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R ien n'eft plus certain que ce que la 
Qu'on les confidére dans une Société 
ou l'on parle des chofes qui leur font 
inconnues ; on les verra faire de grands 
yeux, & failis de la plus grande fur- 
prife. Et pourquoi cela ? C'eft parce- 
` qu'ils ne comprennent rien de ce qu'on 
parle, ni en concoivent le but. Cet 


Abrégé les mettra fans doute à portée 


d'apprendre bientót au moins ce qui leur 


ell néceffaire. de {avoir pour ne paroitre Í 


m ignorans; 


"Au refte je prie,ceux qui pourroient 


` Eege cet Ouvrage d'un oeil de cri- 


3 Elle a été” „imprimée dans PEdition Aa 


plupart des Enfans font ignorans. . 
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N° niemafz nadto prawdziwízego, że 
naywiękfza ieft część Dzięci nie- 
umieiętnych. Zwazmy ie tylko w iakim 


zgromadzeniu, gdzie o bardzo nieznaio-: 


mych rzeczach ieft mowa ; poltrzezemy 


na ow czas iak zadziwione y zdumiale z0- 
Ato czemu ? ieft to, ponieważ te- 


ftaną. ' 
go, o czym mowią, i do czego zmierza” 
ia, wcale nie. poymuia. To krotkie Ze 
branie. nicochybnie ie do tego nakłoni, . 
aby przynaymnicy w -ogolności to wnet = 
poiely, co im wiedzieć potrzeba, br GER 
nic zdawaly nieumieiętnemi, 
" 

W refzcie profzetych, kodu: na 

to dzieło krytycznym zapatrywali okiem, . 


) ی‎ wani ieft w Edycyi —— R 757, 


A Yi aby. 
D es 


— 


Ch 


tique de vouloir épargner par- égard 


à ma tendre Jeuneffe, puisque je n'ai que ' 


quatorze ans. La leclure que j'en ai 
faite, je puis dire, avec plaifir, m'a 
fait prendre la réfolution de propofer 
cet Abrégé à quelque Libraire, ‘pour 

tirer par là la Jeuneffe d'une fotte igno- 
rance; dont les Peres & Mères ne véu- 
lent pas fe donner la peine de les tirer 
eux-mémes. 


Cet Ouvrage étant petit (*), il ne laffe- 
ra point la patience de ceux qui voudront 
s'en fervir , & j'ofe me flatter qu'en les 
inftruifant, il les amufera en méme-tems. 


. (*) On a confervé fa première forme dans certe nou- 
velle Edition, cependant en y a fait beaucoup de chan- 
gemens confidérables, & de corrections qui ont paru ab- 
fulement nécetfaires. 
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aby go przez wzgląd na moy młody wiek, 
gdyż nie mam więcey nad lat czterynascie, 
łafkawie ofzczedzali. Moie. onego czy- 
tanie, mogę mowić, z ukontentowa- 
niem و‎ nakfonilo mnie do tego przed- 
fięwzięcia to Zebranie Kfięgarzowi ofiaro- . 
wać, i tym fpofobem Młodzież z głupiey ^ 
nicuinieiętności wyprowadzić , z. ktorey 
icy fami rodzice wyprowadzić ftarac fig 
nie chea. 


Gdy to dzieło (*)ieft fzczuple, nie bę- 
dzie przykre dla tych, ktorzy go uży- 
wać zechcą ; y podchlebiam fobie, że 
ucząc ich oraz i bawić będzie. 


(*) Zoltawione ict w tey nowey Edycyi 5 prey 
-fwoim kfztalcie; iednakże zafzło w nim wiele znacznych . 
i potrzebnych odmian, > 
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pP 4 DE TOUTES 


LES SCIENCES, 
SECTION L 


Du Tems. 


K 


! Demande, Quefi-ce qu'on nomme un . 
Siécle ? 
* Riponfe. C’eft un tems qui renferme Fa de 
_ cent Ans. 


D. Qu'eft ce qu'un An 2, 
1 R, C'eft l'efpace de douze Mois. 


^ D. Qwefl-ce qu'un Mois š ? 
R. C'eft Pefpace de quatre Semaines de quel- 
ques jours. 
© D. Combien une Semaine a-t-elle de Sours § >= 
R. Sept. 
D. Comment les nonume-t-on 2 
R. Dimanche, Lundi, Mardi, Mercredi, Jeudi, 
Vendredi, & M mad. 
D. Toutes les Nations les comptent-elles 
dans le méme ordre 2 ‘ 


R. Non. Les Chrétiens cominencent par le Bi, 


. manche 5 ; les Juifs par le Samedi; ‘les Mahométans ` 
sç 3 le Vendredi, 


25 D. en 


er! 


i 
۱ 


(KROTKIE ZEBRANIE 


¢ WSZYSTKICH 
T 
: N A UK 
— | 
RKOZDAlAL-S 
O Czafe. " Y 
Pytanie. Co fi Ji ę ma rozumieć przez p 
= "Wiek 2 

powiedź. Rozumie fi „czas k zam pi kw 
w fobie Lat ño. A d e : y 
P. Co ieft Rok ? meo AS 


O. Jet czas zawicraigty w Chie, dwar 4 Y. 


Miefięcy. ` m 
P, Co ieft Miefigo P ues Sex 


0: Jeft czas zamykaigcy w fobie cztery 2. 
dnie, y kilka dni. ; has ` 
P. Wiele Ti ydzień ma w fobi 
0. Siedm. ; ia 
d Oak he وه‎ SCH Le 
O. Niedziela, Poniedziałek , Wtorek, “Srzoda, A 
Czwartek, Piątek i i Sobota. ; 


P. Go w/zyfikie Zeg گم‎ au 
e de 


| Q. Nie. Chrześcianie „zaczynaią od Niedz; 


N cas Soboty ; Turcy od I Biącku. S AE AZJA c: sa 
5 I NS 2 Ae: 


Mar 


TO c—€— 
D. Quefi-ce qu'un Four? ; 
R. C'eft Pefpace qui renferme vingt-quatre heu- 
ress & on Papelle Jour naturel, 
D. Comment eft-il partagé : ? 

R. En deux parties; favoir : la nuit, & le jour 
roprement dit. 

D. Le-partage-t-on aufi: autrement $ ? 
R. Oui; rélativement à quai termes, qui font: 
[e Matin, le Midi, le Soir & le Minti. 


D. Qu'efi-ce que le our praprement dit 2 

R. C'eft le tems quí dure depuis leSoleil levant 
jufqu'au Soleil couchant, 

D. Qu'eft-ce que la Nuit 2 

R. C'eft le tems qui dure depuis que le Soleil 
' fe couche jufqu'à ce qu'il fe leve, 

D. Combien d'heures renferme Vefpacé du 

«Jour ES de la Nuit 2 

R. Vingt-quatre, 

D, Tous les Jours ES toutes les Nuits font-ils 
toujours égaux entre eux ? 

R. Non. Cela change fuivant les Saifons ; car 
tan le Jour eft plus long, tantôt plus court; & il 
en ćft ainfi de la Nuit. 

. D: Qu'eft-ce qu'une Heure ۶ 

R. C'eft l'efpace de foixante minutes, & chaque 

minute a, foixante fecondes. 


'p. Qu eft- Leg qu'une Saifon 2 
R. © Cyt uñe révolution: dans la nature, qui ar- 
"rise régülièrement quatre fois dans P Année, 
D. eae norime-t-on les Saifous ? 
Le Printems, l'Eté, PAutomne & l'Hiver, ~ 
D. Combien dure chaque Saifons 2 ` 


R. Trois Mois. zb 
i as commence le Printems 2 
. R. Ç eft 


arc ou le 22 du Mois de Mars. 
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P. Coto iet Dzień ? 
O. Jeft czas zamykaiący w fobie dwadzieścia 
cztery godzin, i nazywa fie Dniem naturalnym, 


P. ak on fie dzieli 2 r 
0. Na dwi Sci , to 160 : na noc i dzień 
właściwie wzigt ` i 
P... Czyli zieli jefecze inaczey 2 | 


O. Tak ielts dzieli fig względem tych czterech ` 
czafow , ktore fa: Rano; Południe و‎ Wieczor i 
Pitre. 

P. Co to teft dzień właściwie wzięty 2 

O. Jeft to ten czas, ktory od wfchodu, aż do 

zachodu Słońca trwa. I 
P. Co'iefl Noc ? [<< 
O. Jeft czas, ktory od zachodu foúca trwa añ 
do ۰ 
P. Wiele godzin zawiera w fobie czas 
Dita i Noty 27 
O. Dwadzieścia cztery. 
©: Czy wjzyfikie Dni H Nocy faz oba, | 
rovne? , 

O. Nie. Te fig odmieniaią według czafii; 1 bo 
czafemieft Dzień dłużfzy, czafem krotízy ; toż fa” 
ma fie rozumieć y o Nocy. à. 

P. Co to ief Godzina 2 

O. Jeft czas fześciudziefigt minut, a każda z 
nich, ma {zesédziefigt minut drugich > nazwanych 
z laciáfkicgo fekund. 


وم 
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P. Coto ion Pora? 3 
۱ O. Jeft to * imianawnaturze, ktora cztery rary 
na Rok nie ochÿwnie przypada. |. A : 
P. ¿Jak fig te Pory nazywaig? oi da 
O. Wiofna, Lato, Jefien, Zima. e "NC 
P. Jak dlugotrwa każda Pora Fais "n? 
; 0, Trzy Miefiące. ` A 3 
$ P. Kiedy fie zaczyna Wiofaa? | ey 
; O. Zaceyna fig 21 albo 22 Marca. + LS , 
L m pl > Sb r. TT de 
3 eae 
Va x d cated Pore 


AM 
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B. Quand commence PEt ? 
R. Le 21 ou le 22 de Juin. 
D. Quand commence P Automne ? ` 
R. Le 21 ou le 22 de Septembre. 
D. Et PHive 
R. Ceft le 21 ou le 22 de 
D. Quand y a-t-il une eg 
entre le jour ۴۶ la nuit 2 
R. Cela arrive deux fois dans l’année, favoir: 
le 21 ou le 22 de Mars, & le 21 ou le 22 de 
Septembre, L’un & l'autre de ces tems eft appellé 
Equinoxe. 
D. Quand le Jour ef-il le plus long 2 
R. C'eft le 21 ou le 22 de Juin, qui eft le com- 
mencement de l'Eté ; & alors les j jours commencent 
à diminuer fucceffivement jusqu'au 21 ou 22 de 
Décembre. 
D. Quand le ¿four efil le plus court 2 
R. Ceft le 21100 le 22 de Décembre, c'eft-à 
dire, à l'entrée de l'Hiver; & alors les dus = 
mencent à croître fucceflivement. | 
D. reen eft-ij le méme par f 
y. toute la Terre, 9 ŁA 
R. Non. Il varie fuivant qu'ün Pays eft ۵ 
par rapport à PEquateur. Il ya, par exemple, des 


` Pays ou Ja Nuit dure, en tout tems ,- autant que le 


„Jour ; dà) tres و‎ où la Nuit, pendant P Eté, n'eft que 
“dune heure; d’autres, eu da Nuit dure toujours 
fix mois, & le Jour conféquemment autant. C'eft ce 
que Ponédémóntre, fur le Glohe 

D. Comment nomme-t-on autrement le 

* .- 2rowle 22 de SN 2. 

R. Le Solftice d'Eté. = 

Dr. Comment nomme-t-on 1 27 ou le 22 

- - "de Décembre 2 

R. Le Solítice d'Hiver, Fe, 
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P. Kiedy fig zaczyna Lato? a * 
O. 21 albo 22 Czerwca. te 
P. Kiedy fie zaczyna Sfefień 2 
O. Albo 21 albo 22 Września. 
P. Kiedy fig zaczyna Zima ? di. 
O. 21 albo 22 Grudnia, d 
P. Kiedy preypada Porownanie ania 4a 
2 nocą t 
O. Przypada dwa razy na Rok, to ieft, 21 albo 
22 Marca, i 21 albo 22 Września, T ۱۵16 na- 
zywa fię : ' Porowanadić dnia z nocą. | i Gel 


P. “Kiedy Dzień ief na EE 2 
O. 21, albo 22 Czerwca, y tegoz dnia' zaczy- 
na fie Lato; a odtad Dni fig zmnieyfzaé zaczynaia 
porzadkiem ieden po drugim az do 2r E 22 
Grudnia. A 
P; Kiedy ly Dzień ieft neo ° ۷3 
O. 21, albo 22 Grudnia و‎ to ieft na famym' pos 
czatku Zimy 5, od ktorego czafu zaraz dzień po- 
więkfza fie. 3 
P. Ta odmiana czyli تس‎ ze, و‎ | 
¥ kowo byw a 
O. Nie. Rożnie przypada według położenia . 
jakiego Kraiu względem Ekwatora. Tak: 
kład, fa takie kraie , gdzie Noc tyle czafu trv 
y Dzien, a to w każdey części roku iednakowo. 
Sa inne, gdzie Nocy tylko godzina ieft w Lecież w | 
infzych Noc przez fześć miefięcy wciąż, a potym 
Dzień tyleż miefięcy t trwa. Co wízyftko na Globie . 
pokazać fig moze . © 
P. Jak fie nazywa czas przypadaiący ES ` 
i dnia ar albo 22 Czerwca? ۰ 
O. Przefilenie Dnia. ` M EN 


P. Jak fie nazywa czas- POR. ae ۳ 7 
_ dnia 2r albo 22 Grudnia 2 1 ۱ 
O. Przefilenie Nocy, ~ 1 


e 
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14 | ڪڪ‎ 1 
D. Comment appelle-t-on les Mois dans 
4 l'ordre od oi des place 2 

R. Janvier, Fevrier, Mars, Avril, Mai, Juin, 
Juillet , Août, WSE Octobre و‎ “Noventa 
Décembre. 

"D. Combien de Sour chacun de ces Mois 
contient-il 2 

R. Il y ena fept qui ont trente-un jours; favoir: j 
Janvier, Mars, Mai, Juillet, Août, Oétobre, & ^ 
Décembre; quatre, qui en ont trente, favoir : Avril, 
Juin, Septembre, & Novembre; de un feul, favoir, 
Février, qui en a vingt-buit, ou vingt-neuf, 


D. Combien T Année a-i-elle de ours? 

R. Trois-cens-foixante. cinq, 

7 D. Lenombre eft-il toujours le méme ?* 

R. Non. Il change tous des quatre Ans; & la 
quatriéme Année , qu'on nomme Biffextile , a un 
jour de plus. 

D. D'où vient ce changement 2 

R. Ceft que chaque Année ayant. fix heures de 
plus, on les réunit tous le quatre ans; ce qui fait 
‘alors un jour; qu'on ajoute à ceux de Février; de 

` cela donne à ce Mois vingt-neuf jours. 
D. -Ees Romains comptoient-ils leurs 
Mois comme nous ? 

R. Non, Ys men avoient d'abord que dix. En- 
fuite ils y en ajoutérent deux ; mais ils commen- 
goient l'Année par łe mois de Mars. 

D. Qui ont été les deux grands Réformateurs 3 
du Calgridriór 3 2 
R. Jules-Céfar & lePape Grégoire XIII. 
D. Que fit ules-Céjar à cet 
gard 2 

R. u fit déterminer le cours du Soleil Ke un 
Mathématicien, nommé Sofigenes; & on le fixa à 
trois-cens-foixante-cinq jours & fix heures. Pour 
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z, p. . Sak fig nazywaią Miefigce wd | 
' porządku ۲ 
O. Styczeń , Luty, Marzec , Kwiecień , May, 
Czerwiec, Lipiec , Sierpień > Wrzefień, Paździer= ` 
nik, Liftopad , Grudzień. vi 
P. Wiele Dni ma w fobie hazdy 
Miefiąc 2 
O. Jeft takich fiedm, ktore maig 31 dni, to 
ieft : Styczeń, Marzec, May, Lipiec, Sierpień, Pas 
dziernik i Grudzień. A cztery, ktore maig po 
dni 30, to iefł : Kwiecień, Czerwiec, Wrzefien i 
Liftopad, a‘ieden fam Luty, ktory ma albo SCH 
_ albo ag Dni. , 
P. Wiele Dni Rok zamyka w fobie? 
O. Trayfta fześćdziefiąt y pięć. 
P. Les ta czyli 2000/20 ift iednakowa 2 
O. Nie. Odmienia fig co cztery Lata, i w czwar= 
tym Roku (kuory fig nazywa ENS przy- 
bywa ieden dzień. 
P.» Zhadèe ta odmiana pochodzi °. ‘ner 
O. Ztąd, że każdy Rok ima fześć godzin stad. 
to, zbierają ie co cztery lata; zebrane razem, i ^ 
nig dzieñ ieden, ktory fig Lutemu dodaię ZĘ 1 


pochodzi, Ze ten Miefigc ma dni 29. Sa 
P. Rzymianie tyleż rachowali Miefü ey 
co my ? 


O. Nie. W początkach fwoich nie liczyli fólico 
dziefięć ; potym dodali dwa; ale Rok od MER iąca ` 
Marca zaczynali. 

P. Ktorzy to byli dway wielty Ludzie, co 

Kalendarz poprawili 2 f 


O. Juliufz Cefarz , y Grzegorz XII Papież, ; t 
P. Jak fie اي‎ Cefarz do tey przy- 
tozyl poprawy? EZ CA 


O. Zdał pewnemu Matematykowi zwanefu ۳ 
E. aby bieg Słońca wykalkułował , i tal 
5 dni is godzin wykalkulowany i Kee: 


۱ org | pio" 
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faire honneur à cet Empereur, on a donné à cette 
Année le nom de ¿Julienne. 
D. Quy a-t-il à remarquer dans ? Année 
Gregorienne $ _ 

R. Elles’accorde en pluficurs points avec l’ Année 
Julienne; mais, tous les quatre ans, elle forme un 
jour intercalaire des minutes qui excédent les trois- 
cens foixante-cinq jours de P'Année Julienne. 

D. Qwefi-ce qu'une Olympiade 2 

R. Ceft un tems de quatre Années, — Les an- 
ciens Grecs fe fervoient de cette mauière de comoter, 
parce qu'ils. célébroient , tous les quatre ans, pres 
de la ville d'Olympie des jeux qui par cette-raifen 

“furent nommés Olympiques. Ils avoient été infü- 
tués par Hercule à l'honneur de Jupiter. 
D. Qwefi.ce qu'une Epoÿue 2 

R. Cef un: évènement mémorable dont on 
fe fert pour fixer l'ordre des tems, &- pour foula- 
ger la mémoire ; comme la Création du Monde, 
le Deluge «e, i 

« D. Quefi-ce qu'une Période 9 
R. C'eft la fuite des évènemens qui font écou- 
és depuis une*Epoque jusqu'à l'autre. 
(o D. Qweft-ce qu'un Lufire ? 
R. C'eft l'efpace de cinq Ans. 
D. Qu'efi-ce qu'un bie ? 


R. C'eft une Fête deftinée à: célébrer, une 


chofe remarquable, arrivée, il y æ un Siécle و‎ ou 


un demi-Siécle. 
D. Qwefi-cequ'une Imdifiion? 
R. C’eft unefpace de quinze ans; Ce terme n'eft 
en ufage , que lorsqu'il s'agit du Calendrier, 


TE Braut 
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ny zoftal. ` Na honor więc tego Celarza nazwany ` 
taki rok GJulinfzowym, 
P. Co tft uwagi godnego w Roku 
Grzegorzowym ? 

O. To, iż z Juliufzowym w wielu punktach 
zgadza fię : lecz co cztery łata wkłada ieden dzien, 
ktory fig robi z minut zbywaiących od 265 roku 
Juliufzowego. 

P Co ieft Olimpiada 2 

O. Jeft czas czteroletni, Dawni Grecy ten wy= 
miar czafit za rachubę lat fwoich brali, ponieważ 
co cztery lata , przy mieście Olimpii, odprawiali : 
igrzyfka و‎ ktore też z tey przyczyny nazwane fa 
Olimpiackie, Tegry były poftanowione od Her: 
culefa na honor Jowifza, V vy 

P. Co ieft Epocha? ` 1 4 

O. Jeft przypadek iaki ftawny , ktorego. na 
wymiar czafu zażywaią dla łatwieylzega 2 
migtania. Epochy takowe {2 : Stworzenie Swiata 
Potop, &c. 22 : 
P. ۰ Co teft Peryod 9 - I 
O. Jeft czas przypadku iakiego znacznego; ktoe 


«ry od iedney aż do drugiey upłynął Epochy. 


"P Co ief Lufirum 2 

O. jeft czas pięcio-letni. 4 

' P. Co ieft Fubilenfe 2 pat] 

o in naznaczone do obchodzenia rze- 
czy iakiey godney pamięci. Przypada alb i 

Wiek , albo co put Wieku, Gate Ae e 

| P. Co ie Indykeya? (09 00 


M 


O. Jeft czas pietnafto-leini, Tego wymi sy, x 
4 a [ O Wy u 
czafu zażywaią tylko do Kalendarzy, i. * he xS 
DNE. 
x 4. 4 | k Sahl 1 ` 
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Dela Cof mographie.: 
Demande. Qu’e/t-ce que la Cofmographie ? 
Reponfe. C'eft la defcription du Monde. 

D. Qwentendez-vous par le Monde 2 
R. La Terre avec tous le corps célefles, 


D.: Quelle eft la forme de la Terre? 
R. Elle eft presquecelle d'un globe parfait; c'eft 
ourquoi elle eft repréfentée avec toutes les terres de 
les mere par un globe qu’on appelle globe terreftre. 
D. Quefi-ce qui environne la Terre? 

R. La Terre eft entourée de toutes parts à la di- 
ftance de quelques lieues de PAthmofphére, qui ce- 
pendant n'eft pas tcut-à-fait pure, puisqu'elle renfer- 
ine, furtout dans la proximité de laterre, des vapeurs 
aqueufes, combuftibles & autres. C'eft dans cette 
Atmosphère que fe forment les nuages & autres 
météores. 

D. Quweft-ce que le Soleil ? 

R. C'eft un trés-grand corps célefte rond lumi- 
neux.& chaud, qui furpaffe de beaucoup la terre en 
grandeur. l 
D. Combier le Soleil eft-il plus ۴ 

la terre ? x 

R? Selon le calcul le plus exa& des Aftrono- 
anes il fitrpaffe la terre environ d'un million & demi 
defois. Et il ne nous paroit fi petit qu'à caufe de 
fa grande diftance. ۹ J^ 

D. Je combien eft cette difłance ? . 

R. A peu prés de 20 millions de milles d’Alle- 

magne. g 
D. Le Soleil a-t-ilauffi uncertain mouvement? 


R. Oui: il fe tourne tous les 25 jours & 12 
c Fheńżeś/[C 
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Pytanie. Co def Kofmografa2 

Odpowiedz. Jett Loes Sean 

P. Co rozumiefz przez Swiat ? 
` O. Rozumiem Ziemię, i wízyfikie niebiefkie 
rzeczy. : 
__P. «Jakaziefi pofłać Ziemi ° 

O. Okrągła na kfztait kuli, i dlatego wyftawia 
fig ze wizyftkiemi kraiami y morzami w oftaci 
kuli czyli globu, nazwanego globem vieni ios 

„||. P. Go otacza Ziemię? 

O: Ziemia ieft na kilka mil’ wyfoko otoczona 
zewfząd Atmosferg, ktora wprawdzie fkłada fig z 
powietrza, lecz nie zupełnie czyftego, Abelian 
ona zawiera w (obie, zwłafzcza blifko ziemi و‎ wiele 
wodniftych, ogniftych y innych par. W tey ARES 
ferze robią fię obłoki i inne napowietrziie rzeczy. 


, P. Co ief Słońce? 

ë O. Słeńce ieft niezmierney wielkości cialo nie- 
iefkie okrągłe , iaśnieyiące i zagrzewaiące, ktorę 
wielkoseig fwoig ziemię daleko przewyż(za, Kay 

P. ¿Jak wiele Słońce wf wës l 
Pee ae Ziemi 2 1 
» Według nay okladnieyfzego wyrachowani 
c'e wiekíze ieft od-ziemi okoto. półłocą | 
miliona razy. Nam fie zaś tak małym zdaie dla 
wielkiey odległości fwoiey od ziemi. 5 
š: p^ Wiele mil wyfokość ta wynofi 2 
u^ ifko dwadzieécia milionow mil Niemie- 


; P. Slonce czy ma iakąruchawość? | 
۱ o Takieft : obraca fig co 25 dni y 12 godzi à 
B 2 > wi t d 
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heures une fois autour de lui-même, Autrement 
ceft la terre qui fait fon cours autour de lui dans 
Pefpace d'un an, en faifant toutes-fois- tous les 24 
heures ou plutót tous les 23 heures & 5Ó minutes, 
fa révolutión autour d’elle-méme. 

D. Quelle eft l'utilité du Soleil à l'égard 

de la Terre ? 

R. Celle-là eft infiniment grande; puisqwil eft 
la fource de toute lumière & de chaleur. Sans le 
Soleil une nuit perpétuelle couvriroit Punivers; tout 
roidiroit de froid, rien pourroit vivre ni croítre. 

' D. D'où vient que nous ne voyons pas 
toujours le Soleil ? 

R. C’eft parce qu'un épais nuage nous le cache, 
en interceptant fes rayons. On peuts'en convaincre, 
loríqwou fe trouve fur la cime d'une haute Monta- 
gne au deffus des nuages. On voit alors Je Soleils 
mais ceux qui font au fond du Vallon ne le voient pas. 

D. .Quefi-ce que la Lune ? 
. R. Cet un globe deftiné à nous éclairer pen- 
dant la nuit, | 
^ D. Za Lune eft-elle un Luminaire 
comme le Soleil 2 

R. Non. C'eft un corps opaque; & fa lumière 
eft celle du Soleil, qwelle nous donne par ré- 
flexion. 

D. D'où vient qu'elle weft pas toujours 
éclairéc en entier ? 

R. Cela dépend. de la manière dont PHémif- 
phére de la Lune, éclairé par le Soleil, eft tourné 
par rapport à la Terre, a 

D. Comment nomme-t-on les diverfes 
apparences de la Lune ? 

R. On les nomme des Phafes. 


€ 


D. La Lune efi-elle plus grande que la Terre 3 À 
R. Non. La Terre eft environ cinquante fois 
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plus grande que la Lune. 


giękta iak Xiężyc. 
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raz około fiebie famego, a zaś ziemia obchodzi co ` 
rok raz około niego ر‎ obracaiac fig oraz około ficbie 
famey co 24 godzin, albo dokładniey co 23 godzin 
i 56 minut. - : AA 


P. Jaki 
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iefl pożytek Słońca wegledem 
Ziemi ? 

O. Niefkoñczony : ponieważ ieft £rzodlem 
wfzelkiego światła i gorącości. Bez niego wicczna 
noc okrywałaby wfzyftko ; wfzyftkoby od ftrafznego 
zimna zdretwiato, inicby żyć ani rofnąć nie mogło. 
P. Zkad to pochodzi, że nie zawfze, ` 

widziemy Słońce 2 ۳ 

O. Dia tego, ze go nam czarna chmura zakry- 
wa, przeymuiąc iego promienie, Można to poznać 
z tego, że gdy iefteśmy na wierzchołku gory iakiey 
wyżfzey nad chmury , w ten czas widziemy fłońce 5 
przeciwnie zaś ci, ktorzy na dole fłoią, nie widzą go. 

P. Co ieft Miefiąc ? Y. 
, O. Jeft to okrąg przeznaczony dla. przyświeca: 
nia nam w nocy. . | ext lee 

P. Mliefiąc czyli ma taką swiattosciak ` 

Stoñce 2 ELS. 

O. Nie, Jett ciało nieprzezroezyfte; ide ia 
tłość ieft światłem Słońca. Przychodzi do Has - 
przez odbicie fię. 

P. Zkad to pochodzi, że nie zaw/fze by- 

wa oświecony caty Miefiąc ? E 
©. Zawifło: to od fpofobu, ktorym „połowa 
okręgu Miefigca od Słońca oświecona, ieft obroco- 


na ku Ziemi, Ner Y ۳ 
P. Jak fig nazywaig rożne pokazowania 
fig Miefiąca ti QE 101 


O. Nazywaia fig Phafes. "Tm. 
. P. Xiexyc czy więk/zy (ët Zigi 


Ziemia 8 blifko "pigcdziefi 
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D. Combien efi-elle éloignée de la Terre ? 
R. Environ 51,000 de milles d'Allemagne, 
D. Quel effet confidérable attribue-t-on dla Lune? 

R. Elle caufe le Flux & le Reflux de la Mer. 

D. . Comment divife-t-on les autres 5 

communs outre le Soleil & la Lune 2 

R. On les divife en Etoiles fixes & en Pla. 
nétes. 

D. A quoi connoît-on une Etoile fixe ? 

R. On la connoît tantôt par la lumière claire & 
étincellante, tantót parce que les Etoiles fixes ne 
changent jamais confidérablement leur éloignement 
mutuel. 

D. Quefi-ce que les Etoiles fixes? 

R. Celles-là étant fi fort éloignées de la Terre 
& méme plufieurs milliers de fois plus que le So- 
deil, & qui néanmoins font fi étincellantes, ce ne 
font donc pas feulement des corps énormes, mais 
vraifemblablement ce font autant de Soleils qui ont 
leur propre lumière. ; 

D. A quoi connoit-on une Planète 2 

R. ۳۳۹ De ou Etoiles errantes changent 
toujours «óżGderablement leur diftance, auffi bien 
à bégardadeltgs-mémes , qu'à Pégard d'autres Etoi- 
les fixes elles n'ont point de lumière étincel- 
lante, elles n’ont qu'une lumière empruntée du So- 
leil, qui même fouvent eft bien pile. 

D. Quwefi-ce que les Planètes ? 
R. Ce {oft des corps opaques , qui fe tournent 


` 


en différentes diftances ‘autour du Soleil, en font s 


éclairés „ & qui font infinement plus proches de la 
Terre que les Etoilesfites. ` Leur forme eft ronde, 
leur grandeur tantót égale 3 celle de la Terre, tan- 
tôt moindre, tantôt auli plus confidérable. Il eft 
aifé de voir par là; que la Terre méme & la Lune 
ne font que des Planètes. e 
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. Około 51,000 mil Niemieckich. 
Jaka ieft ofobliwa włafność Miefiąca ? 

O. Sprawuie Przybywanie i Ubywania Morza. 

P. ak fie rizielą inne zwyczayne Pla- 
wein oprocz Sfoñca i Xigzyca? 

O. Dzielą fig na Gwiazdy mieyfcowe y na Pla- 
nety. : 
P. ¿Jak fie poznaie Gwiazda nieruchoma ? 

O. Poznaie fig iuż to z fwego światła iafnego 
y błyfzczącego, iuż toztąd, że Gwiazdy nieruchome ` 
nie odmieniaią nigdy znacznie fwoicy odległości 
między foba. 

P. Co to fą Gwiazdy nieruchome ? 

O. Gdy one tak bardzo od Ziemi oddalone, i 
nawet wiele tyfięcy razy „więcey iak Słońce, a ie- 
dnakowoż fig tak błyfzczą; więc nietylko fa ciała- 
mi ogromnemy, ale iefzcze, według wfzelkiego po- 
dobieńftwa, fa tyloż Sfoncami , ktore włafną maig 
światłość. | I g^. 
P. Z czego poznaiemy Planety? ® 

O. Płanety ezyli Gwiazdy błędne , odmicnaia 
bardzo znacznie odległość ولو‎ tak względem fie- 
bie, iako też względem Gwiazd nieruchomych, a 
przytym nie maig żadnego światła błyfzczącego, ich 
światłość nie ieft tylko udzielone od Stoüca;i to 
częfło blade. 1 


4 W iak wielkiey ief odległości od Ziemi? ` 


P. Co fa Planety? ` ; 
O. Sa to ciafa ciemne, ktore fig w roznych od- 


* ległościach około Słońca obracaig, od niego biorą 


eświccenie, i daleko fg blizfze ziemi iak Gwiazdy 
nieruchome. Ich pofłać ieft okrągła, a ich wiel- 
kość czafem rowna z wielkościa ziemi, czafem nie- 
co mnieyfza , a czafem też i znacznieyfza. ۸ 
dochodziemy, iż nawet Ziemia i Xiężyc fą Pla- 
netami. i 
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R. On les divife en Planètes principales, 
meuvent immédiatement autour du Soleil ; 
Planétes fubalternes ou Satellites , qui font laic ro-' 
lation autour d'une autre Planète, & fe tournent 
avec celle-là autour du Soleil, , Parmi les premières 
font: Mercure, qui approche le plus du Soleil, Vé- 
nus, la Terre, Mars و‎ Jupiter & Saturne , qui en 
eft le plus éloigné. Ani les Satellites la Lune 
eft la principale, qui tourne autour de notre globe 
terreftre, 


D. Comment divife-t-on les Planètes 2 T 


D. Quweft-ce qu'une Comite 2 
R. Cef une Etoile extraordinaire , qui ne pa- 
roit que de tems-en-tems, & qui, pour la plupart, 
a une lumiére blanche & pale, ayant une queue ou 
yn cercle de vapeurs vifibles à l'entour d'elle, 
D. L'apparition d'une Comète préfage-t-elle 
quelque grand évènement ? 
R. Non. On Pa cru autrefois ; mais ceft une 
fuperftition. 
D. Qu Ę -ce que l'Iris 2 
R. Ceft un arc de diverfes a و‎ qui fe 
forme dans les nuées, lorsque les rayons du Soleil 
tombent obliquement furles gouttes de pluie. Pour 
en étre fpectateur, il faut être placé entre le Soleil 
& le Nuage. 
Qu'eff-ce qu'un Nuage ? 
R. C'eft un amas de vapeurs, qui fe fait dans 
Pair, 
D. Dot vient la Pluie $ 
R. La Pluic n'eft autre chofe que cette même 
vapeur, qui, étant condenfée, fe change en eau, 
D.  Qweft-cc qu'un Mete-re $ 
R. Cet un phénomène inattendu و‎ qui de-tems 
en-tems paroît dans le ciel, comme tont l'Au- 
rore-Boreale, un Globe de fcu, une Lumière 


fubite, Fe. 
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P. ¿Jak fic dzielą Planety 2 

o Na glownieyfze , ktore profto około Słoń- 
ca bieg fwoy odprawuią ; y na mnieyfze, ktore 
inaczey Satellites nazywaią , a te fig obracaią okoła 
więkfzcy, i z nią razem około Słońca. . Do gto- 
wnieyízych Planet należą : Merkuryufz, ktory ieft 
nayblizfzy Słońca, Venus, Ziemia , Mars و‎ Jowifz 
i Saturnus, iako apy at Am Ze Między Satellita- 
mi ieft Xigzyc, ktory fig około nafzego okręgu 
ziemfkiego obraca, nayznacznieyfzy. 


P. Co iefl Kometa ? 

O. jeft to Gwiazda niezwyczayna و‎ ktora fię 
tylko ezafem pokazuie, iey światło ieft po więkfzey 
części blade, i ma albo ogon lub też koło widzial- 
ne pary naokoło fiebie. 

P. Pokazanie fię Komety, czyli znaczy 
iaki wielki przypadek? 

O. Nie. Wierzono temu przedtym ; ale to ici 
zabobon. 

P. Co ieft Tęcza 2. 

O. Jet to obłąk wielofarby و‎ robiący fig na 
obłokach dźdżyftych , gdy promienie Słońca biią z 
ukofa,na krople defzczu. Dla przypatrzenia fig iey, 
trzebaby fig znaydować między Słońcem i Chmurg. ` 


P. Co iel Chmura ? 3 
O. Jeft zbier pary, Ktora fig formuie na po- 


wietrzu. 
P.  Zkąd fig defecz bierze 9 

O. Defzcz nie co innego ieft, jako taz fama 

para, ktora gdy gęftnieic, obraca fig w wodę. 
P. Co to ¿eft Meteora 9 

O. Jeft to przypadek ^ na powietrzu niezwyczay- 
ny, ktory fig czafami pokazuie na niebie و‎ iako to » 
Jutrzeńka pułnocna , Kula oguifta; Baren iaka 
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D. Qu'efi-ce que la Neige? 
R. Ce weft autre chofe que des vapeurs gelées, 
` 4 


D. Qu'efi-ce que la Gróle 2 

R. C'eft de la Pluie gélée par un froid plus vif, 

au point que chaque goutte en devient un grélon. 
D. -Qu'eft-ce que la Foudre ? 

R. Ceft un feu violent & rapide, qui s'allume 
par l'approche d'un nuage éle&rifé, entre lui & la 
Terre. Il faut avoir vu les-étincelles d’une machi- 
neélc&rifée pour qu'on puiffe s'en former une cer- 
taine idée. 

D. Gef ce que le Tonnere ? 

R. C’eft le bruit que fait la Foudre par la vie- 
lente féparation de Pair. 

D. Quels font les effets de la Foudre ? 


R. Elle tue des hommes & des animaux qu'ellé _ 


atteint, brife lès bátimens les plus folides, & fou- 
vent elle caufe des embrafemens. c 
D. Quweft-ce qu'une Eclipfe ? 
' R. C'eft une privation totale ou partielle, de 
la lumière du Soleil, ou de la Lune, 

D. Combien de fortes d' Eclipfes y a-t-il ? 

R. Deux fortes principales ; l'une du Soleil, & 
l'autre de la Lune. 

D. Quand arrive celle du Soleil ? 

R. Lorsque la Lune fe trouve entre le Soleil & 
la Terre; dans cette pofition elle intercepte, en tout 
. ou en partie , les rayons ‘du Soleil; de forte que 
nous avons alors plus on moins d'obfcurité. Quand 
cette Eclipfe eft totale, l'on voit les Etoiles, comme 
dans la nuit. | i 

D. Comment fe fait l'Eclipfe de la Lune? 

R. C'eft par la pofition de la Terre entre la Lu- 
ne & le Soleil. On congoit aifément, qu'alors les 
rayons du Soleil étant interceptés par la Terre, la 
Lune ne peut pas étre éclairée, 


Ga waite Micfigc nie może być oświecony. 
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P. Coiefi Snieg ? 

O. Snicg nie co innego ieib, tylko zmarzła 

para. 


۱ P. Co ieft Grad ? 

O. Jet to defzcz zmarzly od zimna, tak dale- 

ce, Ze kazda kropla obraca fig w grad. 
P. Co ieft Piorun? 

O. jeft gwałtowny 1 nagły ogień , ktory fie 
przez zbliżenie elektryzowanego obłoku między 
nim i ziernią zapala. T»zeba było widzieć ifkier- 

, ki machiny elektryzowaney , aby fobie można o tym 
niciakie uczynić wyobrażenie. 
P Co ieft Gremot ? 

O. Jef hałas, ktory Piorun fprawuie przez na- 
gle i gwałtowne dzielenie powietrza. 

P. ¿Jakie fkutki ma Piorun? : 

O. Zabiia ludzi y £wierzeta, gdy trafia, gru- 
choce naymocnieyfze budynki, i czgfto zapala. 


P. Co ieft Zamienie? | 

O. left pozbawienie całkowe, albo ezaftkowe 
światła flonecznego, albo Miefiąca, 

P.  Wielorakie ieft Zaćmienie 9 
O. Dwoiakie ofobliwie; iedno Słonca; a dria 
- gie Miefiąca. 
P. Kiedy bywa Zaćmienie Słońca ? 

O. Gdy fig Miefiac znaduie między Słońcem i 
Ziemią; w takim zeyściu fig, Miefigc przeymuie 
wizyftkie albo po części promienie fłoneczne , tak 
ze zaraz więkize lub mnieyfzecmamy Zaćmienie. 

| Kiedy ieft Zaćmienie całego Słońca و‎ widać Gwia- 
zdy tak iak w nocy. e ` 
¿P. Jakim fpofobem flaie fie Zaćmienie Miefiąca? 

O. 021616 tig to przez zayście Ziemi miedzy 
Micfigc i Słońce, Łatwo to poiąć można, gdy#w 
ten czas promienie floneczne będąc zaflonione od 
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O O OE OE OE E E DDE زب که و‎ E E EEE E جوز‎ | 
SECTION IIL 


De la Géographie. 


Demande, Quéfi-ce que la Géographie ? 

Reéponfe. C'eft la defcription de la Terre. 

D. En combien de parties divife-t-on la 
Terre ? 

R. En quatre : favoir, l'Europe, que nous ha- 
bitons, 1۵6 l'Afrique, & l'Amérique. 

D. Pourquoi nomme-t-on P Amérique 
le nouveau Monde ? 

R. Parce qu'elle n'a été découverte que fur la 
fin du XV. Siécle ; de forte qu'il n'y a pas encore 
trois cens ans que nous la connoiffons. 

D. Par qui t Amérique a-t-elle été 
découverte ? 

R. Par Chriftoph Colombe, fous les aufpices du 
Roi cae Ferdinand le Catholique, 

Mais pourquoi ef-elle nommée 
: Amérique ? 

R. Cef parce que celui qui y fut envoyé après 
Colombe, & qui en découvrit la plus grande partie, 
s "appelloit Americus /efpucius. 

D. Quelle efl de ces quatre parties la 
plus étendue ? 

R. L’ Amérique. 

D. Quelle:eft celle où il y ale pius de Mines 

۱ d'or Es d'argent ? 

R. La même. 

D. Quelle eft la plus riche en produttions 

. naturelles 2 
A L'Afie. C'eftelle qui nous fournir les Epiceries. 
D. Quelle eff celle où la chaleur du Soleil 
efi la plus ardente ? 
R. C'eft l'Afrique, qui produit les Négres. 
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O Geografii. $ 
Pytanie. Co ieft Geografia ? 

Odpowiedź. Jett opifanie Ziemi. 

P. Na wiele części dzieli fie 
Ziemia ? 

O. Na cztery : to ieft, Europe, w ktorey mie." 
fzkamy, Azya, Afryke, i Amerykę. 

P. Dla czego Ameryka nodo fie nowym 

Swiatem 2 , 

O. Dla tego و‎ Ze ieft wynaleziona dopiero przy 
końcu Wieku XV. tak dalece, ze nie maíz iefzcze 
trayfta lat, iak o niey wiemy. 

P. Od kogo wynaleziona ieft 
Ameryka ? i 

RE Krzyfztofa Kolumba pod powaga Krola 
Hifzpaüfkiego Ferdynanda Katolika. 

P. Ale’ dla czego maż fe 
Ameryką ? 

O. Dia tego, ze ten, ktory tam byt ۳۳ po 
Kolumbie, i ktory iey naywigcey DKCH nazy- 
wal fig Americus Vefpucius. 

P. „Ktora ieft z tych czterech części 
naywiękj/za ? 
O. Ameryka. , | 
P. W ktorey części znayduie fig na wiece . 
krufzcow złotych i frebrnych? -< 

O. W teyże famey. i 

_P. Ktora ief nayobfitfea w płody na. 

turalne ? = A2 

O. Azya. Ona tonam dodai CEINE h kawana 

P. Ktora ieft część, w ktorey Sfońce nat ee i 
baraziey dogrzewa ? š 

rt Afryka, w ktorcy fç Murzyni, | | 

p! ` P. Ktora 


30 PEST 
D. Enfin quelle eff la plus peuplée, ES où les 
Sciences font le plus cultivées 2 
R. C'eft l'Europe, la plus petite de toutes. 
D. Comment nomme-t-on les quatre côtés, ou 
plages du Monde ? 

R. Le Midi, le Septentrion, l'Orient, POcci- 
dent. 

D. Comment peut-on favoir où ils fe 
trouvent 2 

R. U ne faut que tourner le dos au Soleil Ie- 

vant, & Pon a, alors à la main gauche le Midi, à 
„ Ja droite le Septentrion, par derrière l'Orient, & de- 
vant foi l'Occident. 

D. Comment-nomme-i-o0u les Vents qui 
7 foufflent des quatre côtès 9 

R. On les nomme dans le méme ordre; le 
Went dá Sud, le Vent du Nord, le Vent d'Et, le 

Vent d'Oueft. 

D. La Surface de la Terre gef alle com- 

pofte que de pays ? 

R. Non. - La, plus grande partie en eft cou- 
verte Peau falée & amére; & une grande étendue 
«ouverte de telle eau eft appellée Mer. 

Di Comment divife-t-on les Mers 2 

R. On les diftingue généralement par leur fitua-, 
tion او‎ ainfi-Pon dit la Mer du Sud, la Mer du 
Nord, dc. La dénomination générale d'une gran- 
de Mer eft celle d'Océan, 

v D. Qweft-ce qu'un Détroit ? ` 

R. C'eft une Mer étroite, qui eft refferrée par des 
parties avancées de la terre ferme. 

D.  Quefi-ce qu'un Golfe? 

R. Ceft une partie de Mer, qui, de tous cótés, 
eft tellement entourée de terre ferme qu'elle en pa- 
roit féparer la communication. z 

D. Quefi-ce qu'un ۵ 2 


R. C'eft une portion de terre ferrée entre deux 


mers, qui joint une terre avec une autre. ht DI rC 
l Qu efes 


D. 
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~ P. Ktoraiefi na koniec nayludnieyfza , à gdzie 
nauki naybardziey kwitną? 
O. Europa, naymnieyíza ze wfzyftkich. . 
P. "Sab yA nazywaią cztery flrony 
Swiata 2 


©. Południe, Potnoc, Wichod., Zachod. 


2. P. (fak można wiedzieć, gdzie fig one 
x znayduią ? 
O. Potrzeba fig tyłem obrocić do Słońca wfcha- 
_dzacego, a tak na lewey ręce będzie Południe, 
na prawey Połnoc, w tyle Wftod, na przeciwko 
Zachod. En 
D. Jak fię nazywaią Wiatry, ktore od tych 
czterech firon wieią 9 , 

O. Nazywaia Ge według tegoż famego porzad- 
ku : Wiatr Południowy , wiatr,Połnocny, wiatr 
W fchodni , wiatr Zachodni. 

P. Czy powierzchowność ziemi z famego 
tylko [Mada fie kraiu ? 

O. Nie. Naywiękfza iey część pokryta ieft wo- 
da flong i gorzką, a znaczna rozległość takową 
pokryta wodą , nazywa fię Morze. 1 
| P. Nasoiele części dzieli fie Morze? 

O. Dzieli fig powfzechnie podług położenia 
mieyfca; i tak fa: Mórze Południowe, Morze Poł- 
nocne و‎ &c. — W powfzechności zaé wzięte cale 
Morze , nazywa fię Oceanem. RT, j 
` P. Co ieff Przefinyk morfki? - 

+ #0. Jet Morze wąfkie, ktore z obu Dron przez 
rozciągaiące fie części lądu ieft ściśnione. 
P. Co iéft Odnoga ? 

O. Jeft to pewna rozległość Morza , ktora x 
obu ftron tak ziemią ieft otoczona , iż fię zdaie, 
iakoby iey łączenie przerywała. , 

P. Coiefi Między- Morze? ~ ^ 

O. Jeft fzczupła i wąfka między dwoma Morza- 


Ol (jer ziemia; z inną łącząca fie. 
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32 me E v 
D. Qu'efi-ce qu'un Promontoire 2 
R. C'eft une langue de Terre , qui avance dans 
la Mer. Onlenomme aufli un Gap. 
D. Qu'efi-ce qu'une Isle? 
R. C'eft une Terre entourée d'eau. 
D. Qu'appellez-vous une Prefqwile ? 

R. Ceft une Terre qui eft environnée d'eau, 
à l'exception d'un feul endroit, par où elle tient 
au Continent. KA 

D. 0۵-6۶ qu'un Lac 2 ` 

R. Ceft une grande étendue d’eau morte, 

D. Qwefl-ce qu'un Fleuve ? 

R. Ceft une quantité d'eau douce qui parcourt 
plus ou moins rapidement une grande étendue! de 
pays, & fe jette enfuite dans la Mer 

D: Quwefi-ce qu'une Rivière? 

R. Ceft une eau de la même nature, mais en 
moindre quantité, & qui fe perd ou dans une Mer, 
ou dans un Lac, ou dans un Fleuve. 

D. Quefi-ce qu'un Ruiffeau ? 
+ -> R. C'eft une Rivière en petit. O 

"os p. Quelle eft l'origine. des Fleuves ES 
des Rivières? ` 
R. On «royoit autrefois, que la Mer leur 
fourniffoit les eaux par des canaux fouterrains. Mais 
on fait aujourd'hui , que la pluie & la neige les pros 
duifent,; Cela eft fi vrai, que dans le tems d'une 
grande féchereffe , l'eau des Fleuves devient fort-baffe. 
Ces pluies & ces neiges tombent du haut des mon- 
tagues ر‎ d’où les Fleuves & les Rivièrestirent ordinai- 
rement leurs fources, KH ` 

D. Quef-ce qu'un Etang ou Vivier 2 

R. Ceft une eau qui. vient d'une Rivière, ou 
d'une fource , & qu'on retient par une chauffée 
ou par un autre moyen, pour y conferver du 


poiffon, 


1 FA * e a^ 
D. Qf$tb-//rdln.org:pl c Ze 


P. Co ief Gora nad-Morfta 2 
O. Jeft część Ziemi nakfztałt klinu w Morze 


podaiąca fię, 
P. Co ief Wyfpa? 
O. Jeft Ziemia wkoło wodą opafana. 
P Co ief put-Wy/ep 2 
O. Jet Ziemia zewfząd wodą oblana, oprocz 
iednego kawałka, ktory fig z inua lay Ziemią. 


P. Co ieft Jezioro? 
O. Jeft wielka rozległość wody ftoiącey, 
P. Co iefi Rzeka? | | 
O. Jeftzebranie fig wody flodkiey, ktora predko 
i fzeroko plynie przez kray iaki , i potym wpada 
w Morze, 
۱ P. Co Potok ° 
O. Jett woda takoważ w mnieyfzey wielości, 
ktora wpada albo w Morze , albo w Jezioro, albo 
w iakg Rzekę. ۱ 
P. Coiefl Strumyk 2 in 
O. Jeft to Rzeczka, wzbierać zaczynaiaca, * 
P. Jaki iefl początek Rzek i Po- 
tokow 2 FU. 

O. Rozumiano przedtyni, że pochodziły z Morza 
przez kanały podziemne. Ale teraz pofpolicie 
mniemaią, że z defzczow i śniegow zbieraig fig. 
Czego to ieft dowodem, że w czafach fuchych, wos, 
da w Rzekach opada. ‘Te albowiem defzcze i $nie- 
gi (padaig na wierzchołki Gor, zkad Rzekż i Poto- 
ki biorą za zwyczay fwoy początek. 


- P. Co tej Staw, lub Sadzawka?  - 
O. Jet woda przychodząca z Potoka albo ze * 


Zrzodła , zatrzymana Groblg, dla zachowania tam 
Ryb, | 


+. - + wap 
a ^ Mam 
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D. Quappellez-vous Marais ° 

R. Ceft une eau peu profonde, mais crou- 
piffante, & qui 6 defitche fouvent par la chaleur 
du Soleil. 


EHHH 


SE OF: LON; „IW. 

Dela Géographie. 
Démande. Comment partage-t-on toute 
l'étendue de la Terre ? 

Réponfe. En un grand nombre de Pays ou de 
Souverainetćs. ~ : i 

D. Combien de fortes de Souveraiuetás 
y a-t-il en Europe? 

R. Il y en a fept; favoir: des Empires, des 
Royaumes, l'Etat Eccléfiaftique, des Républiques و‎ 
des Electorats , des Duchés & des Principautés, 

D. Combien, y a-t-il d Empires ? ` 

R. Trois; favoir: l'Empire d'Allemagne, PEm- 

pire Ottoman, ou de Turquie, & celui de Ruflie. 


D. Comment nomme-t-on autrement l'Empire 
1 d Allemagne ? 
R.-On le nomme Empire Romain. 
D. Quelle en eft la Raifon 2 
R. C'eft que fon Chef tient le rang des anciens 
Empereurs Romains en Occident. < 
D. Cet. Empire efi-il aufi confiderable 
qu'il Pa été autrefois ۶ ; 
R. Non. Il a été trés-affoibli, parce que 
plufieurs Provinces en ont été détachées & font deve- 
' nues des Souverainetés à part. 
D. Que remarque-t-on fur Empire 
Ottoman ? ۱ 
R. Cef que la plupart des fes Provinces font 7 


s 1 i , La ۳ <i 4 a nę y 
LOr Gpl O. Ze wiele هه‎ ie położonych w ۸2, 


— vue e 135 

. P. Co ieft Bagnifko 2 

2 Ke Jeff ze niegleboka, ale bfotnifta i za- 
chia, 1 Ktora .czeft 

Słońca Silo wyfycha przez upały 

Heb 


ROZDZIAŁ IV. 


O Geografi, 
Pytanie. ¿Jak fig deich cata rozległość 
E ° 


ALLE a a ان‎ sU 
۲۳۱۳۱:۳۲۷۹ 


temi š 
Odpowiedz. Na wiele Kraiow i Pańftw. 


P. Wiele ief rodzaiow Pańfw w 
; ۲ Europie 2 
+ ا‎ to ieft ده‎ a Kroleftwa, Stan 
chowny, Rzeczypofpolite , Elek ie- 
ftwa, indian Palin. ie ad ee 
۲۰ 77:۵۱ teft Cefarfhe 2 
d Trzy; to ills Clarita Nicedieckic, Cee 
eg? Gd czyli Tureckie, i Cefarftwo 
P. ¿Jak fig nazywa inaczey Cefarftwo 
Niemieckie 2 
O. Nazywa De Cefarftwem Rzymíkim, 
4 P. Saka iefi tego Przyczyna ?' f 
. Ta, że ich naywyżfze Głowy tytutuig fig da- 
Wwnemi Cefarzami Rzymfkiemi na Zachodzie. 
Pus To de > Czyli ieft tak znaczne . 
| ` iak pierwey było 2 
xx Mis, Exo sko nadwatlone , ponieważ 
1 owincyi oddzieli i iel 
nemi Panftwami. T T RZ fal fig SEN 
P. Co ofobliw fzego uważdią w Ottomañ= — 
fhim Cefarfhuie 2 


` = 
z 
= 


` 
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anciens Empereurs Romains ëp Orient, 
D. D'où efi-ce que ces deux Empires 
ont tiré leur origine š 2 
R. Dee Romains, ` Car Rome étoit d'abord une 
République, mais enfuite peu avant la naiffance de 
Jéfus-Chrift, les Romains, ayant conquis la moitié 
de l'Europe avec une grande partie de PAfie & de 
l'Afrique, les Céfars fe déclarérent Souverains de 
Rome ; leurs Succeffeurs fe nommoient, communé- 
ment, Céfars ou Empereurs. Enfin cet Empire fut 
partagé, de forte qu'il y avoit un Empereur en Italie, 
& l'autre tenoit fa Réfidenec à Conftantinople. On 
appelloit le premier, Empereur d'Occident, & le 
dernier celui d'Orient, 


D. Que dites-vous de l'Empire de 
Ruffie 2 
R. Ce pays a été reconnu au commencement de 
ce fiécle pour Empire fucceffivement par toutes les 
Puiflances de l'Europe. 
D. Comment nommoit-on autrefois 
Jes Chefs ? 
R..On les nommoit Czar, ce qui fignifie 
Grand-Duc. 
D. Combien y a-t-il de RE en 
Europe 2 
R. Douze; fayoir: le Portugal, PEfpagne, la 
France, la Grande Bretagne, les deux Siciles, la Sar- 
daigne, la Suéde , le Danemarc, la Pologne, la 
Prufle s da Hongrie & la Bohême. 
N'y en a-t-il pas encore d'autres ? 

‘A. E. mais on ne les compte pas à part parce 
qu'il. y ena deux ou trojs de réunis fous un (cul 
Chef, diufi l'on n'en nomme que douze, parge S "ul 
- m'y a que douze Rois, 


p, Quefiakt ۱ 
. 


fituées en Afie; & que fon Chef occupe la place des 


n.org.pl. 


Rzymíkich na Wfchodzie. 
P. Zkąd wzięty początek te dwa ` 
Cefarfiwat 


O. Od Rzymian. Albowiem Rzym był z po- 

. ezątku Rzecząpofpolitą , lecz potym ato krotko przed 
narodzeniem Chryftufowysn, Rzymianie podbiwfzy 
pod władzę fwoię połowę Europy i znaczną część 
Azyi i Afryki, Cezarowie uczynili fig Panami Rzy- 
mu; ich Naftępcy nazywali fig pofpolicie Cefarza- 
mi albo Imperatorami. A tak powftali Cefarze. 
Nakoniec to Cefarftwo hyfo rozdzielone, tak iz ie- 
den Cefarz panował we Włofzech, a drugi miaf 
Stolicę fwoię w Konfłantynopolu. Pierwfzego mia- 
nowano Zachodzi > a drugiego Wfchodnim er 


farzem. 
P. Co mowifz o Cefarfiwie Ro- 
łytfkim 2 


O. Ten kray uznany ieft za Cefarftwo od wizy- 
ftkich Europeyfkich Mocarftw na początku tego 


wieku. m Û 
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i że ich Cefarz balada mieyfce dawnych Cefarzow 


P. ¿Jak przedtym mianowano pamniących ` N 


Xiąże. 


Europie’? 


O. Dwanaście; 'to iet: Portugalíkie, Hi dae > 


thie, Francuzkie, Wielkiey Brytannii, oboyga Sy» 


P "Ze Said yiithie.; Szwedzkie, Duhtkie} me. 5 


Prufkie , Wegierfkie i Czefkic.. 


P. Czyli nie ma innych iefecze Kofi 3 at 


O. Sa, alc fig nie liczą ofobno ; ponieważ 
dwa lub trzy złączene, {2 pod iednym Krolem, i 


dla tego tylko ich dwanaście rachuią , gdyż „nie. 
mafz tylko dwunaftu Krolow. š ¿Y 


cz PC 


hy 
+ 


w Rofyi ? do vM 
O. Nazywano we ON co znaczy Wielki» 


` 


P. Wiele det ۳0۵/۵ w CV Ge 
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D. Quefi-ce que l'Etat, Ecclefiaftique ? 

R. C'eft une partie de l'Italie, dont le Pape eft 
Souverain. 

D. Combien y a-t-il de Républiques 2 
- R. On en compte principalement fept ; favoir: 
celles de Hollande, de Venife , de Génes, de Lu- 
ques, de, Ragufe, de Suiffe, & de Génève. 
D. Sont-elles auffi fouveraines que les 
Etats Monarchiques 2 

R. Oui: mais il faut en excepter Ragufe, qui 
eft fous la protection de l'Empereur Turc, & lui 
payé un tribut. 1 

D. Combien y a-t-il d' Elefforats 2 

R. Hl y en a neuf; favoir : trois Eccléfiaftiques, 
qui font ceux de Maïence, !de Trèves, & de Co- 
logne, & fix Séculiers,* qui font ceux de Bohéme, 
de Bavière, de Saxe, du Palatinat, de Brande- 
bourg, & de Brunfwick-Hanovre. 

D. Oo font-ils fitućs 2 
R. Als font tous en Allemagne; mais celui de Bo- 
héme fait en méme-tems un Royaume. à part. 
D. Sont-ils tous Etats fouverains 2 
. R. Non. Car les Elcétorats reconnoiffent l'Em- 
pereur pour leur Seignenr dirséte & leur Chef. 
t D. Combien y a-t-d de Duchés 2 
R. Ily ena plufieurs. 
D. Comment les divife-t-on ? 

R. En Archi-Duchés, Grand-Duchés, & Duchés 
proprement nommés. Le feul Archi-Duché ef PAu- 
triche. Les Grands-Duchés font la Lithuanie, unie 
à la Pologne; & celui de Tofcane, ou de Florence, 
en Italie, Les Duchés font ceux de Lorraine, de 
Courlande, de Siléfie, de Milan, de Savoie , de 
Parme, de Modène, & autres; & en Allemagne 
ceux de Saxe, de Mecklenbourg, d'Holftein, de 
Wurtemberg, «e. e? 


D. Quefi-ce ; 
(۵ 
LE 


P. Go iefi Stan Duchowny ? - 

O. Jet to część Włoch, ktorey Panem ieft 

apież. 
2 : P. Wiele ief Rzeczypofpolitych ? 

O. Rachuig ich ofobliwie fiedm; to ieft : Hol- 
lenderfka و‎ Wenécka و‎ Genueńfka و‎ Luceñíka,, Ra» 
guzañíka, Szwaycarfka i Geneweńfka. y 

P. Czyli maig iednowtadnose tak iak ۰ 
Monarchiczne ? - A 

O. Tak ieft, oprocz Raguzaüfkiey , ktora ieft 
pod Protekcya Cefarza "Tureckiego , i hold mu 
piaei. ke Ro 

P. Wiele ief Elektorfhu ? ty 

O. Dziewięć, to ieft, trzy Duchownych 2 kta- 
re fg, Mogunckie, Trewirfkic, i Kolońfkie ; a 
fześć Swieckich, to ieft : Czefkie, Bawarfkie, Sa- 
(ke, Palatynu, Brandeburfkie , i Bruswickie-Harr 


(0۷۷ 
P. Gdzifa 
O. Wizyftkie (s w Nie oprocz Elcktors 
ftwa Czefkiego, ktore ieft Ë m 
P. Czyli ją wfzyfikie Stany tielowladne? ° ¥ 
O. Nie. Bo Elektorftwa uznaią Celarza za 
fwego Pana 1 Zwierzchność. 
'P. Wiele ieft Xięftw ? 
O. Jeft ich wiele, (A 
P. ¿Jokteie dzielą ? . Ze 
O. Na Arcy-Xięftwa, Wielkie Xicítwa., i 
Xięftwa właściwie rzeczone, Arcy-Xigftwo ieft tyl- 
ko iedno Auftryackie. - Wielkie Xięftwa fg : Litewfkie, ۰ 
przyłączone do Polfki, i Tofkanfkie albo Floren- 


«kie we Włofzech. Xigftwa fa te: Lotaryńfkie, Kur- 


laridzkie و‎ Szląfkie , Medyolańfkie .و‎ Sabaudzkie, 
Parmeńfkie , Modentkie, i inne ; a w Niemczech ` 
te : Safkie , Mecklemburgfkie, Holfztynfkie, Wir- 
tembergfkie, s 


C 4 P. Co 


J. p! 
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D. Quefi-ce qu'une Principauté 2 

R. C'eft, ainfi que le Duché, un petit Etat. II 
y en à un grand nombre; & elles iont prefque tou- 
tes des Fiefs, relevant d'un Etat confidérable, En 
Allemagne il y en ade deux fortes, les unes font 
Eccléfiaftiques, les autres Séculiéres, Celles-14 font 
des Archévéchés و‎ des Evêchés, on des Abbayes; 
celles-ci des Landgraviats, des Margraviats, ou des 
Principautés proprement dites. 

D. Quy a-t-il encore à remarquer par ~“ 
rapport a P Allemagne ? 

R. Deux chofes: l'une, qu'elle eft partagée en 
dix Cercles; l'autre, qu'il s'y trouve un grand nom- 
bre de Villes libres & Imperiales. 

D. Qu'efi-ce qu'un Cercle ? 

R. C’eft une étendue confidérable de pays, qui 

eomprend beaucoup de villages & pluficuts villes, 
D. Co, nomme-t-on les Cercles 
GT STE 

R. Ce fon AMT Autriche, de Suabe, de Ba- 
vitre, da Franconie, du haut & bas Palatinat , de 
Weftphalie, du haut & Bas Rhin, de la haute Saxe, 
ide la baffe Saxe, & de la Bourgogne, 

D. Quwefi-ce qu'une Ville Libre €? 
Impériale? 

. R. Ceft une Ville qni ne dépend d'aucun Prince 
particulier’, mais immediatęgnent de l'Empereur. 
Les principales (ont Nuremberg, Ausbourg, Ratis- 
bone, Hambourg, Francfort, Cologne, dze. 

D. Quelles font les Villes Capitales des 
trois Empires 2 
R. Ce font Vienne en Allemagne, Couflanti- 
nople en Turquie, & Petersbourg en Ruflie. 
D. - Quelles font les Villes Capitales des 
A douze Royaumes ? 
R. Ce font Lisbonne en Portugal, Madrid en 
Efpagne, Paris en France, Londres en Angleterre, 


Naples //rc| 
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P. Co te ieft udzielne Pańfiwo 2 

O. Jef to iedno, co Xięftwo , czyli Stan iaki, 
Jeft Sch wiele ; i prawie wízyftkie hotdownicze ia- 
kiemu Stanowi znacznemu. W Niemczech znay- 
duią fig dwoiakie : fa iedne Duchowne , drugie 
Swieckie ; tamte (3 iako to Arcy-Bifkupftwa, Bi- 
fkupftwa, albo Opaćtwa , Landgrawiaty , Margrab- 

ftwa, czyli Samowładztwa właściwie nazwane. 


P. Co iel uwagi godnego względem 
Miemiec 2 
O. Dwie rzeczy: iedna, że Niemcy dzielą fię na 
dziefięć Cyrkułow ; druga, że fię tam znayduie wie- 
le miaft wolnych i Cefarfkich. 
P. Co to ieft Cyrkut 2 
O. Jeft to znaczna rozległość kraiu و‎ zaymuigca 
wiele Wf i Miaft. 
P. Jak fig nazywaią te dziefięć Cyrkuty 
Niemieckie 2 
O. Nazywaią fig tak : Auftrydcki , Szwabíki, 
Bawarfki, Frankoüfki , wyz{zego i niżfzego Palas 
tynu, Weftfalfki, wyżfzego i niżfzego Renu, wyż- 
fzey i nizfzey Saxonii, i Burgundzki, 
P. Coto ief Miaflo wolne i 
|». Cefarfkie ° ? 

O. Jeftto Miafto takie, ktore od żadnego ofobliwe- 
go nie dependuie Xiążęcia, lecz od famego tylko Cefa- 
rza. Szczegulnieyfze takie Miafta fg: Norymberga, Au- 
fzpurg,Ratysbona, Hamburg, Frankfort, Kolonia, dec», 

P. Ktore fa Miaflą Stołeczne trzech 
- : Cefarfiw 2 e 
O. Sate: Wieden w Niemieckim, Kofłantynopoł ` 
w Turegkim, i Petersburg w Rufkim Cefarftwie, ` 

P. Ktore Ją Miafta Stoleczne dwunaflu. 

Krolefw ? > 2c] 
O. Te fa: Lizbona w Portugalii, „Madryt w 
Hifzpanii, Paryż we Frencyi, Londyn w Anglii, 
pl C 5 ' Neapol 


, 
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Naples pour les deux Siciles , Cagliari en Sardaigne, 
Stockholm en Suéde, Copenhague en Danemarc, 
prar/ovie en Pologne ,sKünigsberg en Pruffe, Bude 
en Hongrie, & Prague en Bohéme. 
D. Quelle efi la Ville Capitale de P Etat 
Ecciefiaftique ? 

R. C'eft Rome, qui étoit autrefois de l'Empire 
Romain. - 
D. Quelles font les premières Villes des 
Jept Republiques ? 

R. En Hollande ceft Amfierdam و‎ & en Suiffe 
Zurich; les autres portent le nom des Républiques 
mêmes. 

D. Et les Villes Capitales des Elefiorats ? 

R. Ce font Maience de Ele&orat du même nop 
Trèves de l'Ele&orat du méme nom , Cologne de PE- 
le&orat du méme nom ; mais Bonn eft la réfidence 
ordinaire de PEleéteur, Prague de Bohême , Mu- 
mich de Bavière, Dresde de Saxe, Manheim du 
Palatinat , Berlin de Brandebourg, & Hanovre de 
Brunswick. 

D. Quelles font les principales Rivières ou 

Fleuves en Europe ? 

R. Ce font la Duine & le Tanais en Ruffie; le 
Danube, le Rhin, & Y Elbe en Allemagne; la Loire, 
la Seine, le Rhône, & la Garonne en France ; la 
Meufe dans les Pays-Bas, la Viflule en Pologne ; la 
Tamife en Angleterre; le Tage, l'Ebre , & le Duro 
en Eípagne & en Portugal; & le Po en Italie. 


ARS eg‏ و ور و ویر ویو 
SECTION V.‏ 


De ۰ 
Demande. Qw'eft-ce que P Hiftoire 2 
Réponfe. C'eft une Science, par laquelle nous 


apprenons les faits de les éyènemens paffés. | 
D. Com- 


ntin: 


f 


( 


2 e przypadkow przefzłych. 


Neapol dla oboyga Sycylii, Kagliary w Sardyniu, 
Sztokolm w Szwecyi, Kopenhaga w Danii, War- 
Jang w Polfzcze, Krolewiec w Prufiech, Buda w 
Węgrzech, Praga w Czechach. | 
P. Ktoreieft Miafto Stotecene w Stanie 
Duchownym 2 

O. Rzym, Ktory był niegdyś Stolicą Cefarftwa 

Rzymfkiego. 
P Ktore [a pieriefze Miafia ftedmiu 
: Rzeczypojpolitych 2 i 

O. W Hollandyi Amfzterdam , w Szwaycar- 
fkiey Zurich, inne zaś tak iak ich Rzeczypolpolite 
nazywaig fie: 

P. ` 4 Miafia Stoteczne Elektorfiw ? 

O. Sa tę : Moguncya Elektoratu tegoż nazwifka, 
Trewir, Elektoratu tegoż nazwifka , Kolonia Ele- 
ktoratu tegoż nazwiíka; ale Bouna ieft Stolica 
zwyczayną Elektorow : Praga €zefkiego, Munich 
Bawarfkiego ; Drezno Safkiego , Manheim Palatynu; 
Berlin Prutkiego i Hannower Brunświckiego. 


P. Ktore fa znaczwieyfze Potoki czyli 
Rzeki w Europie ? J 
O, Te: Dzwina il Don w Mofkwie, Dunay, | 
Ren i Elba w Niemczech, Ligeris, Sekwana Ko» ` 
dan i Garumna we Francyi, Moza w niyqa] 


Niemczech, Wifia w Polígcze, Tamiza w Anglii, ` 
Tagus, Iber i Duryufz w Hifzpanii i Portugalii, ` 


i Padus we Włofzech, 
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/' PF. Coie? Hiflorya? © 
Odpowiedź. Jeft Nauka, z ktorey uczemy fię 
L ۱ | 
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| B. Comment la partage-t-on? 

í R. En Hiftoire Eccléñaftique , & Hiftoire Pro- 
fane. € , ~ 
D. Qu'éfi-ce que l'Hifioire Eccléfiaftique ? 

R. C'eft celle qui traite de ce qui s'eft paffé dans 
les affaires de la Religion. 

D. Et lHiftoire Profane ? 

R. C'eft celle qui traite des affaires du Monde, 
comme des Gouvernemens, des Souvergins, des 
Moeurs, des Ulages des différentes Nations. 

D. Quelle Nation de l'Europe eft la plus re 
marquable dans? Hiftoire Profane ? 

R. C'eft inconteftablement la Romaine. Elle 
étoit gouvernée par des Rois dans fon premier com- 
mencement, lorsqu'elle étoit encore trés-petite. En- 
uite-elle devint une République libre, é elle con- 
quit l'Italie, la France’, l'Efpagne, l'Angleterre, le 
Portugal la moitié de l'Allemagne , la Hongrie, la 
Gréce, & une grande partie de ۲۸۵۵ & de l'Afrique, 
Peu avant la Naiffance de Jefus-Chrift elle fut ré- 
duite fous la puiffance des Empereurs, dont PHi- 
ftoire eft trés-importante. 

D. Combien y a-t-il de Formes de Gouvernement? 
R. Trois; favoir : le Gouvernement Monar. 

chique, le Gouvernement Ariftocratique, & le Gou- 

vernement Démocratique. 

D. Quefi-ce que le Gouvernement Monarchique 2 

R. Cef lorsqu'un feul homme eft le Maître 
d'un Pays. 

D. Ceux qui gouverwent feuls ont-ils tous 
. le méme degré de pouvoir ? d 

R. Non. Les uns font defpotiques و‎ c’eft à dire, 
| font ce qu'ils veulent, font les anaítres abfolus de 
| la vie &fdes biens de leur fujets; en un mot, ils 
mont d'autre règle de leur conduite, que leur vo- 
` ent, Mais les autres ont une autorité bornée-par 
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; P. ak ią dzielą? 
O. Na Hiftorya Duchowną i Swieckg.' 
P. Coiéf Hiflerya Duchowna? ` 


O. Hiftorya Duchowna ieft, ktora traktuie ۵ 

rzeczach przefztych, tyczących fig Religii. 
P. A Hiflorya Świecka P 

O. Jeft to ta, ktora opifuie dziecie, ktore fig 
przytrafiły na Swiecie, iako to: o Rządach, o Mo- 
marchach و‎ o Obyczaiach , i Zwyczaiach rożnych 
Narodow. j 

P., Ktory Narod Europeyfki "4 nayznako- 
mitfzy w Hifioryi Swieckiey ? 

O. Jeft to bez watpienia Rzymfki. Ten Narod 
miał w pierwfzygh początkach , będąc iefzcze bare 
dzo fzezupłym , fwoich Krolow. Potym zoftal Rze: 
cząpofpolitą wolną, i podbił pod władzę fwoię 
Włochy, Francyg, Hifzpanią, Anglia, Portugalią, 
połowę Niemcow , Węgry i wielką część Azyi i 
Afryki. Krotko przed Narodzeniem Chryftufowyim' 
doftał fie pod władzę Cefarzow , ktorych Hiftorya 
ieft nayważnicyfza. Ik” ` 

P. Wiele iefi Form Rządu? ~~ 

O. Trzy; to ieft: Rząd Monarchicany, Rząd 

Aryftokratyczny, i Rząd Demokratyczny, n 


P. Code Rząd Monarchiczny ? i 

O. Kiedy iedna tylko Ofoba ie Panem Kraiu 
iakiego. ur 

P. Ci, ktorzy rządzą fami ,czyligefeufcy maia a 
iednakową włądzę ? 

O. Nie. Jedni maig władzę defpotyczną, ta 

ieft, czynią to, co im-&e podoba, fa Panami ab. 

folutnemi Życia i Dobr poddanych fwoich ; flowent: 

nie maią innego prawidła fwego fprawowania fie, 

tylko wlafnf wolą. Ale infi maig powege okry-- 
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D. Qui font ces Souverains defpotiques? 


R. C'eft l'Empereur des Turcs, & en général . 


tous les Potentats de PAfie & de l'Afrique. Et en 
Europe, c'eft l'Empereur de Ruílie & le Roi de 
Danemarc. 
„D. Qu'efi-ce que le Gouvernement 
Ariftocratique ? 

R. C'eft lorsque Pautorité fouveráine fe trouve 
entre les mains d'un petit nombre de perfonnes. 

i D. Où trouve-t-on cette Forme de 
Gouvernement ? | 

R. Dans les Républiques de Hollande, de Ve. 
nife, & de Gènes. 

D. Quefi-ce qu'un Gouvernement 
Démocratique ? & . 

R. C'eft lorsqu'un grand nombre de perfonnes, 
députées par une Nation, exercent l'autorité fou- 
veraine. 

D. Où trouve-t-on cette forme ? 
R. Dans la plupart des Cantons Suifles, & en 
' quelques Villes Impćriales. 
D. Quelle eft la meilleure Forme de 
Gouvernement? 

R. Cette queftton n'eft pas encore décidée ; mais 
on peut dire avec fondement que le Gouvernement 
monarchique feroit le meilleur, fi les Monarques 
étoient toujours tels qu’ils devroient être, 

D. A quelle forte de Gouvernement les hommes 
en général donnent-ils la préférence ? 

R. Au Gouvernement Républicain, , 

D. Pourquoi? 
R. Cleft parce qu'il s'accorde mieux avec la 
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P. Ktorzy to fa Monarchowie Defpotyczni 2 
O.. Cefarz Turecki, a ogolnie mowiąc, wfzy- 

{cy Wielowładni Panowie w Azyii Afryce, A w 

Europie Imperator Mofkiewfki, i Krol Duñíki. = 


P. Co to icf Rząd Aryflokraty- 
czny 2 
O. Kiedy powaga naywyżfza znayduie fig w rg- 
ku nie wielu ofob. 
` P. Gdzie fie znayduie taka Forma 
Rządu ? 
` O. W Rzeczach pofpolitych Hollenderfkiey و‎ 
Weneckiey y Genueńfkiey. 
P. Coiefi Rząd Demokraty- 
czny ? i 
O. Kiedy wielka liczbaęofob. wyznaczonych od 
Narodu maia powagę naywyäfza. 


P. Gdzie fic taki Rząd znayduie ? . i 
O. « Naywięcey w Kantonach Szwaycarlkich, i 
w kilku Miaftach Cefarfkich. w 
P. Ktora iefl lepfza Forma 
Rządu 2 
O. Ta kweflya iefzcze nie ieft zakończona; ale 
można mowić nie bez fundamentu و‎ że Rząd Mo- 
narchiezny byłby lepfzy, gdyby Monarchowie zawfze 
byli takiemi, iakiemi być powinni. ۱ 
P. aka Formę Rządu pofpolicie ludzie fobie 
bardziey poważaią ? ; 
O. Rzad Republikancki. 
P. Dla czego? 
O. Ze fig zgadza lepicy z wolnością, 
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“SECTION VL 


Des Maifons Impériales en Europe. 


D. Qwefi-ce qu'un Empereur 2 
R. Il ne deyroit y avoir proprement, que le 
* Succeffeur des’änciens Empereurs Romains, qui dit 
porter ce nom. Mais aujourd'hui on€ft convenu dans 
Europe d'appeller Empereur chaque Monarque qui 
poffede des vaftes états de plufieurs Royaumes, 
EMPIRE D'ALLEMAGNE. 
D. L'Empereur eft-il Souverain de 
A l'Allemagne ? 
R. Non. Il men eft que le Chef. Cependant 
.- les Ele&teurs & autres Princes d'Allemagne lui mar- 
quent:de grands égards, & lui écrivent en des ter- 
mes aufli refpectueux, que s'il étoit tout-à-fait leur 
Maitre, 
D: Quelles font les Loix auxquelles P Em- 
^ pereur doit fe conformer ? 
R. Ce font les Conftitutions de l'Empire en gór 
neral, & la Capitulation Impériale. 
D. Qwefi-ce qu'une Capitulation 
- Impériale ? ` 
R. C'eft un Ecrit, que les Electeurs, Princes 
& Etats de l'Empire font dreffer, qui eft pré enté 
à PEmpereur lors de fon Couronnement, & dont ik 
promet par ferment d'obferver le contenu pendant 
fon Règne. 
D. Où réfide le pouvoir législatif par rap- 
port aux affaires générales de 
l Allemagne? 
R. ‘Cet l'Empereur ,_ conjointement avec les 
Electeurs , Princes & Etats de l'Empire, qui pofléde 
ee pouvoir & l'exerce. 


` 
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O Familiach Ceffarfkich w Europie. 
P. Co ieft Cefarz? " 


` O. Właściwie fam tylko naftępca dawnych Cê - 


farzow Rzymfkich powinienby to nofić imie, lecz 


po dziś dzień zgodzono fig powfzechnie w Europie: 


nazywać Cefarzem każdego Monarchę, ktory pofia- 
da obfzerne pańftwa, i kilka Kroleftw. 


CESARSTWO NIEMIECKIE. 
P. Cefarż iefiże Panem Niemiec? 

O. Nie, left tylko Głową. Jedñakowo Elekto- 
rowie, 1 inni Xiążęta Niemieccy, z wielkim ku 
niemu (3 ufzanowaniem i z takim do niego pifzą 
refpektem , iak gdyby ich był Panem. + i 


P. Jakie Ją Prawa, doktorych Cefarz ftofo- 
wać fig powinien? Zi 
O. Są Konftytucye Cefarftwa, ogołem mowiąc, 
i Kapitulacya Cefarfka, 


P. Co ieft Kapitulacya Cefarfka 2 ۱ 

O. Jeft to Pifmo, ktore Elektorowie. Xiążęta i 

Stany Cefarftwa uktadaig, ktore podaią Cefarzowi 

podczas iego Koronacyi, i w ktorym to whyftko, 

co ieft wyrażone, obiecuie zachować pod przyfięgą, 
za Panowania ۵۵۰ - 
P. Prey kim znayduie fig moc flanowienia 

Praw, co fig tycze intereffow r0fzyfikich 

w Niemczech? 43 

۲ O. Przy Cefarzu wraz z Elektorami, Xiatetami 

12 Stanami Cefarftwa. On. ma te władzę ijey zas 

żywa. ۰ 
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D. Où E? commenil'traite-t-on des affaires 

générales d'Allemagne? 

R. L'Empereur envoie des Commiffaires à Ra- 
tisbone; & les Princes & les Etats y envoient leurs 
Miniftres. ‘Cette Affemblée fe nomme la Ditte, & 
Won y décide les affaires par la pluralité des fuffra- 
ges. Cette Diète eft compofée de trois Colléges ; fa- 
voir, celui des Elećteurs, celui des Princes, & celui 
des Villes Impériales. ۱ 

D. L'Empereur poffede-t-il en cette qualité 

quelque Pays? 

R. Non. Elle ne lui en donne aucun. 

D. La Dignité Impériale efi-eile héréditaire? 

R. Non. Elle eft purement éle&dive. Cependant 
¡left à remarquer que, depuis environ trois Siécles, 
elle a été fans interruption dans la Maifon d’Autri- 
che, à l'exception que Charles VII. de la niaifon 
de Bavière a régné depuis 1742. jusqu’en 1746. 

D. Pour élire un Empereur qu'ob/erve-t-on 

auparavant ? 

R. Tout Prince, pour devenir Empezeur, doit 
auparavant avoir été élu Roi des Romains, 

D. Qui a le droit de faire ces deux Eleftions $ 
R. Ce font les neuf Princes Ele&eurs; &ils les 
font à la pluralité des voix. 
D. Quand la Tróne Impérial eft vacant, qui 
gouverne alors? j 
R. Les Vicaires. C'eft dun côté PEle&eur de 
Saxe, & de Pautre celui de Palatin-Baviére. . 
D. Où fait-on l'Ele&tion €? le Couronnement 
d'un Empereur? : ; 
D AFrancfort fur le Mein. Antrefois on faifoit 
ordinairement le couronnement à Aix-la-Chapelle. 
D. Qui eff l'Empereur régnant? 
R. Joleph II. depuis 1705. 
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P. Gdzie i iak robią fig ogolne intereffa 
| Niemieckie 0. 
O. Cefarz pofyła Kommiflarzow do Ratysbony, 
a Xiążęta i Stany także tam wyfyłaią fwych Mini- 
ftrow. To Zgromadzenie nazywa fig Seymem, i 
tam decydowane intercffa bywaia więkfzością gło- 
fow. Ten Seym fklada fig z troiakiego Zgroma- 
dzenia; to ieft z Elektorow, Xiążąt, i Miaft Cefar- 
dkich, ۰ ۱ 
P. Cefarz czyli ma do tey Goduosci należący 
iaki Kray? E ` 
HO. Nie. Niema żadnego. 
P. Godność Cejarfka iefiże dziedziczna? 

O. Nie, left tylko właściwie Elekc'osalna. Fee 
dnak uważyć trzeba, że prawie od trzech wiekow 
Zelt w Domu Auftryackim bez przeftanku wyiawfzy, 
iż Karol VII. z domn Bawarfkiego panował od Ro- 
ku 1742, do Roku 1746. 

P. Przed obraniem Cefarza co fig zacho- 
wuie? 

O. Każdy Xiążę ażeby zoftat Cefarzem, powi- 
nien wprzod być obrany Krolem Rzymfkim. 

P. Kto ma Prawa czynić te dwie Elekcye? 

O. Dziewięciu Xiążąt Elektorow; i odprawuig 
ie więkfzością glofow. 

P. Kiedy Tron Cefav/ki wakuie, kto rządzi 

na ten czas? - 

O. Namieftnicy, Z ieduey ftrony Elektor Safki, 
a z drugiey Elektor Palatino-Bawarfki. | 

P. Gdzie fig odprawnuie Elekcya i Koronacya 

m Cefarza? > 
O. W Frankforcie nad Menem, Przedtym od- 
prawiała fig koronacya w Akwisgranie. =- ~ 
P. Kto ef teraz Cejarzem? 
O. Jozef IL od Roku 1765. 
D 2 P. Z kto- 
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D. De quelle maifon efil? . - 
R. De la maifon d Autriche-Lorraine. 
D. E/-ü marié? 
R. llla été avec Marie Ifabelle, fille du Duc 
de Parme, qui eft morte le 27. Novembre 1763. 


Enfuite il a époujé la Princeffe Marie Jofephe, fille ' 


de PEmpereur Charles VII. qui eft morte le 28: 
Mai 1767. Et depuis il ne s eft plus remarié. 


^D. A-t-il des Enfans? 


R. Non. Ila eu une feule Princeffe du premier 
lit; mais elle eft morte. 

D., Combien P Empereur a-t-il de Frères €3 de 

Soeurs? 

R. Ilatrois Frères, qui font Pierre Léopold, Grand- 
Duc de Tofcane, Ferdinand Lieutenant-Gouverneur 
des Pays-bas Autrichiens و‎ & l'Archiduc Maximilien 
Grand-Maître de l'ordre d'Allemagne. Ses Soeurs 
font: la Ducheffe de Saxen - Tefchen la Reine de 
France, la Reine de Naples, la Ducheffe de Parme, 
& deux qui ne font pas encore mariécs. 


D. L'Empereur efl-il Souverain des Etats 
d'Autriche? 


R. Oui. Depuis que fa mère l'Impératrice-Pei- 
ne Marie Thérèfe eft morte en 1780». 

D. Quels Pays l'Empereur poffede-t-il 
encore ? 

R. Il poffède encore les Royaumes de Hongrie, de 
de Bohéme, la Slavonie, la Croitie, la Dalmacie; 
le Duché de Traffilvanie, la Lonbardie Autrichien- 
ne, une grande partie des Pays-bas, & plufieurs au- 
tres pays. 


D. Quelles- 
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P. Z ktorego domu? 
O. Z domu Auftryacko-Lotaryńfkiego. 


P. Cefarz panuiący czyli ma Zong? ` ^ 

O. Miał Marya Elżbietę, Coke Xiążęcia Par- 
my, ktora umarła 27. Liftopada 4763. druga ¡ego 
Zona była Xiężniczka Marya Jozefa, Corka Karola 


VII. ktora także 28. Maia 1767. urhatła, Od tego 
czafu więcey fig nie Zenit, ۱ , 


P. Czyli ma Dzieci? 


O. Nie. Miał iednę Xiężniczkę z pierwfsey . 
Żony, ałe umarła. . i ` 


P. Wiele ma Braci i Sior? — ^ 1 
O. Ma trzech Braci; ci fa: Piotr Leopold W. 
Xiąże Tofkañíki, Ferdynand Wielkorzadzca Lom» 
Lardyi, i Arcy-Xiążę Maximilian Wielki Miftrz Or- 
deru Niemieckiego. Sioftry iego fa: Xiezna Cie 
fzyntka, Krolowa Francuzka, Krolowa Neapolitan- 


Aa, Xiężna Parmeńfka, i dwie iefzcze nie zaélu- 


bione. > 


P. Czy Cefarz panuiący ieft wielowtadnym 
Panem Stanow Aufiryackich? 
O. Tak ieft. Od tego czáfu iak matka iego 


Cefarzowa Krolowa Marya Tereffa Roku 1780. u- 
marta, 


P. Ktore-Kraie pofiada Cefarz iefzcze proce: 
tych 2 lx 1 


O. Kroleftwa Wegierfkie, Czefkie, Sklawonia, 
Kroacyą , Dalmacya و‎ Xigftwo Siedmiogrodzkie , 
Lombardya Auffryacka, Wielka częśc Niderlandu, 
i wiele innych Kraiow. ~ 
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D. Quelles Religions font permifes. en Allez 
magne ? 

R. La Catholique-Romaine; Luthérienne, & la 
Réformée. + 

D Et dans les Etats héréditaires de la 
Maifon d Autriche 2 

„R. La €atholique- Romaine y eft la dominante:. 
Cependant dans quelques-uns on tolére aufi la Pro- 
teftante. 

D. L'Empereur peut-il faire de fon chef quel- 

. que changement dans les affaires qui concer- 

"= nent la Religion, ou ia forme du Gouver- 
nement? 

R. Non. Il eft obligé de fe conformer aux di» 
xerfes Conftitutions, particulièrement a la Paix de 
—Wefiphalie, conclue en 1648. 

D. My a-t-il pas un Collège particulier , qui 

RZE: a la conjervation des Droits ES Pof- 

Jefions des ۴ 

pr ME... il y en a un à Ratisbone; & il eft com- 
"pofé de Miniftres des Princes Proteftans. On P ap- 
pelle le Corps Evangélique, 

D. Comment nomine-t-on les Etats del Em- 

pire , Wenfidérés enfemble comme une efpèce 

de Republique ? 

R. On les nomme le Corps Germanique. 


EMPIRE DES OTTOMANS. 


` D. ! Qui eft l'Empereur des Turcs, aujour- 
d'hui regnant? 
R. Cet Abdoul - Hamed, né en 1724. Il eft 
monté fur le trône le 21: Janvier 1774- . 
D. Cette Dignite efi-elle héréditaire? 
<R, Oui; mais la fucceffion m en eft pas auf bien 


réglée, qu'elle left parmi les Princes Chrétiens. 
| D, Com 


Dt 
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P. hah Religie maig wolność w Nieme. 
czech? 
O. Katolicka Rzymfka, Luterfka, i Kalwi. 
fka. 
P. A w Stanach dziedzicznych Domu Au- " 
firyackiego 2 
O. Katolicka- Rzymfka ieft panuigca. Jednak w w 
niektorych mieyfcach znayduie fi ig takze Dyffydente 
ika. 


P, Cefarz czyli może uczynić podług woli 
fwoiey iaką odmianę w intereffach tycza- 
cych fig Religii, albo /pofobu rządzenia? 

O. Nie. Powinien fię ftofować do rożnych 
Konftytucyi , ofobliwie do Pokoiu Weftfalíkiego, u» 
czynionego Roku 1648. 

P. Czyli nie ma iakiego Zgromadzenia 0/6- 

bliwego y ktoreby miafo [rone o zachowa- 
niu. Praw i Dobr. Dyffydentfrich? » 

O. Tak ieft; Jeft w Ratysbonic; i fklada fi Vias 
Miniftrow Xiążąt Dyffydent(kich. 

P. ak fię nazywaią Stany Cefar fiwa, moan 

zaiąc ie razem tak iak he E s 
taka 2 i 
O. Nazywaią fig Rzefza Niemiecka. |^ 1] 
CESARSTWO TURECKIE. ^ 
P.. Kto.teft Cefarzem Tureckim ` ay 
teraz? 

O. Jef Abd-ul-Hamed narodził fig 1724. Wis 

pił na tron 2r, Stycznia 1774. 
P.. Ta godność czyli ieft dziedziczna? .. 

O. Tak ieft; ale fukceffya nie ieft tak dobrze 

uftanowiona, iako u Xiążąt Chrzesciaüfkich. 
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^D. Comment nomme-t-on autrement cet 
Empereur? 


e 


R. On le nomme le Sultan, ou le Grand Sei: 
gneur. : 


D. Quel Titre lui donne-t-on? 
R. En parlant de lui, on dit a Hautefz. 


D. Comment s exprime-t-on quand il efl parlé 
de lui ou de Jon gouvernement dans 
quelque écrit. : 
R. On fe fert de l'expreffion fuivante: la Porte 
Ottomane, ou la Haute Porte, 


"D. Ce Monarque eft-il obligé de fe conformer 
a.quelques Loix , ow Conftitutions d' Etat? 
Non; il fait tout, felon fon bon plaifir. 
D. Eft-ce un Prince puiffant? 


_ R. Sa puiffance eft formidable; & il pofféde des 
* Etats confidérablés, particulièrement en Afie. 


D. Quelle eft la Religion dominante en 
d Turquie 2 
R. C'eft la Mahométane, fondée par Mahomet, 
qui a vécu dans le VII. Siécle, 


D.- Comiment*nomme-t2on le Livre qui con- 
tient les Dogmes de cette Religion? 
R. On le nomme P Akoran, ۳ 
D. Ne permet-on pas en Turquie P exercice 
de quelques autres Religions? 


R. Oui. L'on y tolére les Juifs & les Chré- 
tiens, de quelque Seéte qu’ ils foient. Les Chrétiens 
* Grecs y font en grand nombre, 
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P. Jak fie nazywa inaczey ten 
Cefarz ? 


O. Nazywa fig Sułtanem. 


P. aki mu fie Tytut daie? 
O. Gadaiąc o nim, mowi figs ¿Jego Cefarfka ۰ 
Mosc? 2-0 
P. ¿Jak fie wyrażamy, mowiąc o nim lub ve- 
go Rządzie w iakim pismie? ` 


O. Używamy flow: Porta Ottomantka, lub 
Wielka Porta. z 
P. Ten Monarcha czyli fe powinien fofowac 
do iakich Praw, - 239. atta Pañ- 
wa! 
O. Nie; czyni wfzyftko, co mu fig podoba. 


P. Czyli ieft mocny ten Monarcha? 
O. Jego moc ieft ftrafzna, * ma Kraie znaczne, 
ofobliwie w Azyi. >: KME | 
P. Saka tef Religia panuiqca 
w Turczech? 
O. - Mahometañfka , ultanowiona od Mahome- 


' gta, ktory żył wieku VIT. 
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P. Gak fie nazywa ta Kfięga, ktora zamyka. 
w fobie Nauki tey Religii? 

O. Nazywa fię Alkoran. 

P. Czyli wolne ief w Turczech odprawowa-* 
nie iakich innych Religii? 

O. Tak ieft. Znofza tam Zydow i Chrześcian 


| jakieykolwiek bądź Sekty. Chrześcianie Grecy znay- 


duią fig tam w wielkiey liczbie, : 
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EMPIRE DE RUSSIE. 


D. Qui gouverne aujourd'hui l'Empire de 
Ruffie? 

R. Cft PImpóratrice CATHERINE II. veuve 
de Pierre TIT, Elle eft montée fur la trone le 9. 
Juillet 1762. 

D. Quelle eft la forme da ce Golv 
nement 2 

AK Il ef abíolu & defpotique. Cependant il y a 
des Loix & des Conftitutions auxquelles le Souve- 
rain fe ۰ 

D. Ses Etats font-ils confidérables? 

R. Oui, parrapport a Petendues mais ils font peti 

favorifés de Ja nature & peu peuplés. 


D. Quelle Religion eff la dominante? 

R. Ceft la Gréque. - 

D; La fucceffion aw Trône ef - elle hi- 
s réditairg? 

R Oui; mais elle a fouvent été fujette à des 
révolutions. 

D. SĄ eft t Héritier Lët de } Tmp- 

rabrice? 

R. Cef PAUL PETRO WITZ, Duc de Holftein, 
fils du feu Empereur Pierre ITI. & de P Impératrice 
régnante; né le 1. Octobre 1754. 

^D. Quel titre a-t-il2 

R. On Pappelle Grand-Duc de Ruffie; & en par- 

laut de lui, on dit, fon Alteffe Impériale. 


D. Ef-il ۵ 
R. Oui. Sa femme eft Marie Federowna , Prin- 
ceffe de la Maifon de Würtemberg- -Stutgard ; né le 
25. Oétobre 1759, 
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CESARSTWO MOSKIEWSKIE. 


P. Kio teraz rządzi Cefarfiwem Rof- - 
yifkim ? 
o. "KATARZYNA IL Imperatorowa, W dowa 
po Piotrze III. Wfłąpiła na tron 9. Lipca Roku 


en: 
. ga tam ief از‎ rządze- ` y 
ma ? 

O. Jef abfolutny i defpotyczny , fa iednak 
Prawa i Konftytucye do ktorych Ge Monarcha fto- 
fuie, 
P. Pañfiwo to czyli ieft znaczne? 

O. Jeft znaczne co do obfzerności; ale nie ief 
ludne i nie w raylepfzym położeniu. 

P. Jaka iefi tam Religia panuiqca? 
O. Jeft Grecka. 
P. Czyli dziedziczne ieft Waffepowanie na 
Tron? 

O. Tak w famey rzeczy; lecz częfto było pas ` 
dlegie woynom domowym. 

P. Kto ma obiąć Pańfiwo po Cefa- ` 
rzowey? 

O. PAWEŁ PIOTROWICZ, Xiążę Holfatyite 
fki, Syn zmarfego Piotra III alpa i ec 
panuigcey. Urodził fig 1. Października 4 | 

P. aki mu date fig tytuł 2 

O. Zowią go Wielkim Xiążęciem Roflyi, a ga- 
daiąc o nim, mowi fig: Jego Xiążęca Cefaríka 
Mość. 

I P. Czy ma Zone? 
O. - Tak 100. Jego żona ich Marya Federowna, 
* Xiężniczka z domu Wirtemberg-Stutgard ; wrodzo- 
na 25. Października 1759. ^ 
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+ ‘Des .Maifons Royales en Europe 2 


D. Combien y a-t-il de Rois en Europe 2 
R, y en a douze, ainfi qu'on Pa dit plus 
haut. 


PORTUGAL. 


D. Qui gouverne aujourd'hui le Royaume 

de Portugal ? | 

R. Cleft la Reine Marie Frangoife Ifabelle, née 
le 17. Décembre 1734. Elle régne depuis le 24. 
Février 1777. Elle a époufé en 1760. fon oncle; 
le Roi Don Pedre. Il y a deux Princes & deux 
` Princefles de ce mariage, qui vivent. 

D. Comment nomme t-on P Héritier préfom- 

ptif du Koi de Portugal ? 

R. On le nomme Prince du Brézil. 

D. Que peut-t-on remarquer fur ce 
~ Royaume? 

R. Que c'eft un Pays affez fertil, mais de peu 
d'étendue , - n'ayant que 270. milles de circuit; qu'il 
eft cependant affez confidérable par fon grand 
Commerce & par fes poffeffions en Afic & en Amé- 
rique, fur-tout par celle de la belle Province du Bré- 
zil, qui fournit de Por , de l'argent, & des diamans; 
۱ qu'on y profefe la feule Religion Catholique-Ro- 
maine, & qu'il contient environ deux millions 
d'habitans. 


ESPAGNE. 
D. Qui eft le Roi d'Efpague dan- 
jourd'hui? 


R. Cet CHARLES IIL, de ce nom, Il eff de , 
UNY i la 
۱ 
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O Familiach Krolewjkich w Europie? ° y 


Pytanie. Wiele iefl Krolow w Europie? 
Odpowiedź. Jeft ich dwunaftu, iak fig wyżey 
namienilo, 
PORTUGALIA. 


P. Kto teraz panuie w Portu- 
galii? _ 
O. Krolowa Marya Francifzka Izabella, uro- 
dzona 17. Grudnia 1734. panuie od 24, Lutego 
1777. Roku 1760. pofzła za Mąż za Don Pedra 
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Stryia fwego. Z tego małżeńftwa żyie 2. Krole- - 


wiczow i 2. Xiężniczki. 
P. Sak fig nazywa Dziedzic maiący nafląpić 
po Krolu Portugaifkim? 
O. Nazywa fig Xiążę Brezylii. 
P. (Co iefł godnego uwagi o tym 
Kroleftwie? 


O. Ze ten Kray ieft. dofyć żyzny, nie: bardzo ` 


obfzerny , nie maiący iak 270. mil w kofo, dość ie- 
dnak znaczny dla fwego handlu, i dla Pańftw, kto- 
re ma w Azyi iw Ameryce, a ofobliwie, dla bar. 
dzo pigkney Prowincyi Brezylii, ktora zlota, i fre: 
bra i dyamentow doftatkiem dodaie; Religia tam 
panuigca, ieft Rzymfka Katolicka tylko, i okoto 
dwoch Millionow znayduie fig Obywatelow w tym 
Kroleftwie. . 
HISZPANIA. 
P. Kto iefl Krolem Hifepañ- ` 
im 2 
O. KAROL Ill. tegoż imienia, z Domu 160 


۰ 


Bur- 
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la Maifon de Boyrbon, né en 1716, Il a fuccédé à 
fon frère Ferdinand VI. en 1759. 
D. Et la Reine? 

R. Cétoit Marie- Amelie Chrifline, Fille du 
Roi de Pologne, Eleéteur de Saxe, née en 1724 
morte en 1760. 

D. Combien ont-ils eu d'Enfans? 
R. Huit; favoir, fix Princes & deux Princelles, 


D. Comment appelle - t - on les Eufans da 
Koi d'Efpagne? 
On les appelle Infans & Infantes. 
Quel eft le titre de l Héritier prefomptif 
de cette Couronne. 
Celui de Prince des Aufturies. 
Le Roi d'Efpagne pofstde-t-il auf des 
Etats hors de l'Europe? 
. Fl pofléde presque toute la partie Méridio- 
male de P Amérique, ‘où eft le Pérou, d'ou l'on 
tire tant ۰ 
D. Que diles-vous de l'Efpagne en gi- 
néral ? 

R. Cen un des plus beaux «X des plus grands 
Royaumes de l'Eurape. Soncireuit eft de 800. mil- 
Yes; mais il n'eft pas peuplé à proportion, n'ayant 
qu'environ huit millions d'habitane. La Religion 
Catholique-Romaine y eft feule profeffée. Le Clergé 
y a beaucoup d'autorité & de grands revenus. La 
Nation eft peu induftricufe. 


FRANCE. 


D. Qui eft aujourd'hui Roi'de France? 
R. Lows XVI. de la Maifon de Bourbon, né en 


EN Gw 
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1754. petit- Fils de Louis XV. 1l régne depuis 


1 
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Burbońfkiego. Narodził fie R. 1716. Naftapil po 
Bracie fwoim Ferdynandzie VI. Roku 1759. - 
P. A. ۵ 

O. Była Marya Amelia Kryftyna, Corka Aus 
gufta IIL. Krola Polfkiego Elektora Safkiego, naro» 
dziła fig w Roku 1724. umarła zas Roku 17607 

P. Wriele mieli Dzieci? 

O. Oém; to ieft: fześciu Xiążąt i dwie Xig- 
Zniczki. e 

P. ¿Jak uazywaig Dzieci Krolow Hifepañ- 

Dich? 


O. Nazywaig ie Infantami i Infantkami 2 
P. jaki ief tytuł Dziedzica maiącego 
naflapit ? 

O. Żowią go Xiążęciem Afturyi, 

P. Czyli Krol Hifzpań/kimaiefzcze iakie Dat, 

fiwa, oprocz Zuch, co ma to Europie? 

O. Cała prawie Ameryka południowa do niego 
należy و‎ gdzie fig znayduie Peru, zkąd maig tak wiel- 
kie fkarby. e 

P. Co rozumiefz o Hifzpanii w powfze- 
| chhosci? 

O. Jef to iedno z naypięknieyfzych i naywię- 
Rfzych Kroleftw w Europie, Ma w około goo. mil; 
ale nie ieft ludne względem wielkości fwoiey, nie 
maigc więcey, nad ośm milionów Obywatelow. 
Wiara Katolicka Rzymfka ieft tam panuigca, Du- 
chowni maig tam powagę zbyteczng, i intraty bar- 
dzo znaczne. Narod ten nie bardzo ieft dowcipny. 


FRANCYA. 
P. Kto ieft teraz Krolem Francuzkim? ۱ 
O. LUDWIK XVI. z Domu Burboñíkiego, u- 
rodzony Roku 1754. Wnuczek Ludwika XV. pa- 
muie od Roku 1774. 
P. 4 


Ong, pl qe 
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- D. Etla Reine? 

R. La Reine eft Marie Antoinette, Archi-Duchefle 
d'Autriche, foeur de l'Empereur, née en 1755. & 
mariée en 1770. 

D. Ont-ils des Enfans. 

R. Oui? ils ont une Princeffe. 

-D. Quels Jont les Oncles €? les Tantes ۰ 
- du Roi? 


R. Ceux-lá font: Louis Stanislas, Comte de 


Provence, né en 1755. celui-ci a époufé Jofephe 
Marie Louife, Princefle de Sardaigne; Charles Phi- 
lippe; Comte d'Artois, né en 1757. marié avec Ma- 
rie Thérèfe , aufli Princeffe de Sardaigne; & fix 
‘Tantes qui jufqu'à préfent ne font pas encore ma- 
riées, 

D. Comment namme-t-on P Héritier préfom- ` 

ptif du Koi de France? 

. R. On le nomme Dauphin. 

D. Comment appelle-t-on les filles du Roi de 

` We France? 
R. On les appelle Mesdames de France. 
D. Comment nomme-t-on les Enfans d'un 

J Dauphin? 

R. On les nomme Petits- Fils & Petites - Filles 
de France. ۱ 

D. -Quel Titre donne Zon au Dauphin? 
R. Celui de Monfeigneur. 
D. Et au Frère du Roi? 
R. Celui de ۰ 


"D. Qui eft le ‘premier, Prince du Sang? 
R. C'eft le Duc d'Orléans. 


D. Les femmes peuvent-elles fuccéder a la 
Couronne? 


R. Non. "Elles en font exclues par la Loi Salique. ! 


D. Quelle 


E http://rc 


A 6; 
P. 4 Krolowa! 

O. Krolowa ieft Marya Antonina, Arcy-Xie£ni. 
czka Auftryacka , Sioftra Cefarza, narodzona 1755. 
zaślubiona 1770. 

P. Czy maią Dzieci? 
. O. Tak ieft: iednę Xiężniczkę. 
,* P. Ktorzy fq tego Stryie à 
Ciotki? 

O. Ludwik Staniftaw, Hrabia Prowantyi, has 
rodzony 1755. poigt za żonę Jozefe Marya Lus 
dwike, Xiężniczkę Sardyńfką; Karol Filip, naro» 
dzony 1757. żona iego Marya Terefla także Xię- 
äniczka Sardyntka; i fześć Ciotek, z ktorych has 
dna do tych czas nie ieft zaślubiona. 


P. ¿Jak fig zowie; Naftepca nd Tron Krola 


Francuzkiego? 
O. Zowią go Delfinem. e 
Pl ¿Jak nazywaią Corki Krola Francus - 
zkiego ? à 


O. Nazywaią ie Jeymość Panie, 
R. ¿Jak fig zowią Dzieci Del- 
fina ? 
O. Zowią Synow Wnukami, a Corki Wie. 
tzkami Francuzkiemi, ; 
P. Jaki tytuł daie fig Delfinowit 
O. Jaśnie Oświecony. 
P. A Bratu Krolewjkienu? 
O. Jego-Mofé Pan. 
P. Kto iefl pierw/zym Xigzeciem z krwi 
Krolewjkiey ? 
e D. Kiążę Orleaniki. 


P. Kobiety czy mogą wft;pować na 


| Tron? 
O. Nie. Sa wyzute przez Prawo Salickie, 
4 E P. Jaks 
n.org.p 
e. 
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D. Quelle Religion efl la dominante 

V en France? 

„R. C'eft laj Catholique- Romaine. Il s'y trouve 
cependant un grand nombre de Réformés, particu- 
lièrement dans le Languedoc; mais il leur eft dé- 
- fendu de faire T exercice de leur culte. 

D. Depuis quand cette defenfe leur 
eft-elle faite? +. 
R. Depuis la révocation de l'Edit de Nantes, 
faite en 1685. le 22. O&obre par Louis XIV. 


D. - Quel étoit cet Edit? 

R. C'étoit une ordonnance, ou des Lettres-Pa- 
tentes, par lesquelles Henri IV. leur accordoit , 
moyenhant quelques reftrictions, le libre exercice 
de leur Religion. 


D. «Quelles remarques générales peut-on 
. faire fur la France? 

R. Ceft un des plus beaux & des plus grands Ro- 
yawmes de toute l'Europe. Il eft très-bien fitué 
pour le Commerce, ayant d'un cóté l'Océan & 
de P autre la Méditerranée, & étant arrofé par un 
grand nombre de Rivières, & par le fameux Canal 
qui joint les deux Mers. Il contient environ dix- 
huit millions d” habitans. La Couronne a des pof- 
fellions en Afie & en Amérique; & la Nation eft 
induftrieufe: Le Clergé y eft trés- nombreux. Les 
revenus ordinaires de | Etat paffent 200. millions 
de Livres de France. 


GRANDE - BRETAGNE. 
D. Qui eft tę Roi de la Grande-Bretagne 

š q'a préfent? : 
R. Cet GEORGE II. ‘Eleéteur AEG PHA 


. 
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P. Faka Religia ieft panwiąca 
A we Francyi? à 
O. Rzymíka Katolicka ; ieft iednak wielka li- 
ezba Kalwinow, ofobliwie w Langwedoku , lecz 
im ieft zabronione nabożeńftwo publiczne, 


P. Ktorego czafu ten zakaz wy- 
Zei? 
O. Od odwołania Edyktu Nantfkiego, uczy- 
nionego w Roku 1685. dnia 22. Pa£dziern. przez 
Ludwika XIV. 


P. Co to byt za Edykt? 
O. Był to rozkaz albo raczey Przywiley,, w 
ktorym Henryk IV. pozwalał , z niektoremi iednak 
przefirogami , wolne 'odprawowanie ich Religii. 


P. Co uwagi godnego w powfeechnosci 

o Francyi ° i 
O. ToKroieftwo ieft iedno z naypięknieyfzych i 
naywiękfzych w caley Europie, bardzo dobrze po- 
łożone dla handlu, maiąc z iedney ftrony Morze 
zachodnie, a z drugiey Srzodziemne; oprocz tego 
ma wielką liczbę Rzek, i ow flawny Kanał, kto- 
ry łączy dwa morza. Zamyka w fobie to Krole- 
ftwo około ośmnaście millionow ludzi. Ma iefzcze 
znaczne Francya ofady w Azyi i Ameryce, i ten 
Narod dowcipny. + Duchowienttwaj ieft bardzo wie- 
le. Intrata Krolewfka przechodzi 200. , millionow 

Złotych Francuzkich. ۲ 


WIELKA BRYTANIA. ` 
P. | Kto teraz ief Krolem Wielkiey 
Brytanii 2 F 
O. JERZY III, z Domu Brunświckiego, Ele- . 
i E 2 *ktor 
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de la Maifon de Brunfvic-Hannovre, né en 1738. 
Jl eft monté fur le Trône en 1760. 
D. Et la Reine? 

R. C'eftla Princeffe Sophie - Charlotte dé Me- 

cklenbourg-Strelitz , née en 1744. 
D. Combien ont-ils œ Enfans 3 
R. Ils ont huit Princes & cinq Princeffes, 


D. Comment nomme-t-on P Héritier pré- 
fomptif ? 
R. Prince de Galles. 
D. Qui Fel aujourd'hui? 
R. Cett George-Frédéric- Auguft, fils du Roi, 
né en 1762. 
D. Que comprend-on fous le nom de Grande- 
Bretagne ? 
R. L'Angleterre & l’Ecofle, puifque ces deux 
Royaumes font joints enfemble fous ce nom, 


' D. Quel autre titre porte le Rot de la 
Grande- Bretagne encore? 
R. Il fe nomme encore Rot de France & d'It- 
lande. 
D. Pourquoi de France ? 
R. Parce qu'un. de fes prédéceffeurs dans le 
* XIV. Siécle a été couronné à Paris Roi de Fran- 
ce, 
D. Quelle Religion profeffe-t-on dans cet 
Etat? 
R. La Proteftante, partagée en*deux Commu- 
nions. L'une nommée PEglife Anglicane, & qui a 
des Archévéques & Evéques, eft la dominante en 
Angleterre; P autre, qui eft la Presbitérienne, Pett 
en Ecoffe, Les Catholiques-Romains y font tolérés; 
& il y ena un grand nombre en Irlande, E 
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kfor Hannowerfki, narodził fig Roku 1738. ۰ 
pil zaš na Tron w Roku 1760. | 
P. A Krolowa? 

O. Jeft to Xiężniczka Zofia-Karolina z Domu 
Meklemburfkiego-Strelitz, narodziła fig Roku 1744 
P. Miele maią Dzieci? 

O. Om Krolewiczow, i pięć Xiężniczek. 


P. ¿Jak zowią” nafiępcę na 
Tron? 
O. Xiążęciem Wallii. 
P. Kto ief nim teraz ? 

O. Jerzy Fryderyk Auguft, Syn Krolewíki, 
narodził fię Roku 1762. 

P. Co fig zawiera pod imieniem Wielkiey 

Brytanii? 

O. Anglia i Szkocya, gdyż te dwa Kroleftwa 

pod tym imieniem fa złączone, 


` D mn 
P. gaki iefzcze ma tytuł Krol Wielkiey ` 
Brytanii ? | 

O. Mianuie fig także Krolem Francyi i Irlan- 
dyi. 
=P. Dla czego nazywa fie Francuzkim? 

O. Bo ieden z/iego przodkow, czternaftego. 
Wieku był koronowany w Paryżu Krolem Fran, 
euzkim. 

P. aka Religia ief przyięta w tym ` 
Patfiwie ? : 

O. Protefłant(ka, podzielona na dwoie wy2ha= 
nia, iedno pod imieniem Kościoła Anglikańfkiego, 
maiąc Arcy-Bifkupow i Bifkupow, i ta ieft Reli- 
gia panuiąca w Anglii; drugie zaś wyznanie ieft 
pod imieniem Prezbiterow w Szkocyi. Katolikow 
tam także znofzą; i ieft ich wielka liczba w Ir- 
łandyi, 5 
E 3 » Czyli 


ch 


D. Le Roi d'Angleterre peut-il faire la guer- 
re ES la paix, comme il lui plait? 


R. Oui; il en a le pouvoir fans reftrićtion. 

D. Mais peut-il faire des Loix ES impofer 
des Taxes fur les Sujets? 

R. Non; il faut que le Parlement y confente. 


D. Wy a-t-il pas encore quelqwautre Prince 

qui fe dit Roi d Angleterre? 

R. Oui; c'eft le Pretendant ; qui fe nomme auffi 
Chevalier de St. George. Il eft petit-fils de Jacques 
AI. & il demeure à Rome. 

D. Que peut-on remarquer en général fur la 

Grande-Bretagne? 

R. Ce une Isle confidérable, & qui par fa fi- 
tuation n° a prefque rien à craindre d’une invafion. 
Le nombre de fes habitans monte au-delà de fept 
millions, La Couronne a de grands Etabliflemens en 
Afie & en Amérique. La Nation eft fort-marchande 
& la plus puiffante fur mer. En fait de Négociations 
d'argent, le crédit de l'Etat eft parfaitement bien éta- 
bli; mais fes dettes font immenfes, & vont aétuelle- 
ment au - delà de cent millions de Livres Ster- 
ling. 


LES DEUX - SICILES. 
: D. Qui eff Roi de Deux-Siciles? 


R. C eft FERDINAND IV. né en 1751. troi- 
fiéme Fils du Roi d'Efpagne. Š 


D. Quelie eft fon Epoufe? 

R. Marie Charlotte Louife, Archi - Ducheffe 
d'Autriche Soeur de l'Empereur Jofeph II. mariée 
en 1768. P : 

D. Quels 
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P. Czyli Krol Augielfki może podług fwego 
upodobania pokoy czynić; i woynę pro- 
wadzić? f 
O. Tak ieft; ma moc wielowładną. 
P. Aczyli może Prawa flłanowić oraz Poda- 
thi i Taxy na Poddanych wkładać ? 
O. Nie. Potrzeba na to pozwolenia Paria- 


mentu. 


P. Czy nie mafz iefzcze innego Xigzecia , 
ktory fig za Arola dugielfkiego udaie? 

O. ‘Tak ieft; aten ieft Pretendent, ktory fig tak- 
ze Kawalerem S, Jerzego mianuie. On ieft Wnu- 
kiem Jakuba II. i miefzka w Rzymie. ; 

P. Co ieft godnego uwagi o An- 
glii ? 

O. Jeft to Wyfpa znaczna, ktora przez fweie 
położenie nie powinna fig obawiać żadnego do 
niey przez inne Potencye wtargnienia. . Liczą ludzi 
więcey nad fiedm millionow. To Kroleftwo ma wie- 
le znacznych Kraiow w Ameryce i w Ażyi. Oby- 
watele naybardziey kupieétwem fig bawią. Są bar- 
dzo także mocni na morzu Anglicy. Co do Nego- 
cyacyi pienigzney, kredyt tego Panflwa dofkonałeieft 
ugruntowany; ale długi dofyć znaczne mia na fobie, 
tak dalece, że przechożłzą teraz Ico. millionow ` 
Szterlingow. 

KROLESTWO OBOYGA SYCYLII. 
P. Kto ief Krolem Oboyga Sycylii? 

O. Jet FERDYNAND IV, Narodzil fig Roku 

1751. trzeci Syn Krola Hifzpañfkicgo. ۱ 


F. Kto ¿efi iego Zona? - ۱ 
O. Marya Karolina Ludwika, Arcy-Xigzniczka 
Auftryacka, Sioftra Cefarza Jozefa IL zaslubiona 


1768. 


E4 P. Kto 


D. Quels font leurs Enfons? 1 
R. Ceux:là font: François Jofeph, Héritier de 
la Couronne, né le 19. Août 1777. & quatre 
Princefles, 
D. A-t-il eu ce Royaume comme 
héritage? 
R. Non; fon Père le lui a cédé, en allant pren. 
dre poffeffion de la Couronne d’ ۰ 
D. Quelle efi la principale claufe de P ۰. 
de ceffion ? 
R. Que P "Efpagne & les Deux- -Sigiles n ne pourront 
jamais étre réunies fous le méme Chef. 
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D. Comment nomme-t-on P Héritier préfom- 
ptif d' un Roi des Deux-Siciles ? 
R. On le nomme Duc de Calabre. 
D. Quels font les Pays qui compofent les 
Deux-Siciles? 
R. C’eft le Royaume de Naples & celui de l'ile 
de Sicile. 
, D. Qu ya-t-il de particulier par rapport 
i a cet Etat? 
R. Ceft quil relève en fief du Siége de Rome, 
& que le Roi eft obligé d'en payer tous les ans au 


Pape la redevance, confiftant en une haquenée 


blanche, & une bourfe de cinq milles Ducats. 

KO Quelles remarques generales fait-on fur 

ces Royaumes? 

R. Celui de Naples eft un très- beau Pays, & 
d'un climat extrêmement doux. Il sy fait un aflez 
grand Commerce, Depuis plufieurs Siécles il a fubi 
diverfes révolutions, ayant tantôt obéi aux Francois, 
tantôt aux Efpagnols, & tantôt aux Allemands. Il 
content environ deux millions d'habitans. Le fa- 
meux Mont Véfuve n’eft pas éloigné de la Capitale. 
L'ile de Sicile eft fertile en grains; mais peu peu- 


<a 
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P. Ktore fü ich Dieci? > 
O. Te fą: Francifzek Jozef Dziedzic, narodzo- 
ny 19. Sierpnia 1777. i cztery Xiezniczki. 


P. Czyli dziedzicznym Prawem to Krole- 
Geo do niego należy. 

O. Nie. Oyciec iego و‎ mu go, gdy byt 
wezwany na Tron Hifzpańfki. 

P. Faka ieft nayofobhwfza przeftroga 
w kete ufigpienia? 

O. Ze Hifzpania, i Kroleftwo oboyga Sycylii 
nie będą mogły zoftawać złączone pod iednym Pa» 
nem, 

Jak fig zowie Nafiępcana Tron Krola. 
oboyga Sycylii? 

O. Nazywa fig Xiążęciem Kalabryi. 

P. Z iakich Paáfhe fktada fig Krolefiwo 
oboyga Sycylii? 

O. Z Kroleftwa Ncapolitańikiego i z Wie Sy- 
cyliyfkicy. 

P. Co obi 7 if agledem tego 


O. 2 Krol Se CH Stolicy Rzymfkiey , i 
powinien dawać co Rok Papiezowi Konia biatego 
na zawdzięczenie, i pięć tyfięcy Czerw: Złotych 
w kiefie, 3 

P. Co ieft pamięci godnego w fzczegulności 

otym Pa: úflwie? w Ve 

O. Kroleftwo Neapolitańfkie ieft to Kray bar- 
dzo piękny, i powietrze ieft dofyć zdrowe. Pań- 
ftwo to znaczne handle prowadzi. Przez kilka 
Wiekow podległe było rożnym zamiefzaniom, zo- 
ftaiac pod poftufzenftwem iużto Francuzkim, iuż. 
to Hifzpańfkim, i Cefarza Niemieckiego, Zawiera 
w fobie około dwoch millionow miefzkañcow , 
flawna gora Wezuwiufz nie bardzo odległa 8 
E 5 od 


en”  Q E 

pléc. La Religion établie dans l’un & l'autre de ces 
Royaumes eft la Catholique-Romaine. Les Juifs y 
font ۰ 


LA SARDAIGNE. 
D. Qui ef aujourd'hui Roi de Sardaigne? 
R. Ceft Vi&or Amédée III. de la Maifon de Sa- 
voie, né en 1726. 
D. Etla Reine comment s'appelle-t-elle? 
R. Marie Antoinette, Infante d'Elpagne née en 
1729. & mariée en 1750. 1 
D. Combien ont-ils d'Enfans? 
R. Neuf; favoir cing Princes & quatre Prin- 
ceffes, 
D. Pofséde-t- 1 d'autres Etats? 
R. Il pofsède la Savoie & le Piémont. 
D. Où fait-il fa réfidence? 
R. A Turin, Capitale du Piémont. 
D. Comment nomme-t-on l Héritier pré- 
fomptif ? 
R. On le nomme Duc de Savoie, c'eft préfente- 
ment Charles Emanuel, né en 1751. 


D. Quelles remarques peut-on. faire fur les 
Etats du Roi de Sardaigne? 


R. La Sardaigne eft, ainfi que la Sicile, une ile 
de la Mer Méditerranée.» Elle peut aveir quarante 
milles de longueur fur trente de largeur. Elle eft 
trés-peu peuplée, & rapporte peu à fon Souverain, 
La Savoie eft un Duché, dont les revenus ne font pas 
non plus confidérables, Mais le Piémont eft un 


Pays délicieux, & rapporte infiniment plus que les. 


deux autres. Dans ces trois Etats [on profeffe la 
« Religion Catholique-Romainc. Lon y fouftre auffi 
les Juifs. 
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także tam cierpią. 


2 


75 
ed Stolicy tegoż Kroleftwa. Wyfpa Sycyliytka ief 
dofyć obfituigca w zboże, ale nieludna.. Religia 
w obudwoch Kroleftwach panuie Katolicka - Rzym- 
tka, Zydzi tamże znayduią fig. 


SARDYNIA. 


P. Kto iefl teraz Krolem Sardyńfkim? 
O. Wiktor Amedeufz III. z Domu Sabaudzkle- 
go, narodził fię R. 1726. 2 
P. ¿Jak fie nazywa Krolowa ? J 
O. Marya Antonina, Infantka Hifzpaüfka, na- 
rodziła fig Roku 1720. zaślubiona Roku 1750. 
P. ¿Jak wiele maią Dzieci? 
O. Jeft ich dziewięć; to ieft: pięciu Krolewi-. 
czow, i eztery Xiężniczki. š 
P. Maz on iefzcze inne iakie Pańfiwa? 
. O. Ma Xigftwo Sabaudzkie, i Piemontu. 
-~ P. Gdzie ieft iego Stolica? 
O. W Turynie, Stołecznym Mieście, Piemontu. 


P. ¿Jak fig nazywa Sukceffor na Tron? ` 

O. Zowie fie Xiążęciem Sebaudzkim; tera£niey- ` 
fzy ieft Karol Emanuel, narodził fig R. 1751. 

P. (Co godnego być może uwagi o Stanach 

Krola Sardyńfkiego? 

O. Sardynia ieft także wyfpa, iako i Sycylia, ` 
położona na Morzu Srzodziemnym, Może być dłu- 
ga na mil czterdzieści, fzeroka na mil trzydzieści, 
Nie bardzo ieft ludna, i mało czyni Krolowi. Sa- 
baudya ieft Xigítwo, z ktorego intrata nie ieft bar- 
dzo znaczna. Ale Piemont, ieft to Kray obfitu- 
iący we wízyflko i daleko więcey czyni, niżeli 
tamte dwa Pańftwa. -Religia Katolicka -Rzymfka, 
we wfzyftkich iego Stanach ieft panuiąca. Zydow 
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SECTION VIIL 


Suite des Maifons Reyales, 
LA SUEDE. 


I D. Qui eft Roi de Suéde? 
R. C'eft GUSTAVE III. né 1746. 
D. Qui eft la Reine? 
R. C'eft Sophie Magdelène, Soeur du Roi de 
Danemarc,, née en 1740. mariée en 1766. 
D. Ont-tls des Enfans? 
R. Ils ont un Prince nommé Gustave Adolphe, 
héritier préfomptif de la Couronne në en 1778. 


D. Qui font les Frères du Roi? 

R. Ses frères font: Charles duc de Sudermanie, 
grand Amiral de Suéde, né en 1746, Frédéric 
Adolphe, duc d'Oftrogothie né en 1750. Et une 
Soeur, Sophie Albertine, à qui on donne le titre 
Madame Royale & qui eft Go-adjutrice de Qye- 
dlimbourg depuis 1767. 

D, Que favez-vous de remarquable par 
rapport à ce Roi? 

R. Jen fais autant que tout jeune qu'il eft, 
ila exécuté une “chofe, que tant de fes prédécef- 
feurs n'avoient pu exécuter, ni même entreprendre, 
je veux dire, de fe rendre Souverains & indépendans 
des Etats du Royaume; comme il Pa fait en 1772. 

D. Ce Royaume eft-il héréditaire? 


R. Oui il left depuis Guffave I, qui fut le der- , 


nier Roi élu en 1521. 
D. De combien d'Ordres les Etats font-ils 
compofts 1 


R. De quatre Ordres; favoir de la Nobleffe', ` 
du Clergé, de la Bourgeoifie & du peuple; chacun 


de ; 
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O Domach Krolewfkich. 
| SZWECYA. 
P. Kto ief Krolem Sxwedzkim? 
O. Jek GUSTAW HI. narodził fig R. 1746. 


P. Kto ieft Krolową? 

O. Zofia Magdalena, Sioftra Krola Duntkie- 
go, narodziła fig R. 1746. zaślubiona R. 1766. 
P. Czy maią Dzieci? 

O. Maia iednego Krolewicza و‎ nazwanego Gu- 
ñaw Adolf, Naftępca Tronu, narodził fig R. 1778. 


P, Ktorzy fa iego Bracia? 

O. Karol xiążę Sudermanlandzki, wielki Ad- 
mirał Szwedzki, narodził fig R. 1746, Fryderyk 
Adolf, xiążę Oftrogotíki, narodził fig R. 1750. i 
iedna Sioftra, Zofia Albertyna, ktorey daią tytuł 
Madame Royale, i ktora od R. 1767. iet Koadiu- 
torką Kwedlimburíka. 


P. Co wiefe uwagi godnego o tym Krolu? 

O. To, że lubo ieft młody, dokazał iednak tego, 
czego tak wielu z iego Poprzednikow ani dokazać 
ani przedfięwziąć nie mogli, chcę mowić, uczynić fię 
famowładnemi i niedependuięcemi od Stanow Pań- 
ftwa; iak on uczynił R. 1772, 

- PË. To Krolefiwo czyli ief dziedziczne! 
O. Tak ieft, od Guftawa I. ktory był oftatni 


* Krolem obrany Roku 1521. 


LP. Z wielu Stanow fitada fie Pañfiwo? ` 
DO. Ze czterech, iako to: z Szlachty, z Ducho- 
wieńftwa, z Stanu Mieyfkiego i Chłopfkiego; ka» 


TY 
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_ de ces Etats envoie fes Deputés aux Affemblées du 
Royaume. 
D. Quy a-t-il à remarquer fur ce Royaume? 


R. Le Pays eft fortétendu, mais d'un Climat 


froid & rude. 1l produit du blé du cuivre, & du 
fer. Il eft cependant 62 commerçant. La Reli- 
gion Luthérienne eft la feule, qu'on y profefle; & 
elle a fes Archévéques & Evêques. 


LE DANEMARC. 


D. Qui règne aujourd'hui en Danemarc? 

R. CHRISTIAN VII. de la Maifon d'Oldem- 
bourg, né en 1749. 

Le Roi a-t-il des Enfans 2 

R. Oui; il y a de fa feue époufe, le Prince Fré- 
déric, Héritier de la Couronne, né en 1768. & la 
Princefle Louife - Augufte née en 1771. 

D. N a-t-il pas d'antres Pays? 

R. Oui, Il pofsède le Royaume de Norvége Pile 
d'Islande, & une partie du Duché de Holftein. 

D. L'autorité Royale eft-elle bornée en Da- 

nemarc ? 

R. Autrefois’ elle Pétoit-par les Etats, compofćs 
de trois Ordres, la Nobleffe, le Clergé & les Bour- 
geois; mais en 1660. elle fut rendue abfolue; de 
forte que le Roi peut faire telles Loix, qu'il juge 
á propos. 

D. Quelle Religion eft établie dans ce Ro- 

yaume? - 

R. On y profeffe celle des Luthériens; & elle 
a les Archévéques & Evéques. 

D. Que remarque-t-on fur ce Pays? 


R. M eft affez fertile, bien fitué pour le Com- ` 


merce, & abondant en excellens pâturages , aufli pro- 
duit-il un grand nombre de chevaux & de bétes 
à cornes, : 


LA 
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¿dy z tych Stanow pofyła fwoich Deputatow na 
Seym czyli Zgromadzenie Pañítwa. 
P. Co iefl znacznego o tym Krolefiwie? 

O. Kray ten ieft bardzo rozległy, lecz mieyfce, 
na ktorym ieft, ma powietrze zimne, i grube ; obfi- 
ty ieft dofyć w zboże, mofiądz i żelazo. Handlem 
bawi fię także. Religia tylko Luterfka w nim panu- 
ie, i ma Arcy-Bifkupow fwoich i Bifkupow, 


DANIA. 


P. Kto pannie teraz w Dami? ` 

O. CHRYSTYAN VII. z Domu Oldenburg, 

narodaił fig R. 1749. | 
P. Czy maten Krol Dzieci? 

O. Tak ieft; zniebofzki iego żony ieft XiążęFry- 
deryk , Naftepca Tronu, narodził Ge R. 1768. i xig- 
żniczka Ludwika Augufta, narodziła fig R. 1771. 

- P. Czy ma inne Kraie 2 

O. Tak ieft. Ma Kroleftwo Norwegii, wyfpe 
Islandyi, i część xigftwa Holfztyntkiego. 

P. Krolewfka władza czyli ieft okryślona 
w Danii? jd als 

Q. Dawnieyízych czafow ze trzech Stanow fkła- 
dała fig; z Szlacheckiego, Duchownego, i Mieyfkie- 
go; ale Roku 1660. zamieniła fig w abfolutng; tak 
dalece, że Krol moze ftanowié Prawa, iakie mu fig 
podobaią. 


P. aka iefi Religia w tym Krolefiwie? 
O. Panuigca ieft Religia Luterfka, i ma fwoich 
Arcy-Bifkupow i Bifkupow, 
P. Co ie? uwagi godnego o tym Kroleftune? 
O. .Jeft dofyć obfite, w dobrym położeniu co 
do handlow; ma bardzo dobre paftwifka, i dla tego 
tam wiele icft koni i bydła rogatego. 


POLSKA 
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3000000000000000000000500000000000000000000009X 
LAPOLOGNE.. 


D. Qui règne aujourd'hui en Pologne? 
„R. STANISLAS AUGUSTE  PONIATO- 
WSKI, né le 17. Janvier 1732. élu Roi de Polo- 


gne le 7. Septembre 1764. & couronné le 25. No- 
vembre de la méme année. 


D. Efi-ce un Royaume bleif ou héréditaire? 
R. Il eft 26, 
D. Qui fait cette EleRtion? 

R. La Nobleffe compofée des principaux Sei- 
gneurs & des Gentils-hommes du Pays, s 
D. Quel eft le titre du Roi de Pologne? 

R. Roi de Pologne, Grand Duc de Lithuanie.. 
&c, ` 
D. ` Comment appelle-t-on les Grands du Ro- 
yaume ? 
R.. Sénateurs; les uns font eccléfiaftiques & les 
autres féculiers. 


D. La Pologne eft-elle purement un Ro- 
yaumes? 

R. Non. Elle eft en méme-tems une Répu- 
blique, parce que les Grands & les Gentils- hommes 
ont part au Gouvernement; & c’eft pourquoi en par- 
lant de cet Etat on dit la Couronne & la République 
de Pologne, 

D. Quelle eft l'étendue de ce Royaume? 

R. Son étendue étoit autre fois très-confidé: ` 
rable, d furpaffoit méme toute l'Allemagne; mais 
en 1773. les Puiffances d'Autriche, de Rulfie, & 


de Prufle alliées enfemble, en ont détaché des ! 


Provinces con(idérables, & fe les font appropriées. ` 


D. Quef 


1910/۳/6 
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POLSKA. 


P. Kto teraz pannie w Polfecze? 


O. STANISŁAW AUGUST PONIATO- 
WSKI; narodził fig 17. Stycznia 1733. obrany 
ieft Krolem Políkim 7: Września R. 1764. a ko- 

— ronowany 25. Liftopada tegoż Roku. ugi 

P. To Kroleftwo czyli ieft dziedziczne lub 

elekcyonalne ? 

O. Elekcyonalne. 

P. Kto obiera Krola? | 

O. Stan Szlachecki, ktory fig fklada z Senato- 

row i Szlachty. 
P. ae ¡efi tytuł Krola Polfkiego® 
O. Krol Políki, Wielki Xiążę Litewiki dc, 


e 


P. ¿Jak fie nazywaią naywiękfi Panowie 
w Polfzcze? f 
O. Nazywaia fie pofpolicie Senatorami; dedni 
fa Duchowni, a drudzy Świeccy, - Ç 


P. Poika czyli właściwie Krolefiwem naey- 

wa fie? | 

O. Nie. Jeft także Rzeczəpofpolita; ponie- 
waż Senatorowie i Szlachta maią władzę rządzenia 
nią; dla tego gadaiąc o tym Pańftwie, mowi fig 
Korona i Rzeczpofpolita Polfka. a 

P. (jaka iefl rozległość tego Pàñfhea* 

O. Rozległość iego była przedtym bardzo 
wielka, i przewyżfzała całe Niemcy; lecz R. 1773. 
fprzymierzone Mocarftwa Auftryackie, Roffyitkie, 
i Prufkie, oderwały od niego znaczne Prowincye, 
ione fobie przywłafzczyły. re 
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D. Qu'efi-ce que fa forme dw Gouverne- 
ment a de particulier? 

R. C'eft que les décifions à l'égard des affaires 
publiques doivent être faites par l'unanimité des 
voix, & qu’un feul gentil- homme peut s'y oppofer. 

D. Qui font les Sénateurs Eccléfiafliques? 

R. Les Archévéques, de Gnefne, de Léopol & 
15. Evéques. L'Archévéque de Gnefne, pendant 
l'Interrégne, eft le Chef de la République. 

D. Qui font les Sénateurs Séculiers ? 

R. Ily a 38. Palatins, y compris les trois Ca- 
ftellans, de Cracovie, de Vilna, & de Trocke ; 
21006 que le Starofte de Samogitie; en outre 34. Ca- 
flellans du premier Ordre & 49. du fecond; Jes 
16. Miniftres d'Etat font auili Sénateurs: favoir و‎ 
-8. de la Couronne & 8. du Grand Duché de Li- 
thuanie, qui font: les deux Grands Maréchaux, les 
deux Grands Généraux, les deux. Grands Chance- 
licre, les deux Vices-Chanceliers, les deux Géné- 

` raux de Camp, les deux Grands Tréforiers, les deux 
Maréchaux de lą cour & les deux Tréforiers de la cour. 

D. Comment efi compofé l'Ordre Equeftre? 

R. Yl eft compofć des Officiers de la Couronne, 
da'Duché de Lithuanie, de ceux de chaque Pala- 
tinat, Terre, & Diftrict, & de toute la Nobleffe. 


.D. Combien y a-t-il de fortes de Dietes? 

R. Deux Sortes; les petites & les grandes. Les 
petites que Pon appelle Diétines, fe tiennent dans 
les Palatinats ou Terres, tant pour élire les Offi- 
ciers, que pour choifir les Députés, qui jugent en 
dernier reífort, dans les Tribunaux: comme aufli 
pour choir des Nonces qui, fous leur propre chef 
que Pon, nomme Maréchal de l'Ordre. Equeftre , 
compofent [e tiers des Etats de la République dans 
les grandes Diètes qui fe tiennent de deux en deux 

ans, 
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P. Coziego Forma Rządu ma ofobii- 
w/zego ? 

O, „To, że decydowanie intereffow publicznych, 
powinno fię czynić iednością głofow, i że. ieden 
Szlachcic może fie wfzykftim oprzeć. 

P. Ktorzy fa Senatorowie Duchowni? 

O. 'Arcy-Bifkup Gnieznientki, Lwowfki, i 15. 
Bifkupow. Arcy-Bifkup Gnieźnieńfki podczas bez- 
krolewia ieft naywyżfzą Głową : Rzeczypofpolitey. 

P.. Ktorzy fa Senatorowie Świeccy? 


O. Jef 38. Woiewodow, między ktoremi znay=, 


duic fig trzech Kafztelanow: Krakowfki, Wilenfki, 
Trocki, także Starofta Zmudzki.  'Pudziez 34. 
Wielkich Kafztelanow, i 49. mnieyfzych. Wcho- 
dzi iefzcze 16. do Senatu Miniftrow Stanu, fo ieft; 
8. Koronnych, i 8. Litewfkich, iako to: Marfzałkow 
Wielkich 2. Hetmanow Wielkich 2. Kanclerzow 
Wielkich 2, Pod-Kanclerzow 2. Hetmanow Fol- 


nych 2. Podíkarbiow Wielkich 2. Marízalkow , 


nadwornych 2. i Podfkarbiow nadwornych 2, 


P. Z czego fie [Mada Stan Rycerfkit ` 


Q. Składa fig z Urzędnikow Koronnych, i 


Wielkiego Xigítwa Litewíkiego, z każdego Woie- 
wodztwa ,.Ziemi, Powiatu, i ze wízyftkiey Szla- 
chty. < 
P. Wielorakie fq Seymy? 
Q. Dwoiakie: wielkie i małe. Małe ktore fię 
nazywaig: Seymiki, odprawuią fig w Woiewodze 


twach, lub Ziemiach, tak dla obrania Urzgdni- * 


kow, iako też dla ubrania Deputatow, przez ۰ 
rych fadza fig fprawy .bez appellacyi w Trybuna- 
lach, iako tez dla óbierania Poflow, z ktorych pod 
fwoią wiafna głową, czyli Marfzatkiem Stanu Ky- 


cerfkiego fkłada fig trzecia część Rzeczypofpolitey 


na wielkim, Seymie, ktory fig zazwyczay-odpra- 
Pa wute 
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ans, favoir; deux fois à Varfovie, & la troifième 
à Grodno dans le Grand Duché de Lithuanie, Il y 
a aufi des Diétes extraordinaires comme la Diète 
de la Convocation, de l'Ele&ion, celle du Couron- 
nement & celles pour les chofes extraordinaires qui 
furviennent 4 la République: 

D. Quel Religion profeffe-t-on en Pologne? 

K. La Religion dominante eft la Catholique. 
Romaine. Les Juifs y font tolérés & sy trouvent 
en grand nombre. Sous le règne actuel on a ac- 
cordé aux Proteftans leurs anciennes libertés. 

D. Où le Roi fait-il fa Réfidence? 

R. A Varfovie, qui eft aujourd’hui regardée 
comme la Capitale de toute la Pologne, & où fe 
tiennent ordinairement les Diétes, 

D. Quelles remarques peut-on faire fur la 

- Pologne? 

R. Qu'elle eft trés-fertile en grains; mais fa fi- 
tuation pour le commerce eft peu avantageufe, Elle 
eft fouvent divifće par, les diffentions civiles. Les 
affemblées générales ou les Diètes, fe féparent très- 
fouvent fans avoir rien décidé. Au refte il y a 
beaucoup ۶6 
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D. Qui efl Roi de Pruffe aujourd'hui? 

R. C'eft FREDERIC III. de la Maifon de Bran- 
debourg, Eleéteur d'Empire, né en 1712. 1l eft 
monté fur le Tróne en 1740. 

D. Qui eft la Reine? 

R. C'eft Elifabethe-Chriftine, Princeffe de Brun- 
fwick - Wolfenbuttel, née em 1715. & mariée en 
1733: 


R. Non. 


D. Ont-ils des Enfans? 


D. fa 


We 
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wuie co dwa lata, to ieft dwa razy w Warfzawie, 
a trzeci raz w Grodnie w W. X. Lit. Sa iefzeze 
inne Seymy , iako to: Konwokacyine, Elekcyi- 
ne, i Koronacyine ; i Seymy extraordynaryine و‎ 
gdy tego intereffa Rzeczypofpolitey w;ciągaią. 


P. aka iefl Religia panuiqca? 

O. Rzymfka Katolicka. Cierpig takze Zydow, 
i ci znayduig fig tam w wielkiey liczbie; Proteftan- .. 
ci odzyfkali pod tera£nieyfzym panowaniem da- 
wna fwoig wolnosé, 

P. Gdzie Krol miefzka? 

O. W Warfzawie, ktora icft teraz Stolicą Kro- 
leftwa Polfkiego, i tam fię pofpolicie zgromadza- 
ią Stany Kraiu, 

P. Co ief uwagi godnego o Pol. 
cze? 

O. Ze ieft bardzo obfita w zboże; ale położe- 
nie Zeg co do handlu bardzo ieft niepożyteczne. 
Domowe kłotnie częfto w niey niefpokoyność {pra- 
wuia. Powízechne Zgromadzenia czyli Seymy bar- 
dzo częfto bezfkutecznie zchodzą. Wreizcie ma 
bardzo wiele Szlachty. : 


PRUSSY, 


P. Kto iefl Krolem Prufkim teraz? 

Q. FRYDERYK III. z Domu Brandeburgfkie- 
go, Elektor Cefarftwa; narodził Ge 1712. witąpił 
na Tron Roku 1740. 2 

P, Kto ie] ۶ 

O. Jeft Elżbieta Kryfłyna, Xiginiczka Brun- 
$wicka-Wolfenbutel; narodziła fig Roku- 1715: za- 
ślubiona Roku 1733. 

P. Czyli maią Dzieci? jc: 


H Nie maig. | 
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D. Comment nomme-t-on l Héritier préfom- 
ptif 2 
R. Prince de Pruffe, 


D. Comment s'appelle le Prince affuel 
. de Prufle? 
R. Frédéric Guillaume; né en 1744. 


D. Comment s'appelle fon Epoufe? 
R. Frédérique Louife, Princeffe de Heffen-Darm- 


ftadt, née cn 1751. Ils ont’ deux Princes & une 
Princeffcs. 


D. Le Roi a-t-il d'autres Frères2 


R. I ena deux, qui font, Frédéric-Henri, & 
Augufie-Ferdinand. 


D. Comment divife-t-on la Pruffe? 

R. En Pruffe Ducale & en Pruffe-Royale. La 
premiére érigée en Royaume en 1700. eft le Pays 
dont il s'agit ici. L'autre qui appartenoit ci- de- 
vant à la Pologne, ayant été réunie en 1773. par la 
triple alliance à la première, changea fon nom de 
Pruffe Royale en celui de Pruffe d'oueft. 


D. Od le Roi fait-il fa Réfidence? 
R. ۸ Berlin, Capitale de la Marche Brande- 
bourgeoife. 


D. Pofséde-t-il d'autre Pays que la Pruffe 
© la Marche Brandebourgeoife? ~~ 


R. Oui. Il pofféde une partie de la Poméra- 
nie, de la Weftphalie, quelques Provinces fur le 
Bas-Rhin, & depuis l'année 1742, le Duché de Si- 

léñe, 

۱ D. Quelle 
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P. Jak fie nazywa Dziedzic nay- 
gier ` bee ey? s 


Q. - Xiake Prufki. 
P. Gak fie nazywa terażnieyfzy Xiążę 
Prufki?_ 
O. Fryderyk Wilhelm; narodził fig R. 1744. 


; 2 
P. Jak fig nazywa iego Zonas 
0. مار ای‎ Xiężniczka z Heffe- 
Darmíztadt; narodzita fig R. 1751. z tego, Małżeń- 
ftwa icft dwoch Xiążąt i iedna Xiężniczka. 


| 9 ۱ 
P. Krol czyli ma innych Braci: 
O. Ma dwoch, ktofzy fą: Fryderyk-Henryk, i 
Augufi-Ferdynand. : 


P. g “fie dzielą Pruffu? 
O. Na Pruffy Xiążęce, i na Pruffy Krolewfkie. 
Pierwfze -zamienione {3 w Kroleftwo “1700: ieft 
ten Kray, o ktorym teraz mowiemy, Drugie, kto- 
re przedtym nalezaly do Polfki, bedac % R. 1773: 
przez troiftą alliancya przyłączone do pierwfzyeh, . 
odmieniły imie fwoie Prufs Polfkich, i nazywarą 
fig Prufly zachodnie. D, ۱ 
P. Gdzie Krol miefzka? 
O. W Berlinie Stołecznym Mieście Brande- 
burgfkim. 


P. Mafe on iaki inny Kray oprocz Prufs, i 
Margrabfiwa Brandeburg fhiego? 


O. Tak ie Należy do niego część Pomerat 


nii, Weftfalii, i niektore Prowincye nad را‎ 
Renem, i od Roku 1742. Xigftwo Szłąlkie. ` 


P. ¿jala 
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D. Quelle Religion profeffe-t-on dans le Ro- 

yaume de Pruffe? 

R. La Proteftante eit la dominante, mais les 
autres y font auffi tolerées. 

D. Que peut-on remarquer en général fur les 

Etats du Roi de Pruffe? 

R. Le Royaume de ce nom eft fertile en grain, 
affez bien fitué pour le Commerce,’ à caufe de la 
Mer Baltique; mais il n'eft pas allez peuplé „wu fon 
étendue, ne contenant tout au-plus qu’un million 
d'habitans. Les autres Pays foumis au Roi de Pruf- 
fe font plus floriffans & plus peuplés. Du refte l'on 
peut dire, que de toutes les Maifons d’Alleragne, 
celle de Brandebourg, a, depuis la Paix de Vef- 
phalie, le plus accrú fa Puiffance, de fait le plus 
d'acquifitions, 


LA HONGRIE. 


D. A qui appartient ce Royaume? 
R, A PEmpereur des Romains JOSEPH II. 
D. Efi-U héréditaire ou 
dleftif 2 

R. Autrefois il étoit éle&if; mais depuis que 
la Maifon d'Autriche le pofféde, il eft devenu hé- 
réditaire. 

D. Quelle Religion y eft la dominante? 

R. C'eft la Catholique Romaine. Cependant il 
sy trouve un grand nombre de Proteftans, à qui 
Pon a accordé plufieurs privilèges, par rapport à 
Pexercice de leur culte. 

D. Que peut-on remarquer en général fur 
ce Royaume? 

R. La Hongrie eft un Pays affez étendu, affez 
fertile, abondant en pâturages, en chevaux, & plan- 
té de vignes dans quelques Diftrićts; mais il eft 
peu eommerçant, Ce Royaume a été fouvent agité 


- par d 
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p. aka Religią wyznaiq w Kroleftwie 
Prufkim ? 1 
O. Proteftantika ieft panuiąca, lecz inne takze 
erpia. d 
me. £ Co uf wwagi godnego o Stanacli Krola 
Prufkiego? 

O. Kroleftwo Prufkie obfituie w zboże , dofyé 
w dobrym położeniu ieft co do handlu, dla Mo- 
rza Baltyckiego ; ale nie dofyć ieft ۶ względem 
fwoiey rozległości, nie ma więcey iak million mie- 
fzkańcow. Inne Pańftwa należące do Krola Pru- 
fkiego , fa daleko żyźnieyfze i ludnieyfze. Naofta- 
tek moëna powiedziec , le ze wizyftkich Domow 
Niemieckich Brandeburgfki, od Pokoiu Weftfalfkie- 
go, naybardzicy -zmocnił fig i naywigcey zyfkał, 

WĘGRY. 
P. Do kogo należy to Krolefiwo?2 
O. Do JOZEFA II, Cefarza Raymikiego. 
p. To Krolefiwo iefize dziedziczne czyli tez 
Elekcyi podpadaiace? 

O. Przedtym bylo elekcyonalne, ale odtad, 
iak Dom Auftryacki ie trzyma, zamienito fig W 
dziedziczne. AN ) - 

P. Saka ief Religia panuiqta? ` 

O. Katolicka Rzymfka. Jednakże znayduie fie 
tam wielka liczba Proteftantow, ktorzy wiele ma- 
ig nadanych fobie Przywileiow wzgledem wolnego 
odprawowania ich nabotenttwa. ۱ 

P. Co godnego iefl uwagi 10 pow/zechnosci 

o tym ۶ f 

O. Węgierfki Kray ieft dofyć rozległy, dofyé 
iyany, obfity w paftwilka, w konie, i w latorośle 
winne w niektorych Powiatach, ale nie bardzo 


handlowny. To Kroleftwo częftokroć rożnym pod- 
CH FS padato 
ome) 


go EEE 


par des troubles, occafionés: par Patteinte donnóe 
aux privileges, accordés aux-Réformés, La Nobleffe 
jouit auth de grandes prérogatives. Les Bourgeois 
ont peu de reffources, & les Payfans font fous le 
joug. Enfin il faut remarquer, ¿que chaque fois, 
que la Porte Ottomane eft en guerre avec la Mai- 
fon d'Autriche, ce Royaume en devient le théatre. 


LA BOHEM E 


D. Qui pofsede aujourd'hui ce Royaume? 
R. Cef aufi l'Empereur des Romains. 
D. «La Couronne eft-elle héréditaire 2 
R. Oui, mais autrefois elle étoit ćlective. 
= D. Quelle qualité a un Roi de Bohéme? 
R. Il eft le premier Ele&eur Séculier de. 
l'Empire. 
D. Quelle Religion profeffe-t-on dans le Ro- 
= yaume de 0 2 
R. La Catholique- Romaine y eft la dominante. 
Il s'y trouve auffi un trés-grand nombre de Juifs, 
particulièrement dans la Capitale. 
D. Quy a-t-il à dire en général fur 
ce Royaume? i 


R. Yl eftaffez étendu, aflez peuplé, trés. fertile, - 


& abondant en vivres. Son Commerce eft peu con- 
fidérable, Ce Pays eft fameux par les troubles 'ex- 
cités au tems des Huffites dans le 14. Siécle. Il 
a auffi beaucoup fouffert par la guerre depuis en- 
viron trente ans. Pendant ce tems Prague la Capi- 
tale de ce Royaume, a été plufieurs fois prife & 
reprife. É . 
D. Parmi les Rois dont on vient de faire 
mention, y en a-t-il; qui aient des 
Jurnoms ? 
R. Oui L'Empereur, comme Roi de Hongrie 
a le furnom d'Apofłolique. ke Roi de France celui 
de 


' pog 9t 


padało rewolucyom,' ktorych przyczyna była iż 
nadane Przywileie Lutrom gwalcono. Szlachta 
także ma wielkie Przywileie. Miefzczanie maia tro- 
chę wolności, a chłopi fą pod iarzmem niewoli و‎ 
naoftatek uważyć trzeba, ze ile razy Porta Otto- 
mañíka ma woyne z Domem Auftryackim, tyle ra- 
zy to Kroleftwo ftaie fig iakoby teatrum woyny. 


CZECHY. 


P. Kto- teraz trzyma to Kroleftwo? 
O. Także Cefarz Rzymfki. 

P. To Krolefiwo iefiże dziedziczne? 
Q. Tak ieft, ale przedtym było elekcyonalne. 
P. (Jaka ieft godność Krola Czefkiego? 

O. Jeft pierwfzym Elektorem Swieckim Cefar- 
ftwa. 2 

P. Jaka ief Religia w Krolefiwie 
^ Cuefkim ? 

O. -Katolicka Rzymfką ief tam panuigca. Znay- | 
duie fig takze tam wielka liczba Zydow, ofobliwie 
w Stołecznym Mieście. ` la 

P. Coż może fig mowić w powfzechnosci o 
tym Krolefiwie? i 

O, Jeft dofyé obfzerne, dofyé ludne, bardzo ży- 
ane, i obfituie w rzeczy do wyżywienia potrzebne. 
Nie ieft bardzo handlowne; Ten Kray ieft flawny 
dla zamiefzania uczynionego za czafow Huffytow 
14. Wieku. Wiele także ucierpiało przez woynę, 
ktora trwała blifko lat trzydzieftu. Pod ten czas Pra» 
ga Stołeczne Miafto tego Kroleftwa , częfto była 
wzięta i odbierana. 

P. Między temi Krolami, o ktorych fie tu na- 
mienito, czyli nie ma ktory z nich takiego 
przydanego fobie tytułu? 

20. Tak ieft. Cefarz, iako Krol Węgierfki, na- 
zywa De Krolem Apofoifkim. Krab aos 
SA Art" 


92 e, 
de Trés-Chrétien & de Fils aîné de l'Eglife. Le 
Roi d'Efpagne celui de Catholique. Le Roi de Por- 
tugal celui de Trés-Fidele. Le Roi de Pologze 
eelui de Vrai-Orthodoxe. - 

D. Ny at-il pas encore quelque autre téte 

couronnée qui ait un pareil furnom? 

R. Oui. Le Roi d'Angleterre a le furnom de 
Défenfeur de la Foi. 

D. Par qui ces titres ont-ils été conféres? 

R. Par des Papes. - 

D. Mais comment le Roi d'Angleterre a-t-il 
pu avoir le titre de ` Défenfeur de la Foi, 
puifquil efl de la Religion Réformée ? 

R. C'eft, que Henri VIII. un de fes Prédécef- 
feurs le recut, dans le XVI. Siécle, de Léon X. pour 
avoir compofć une defenfe de la Religion Catholi- 
que-Romaine contre les Proteftans : mais enfuite 
il changea de Religion & conferva néanmoins ce 
furnom : en quoi il a été imité par fes Succeffeurs. 

D. Comment diftinguez-vous tous ces Rois, 

relativement a la Religion? 

R. llyena, outre les Etats de l'Empereur Ro- 
main, fix Catholiques Romains, favoir, céux de Por- 
tugal, d'Efpagne, de France, des Deux -Siciles, de 
Sardaigne, & de Pologne; deux Proteftans, qui font 
ceux: de Sućde & de Danemarc; & deux Réformés, 
favoir: ceux d'Angleterre & de Pruffe. 
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SECTION IX 


Du Pape? 
Demande, Qwefi-ce que le Pape? 
Réponfe. Ceft le Chef de Rome & de tout l'Etat 


eccléfiaftique, 
D. Com- | 
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Chrześciańfkim,'i Synem nayflarfeym Kościota. 
Krol Hifzpańfki, Katolickim. Krol Portugaliki و‎ 
Naywiernieyfzym. Krol Poliki, Prawowiernym. 


P. Czy nie mafe innego iefzcze Monarchy , 
ktoryby podobny miał tytuł? 
O. Tak ieft. Krol Angielfki nazywa fig, O- 
brońcą Wiary. 4 
P. Od kom ¿e tytuły nadane im były? 

O. Od Papiczow. WRAK Ge 
P. Ale dla czego Krol Angielfki może miec 
tytut Obrońcy Wiary, ponieważ on ieft 

Religii Reformowaney? 4 
O. Henryk VIII. ieden'z przodkow tera£niey- 
fzego Krola doftat go Wicku XVI. „od Leona X. 
za napifana Kfiążkę na obronę Religii Katolickiey 
Rzymfkiey przeciwko Proteftantom, ale potym odmie- 
nil Religią, zażywał iednak tego tytułu; w czym 
go dotąd nasladuia Nafłępcy iego. 
P. et dzielifz wjzyfikich Krolow wzglę- 
' dem Religii? ` ۱ 
O. Jeft ich oprocz fześciu Katolickich Rzynr- 
(kich, to ieft: Portugalfki, Hifpanfki, Francu-- 
zki, Oboyga Sycylii, Sardyńfki, i Polfki; dwoch 
Proteftantikich , iako to ci: Szwedzki i Duüfki, i 
dwoch Reformowaney Religii, to ieft: Angielfki, i 
Prufki. 
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O Papieżu 9, 


Pytanie. Co ie’ Papież? 
Odpowiedź. ` Jett Głowa Rzymu i całego Sta- 
nu kościelnego. 
P. Zak 
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D. Commentle faut-il confidórer? 

„R. - Comme un Prince Eccléfiaftique & Séculier. 
D. Qweft-ce qu'il eft en fa qualité prin- 
cipaie 2 

R. left le (upréme Evéque & le Chef eccléfia- 
ftique de toute FEglife Catholique-Romaine, 


a 

n Comment le nomme-t-on 2 

. R. On le nomme le Vicaire de efus -Chri 
& le Saint Pere; % en parlant de gr on AZ. 
Sainteté. 

D. Ef-il fort confidéré des Rois 69 des 
Princes Catholique-Romains ? 
, R. ils le traitent avec beaucoup de vénération 
& en lui écrivant, ils lui témoignent up refpedt 
filial. ; 
D. Queldroit, entre autres, ale Pape, comme 
Chef de toute P Egtife 2 

R. Il décide en dernier reflort en matière de 
Religion. , 

D. Comment appelle-t-on fa Cour? 

.R. Le St. Siége, 

- , D. Qwef-ce qu'un Cardinal 2 

R. Gett un Prélat Eccléfiaftique, qui a le rang 
immédiatement aprés le Pape. 

D. Combien y en a-t-il? 

R. Quand le nombre c(t rempli, il y en a foi. 
xante-&-dix. 

D. _ Comment nomme:t-on les Cardinaux 2 

R. Ou les nomme Princes de l'Eglife. 

D. Quelle dignité prótendent-ils_ foutenir? 

R. Us fe difent étre égaux aux Rois, & fupé- 
rieurs aux Ducs; mais cela ne provient que de 
l'abus. Il y en a toujours quelques uns au fervice 
des Rois, & les Eleéteurs ne leur cédent aucune 
préférence, 

D. Qui 
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P. Jak go potrzeba uważać? ` 
O. Jako Xiążęcia Duchownego i Swieckiego. 
P. Czym iefi Papież w feczeguiniey/zey 
fiwoiey doffoynosci ? 
Q. Jeft naywyżfzym Bifkupem, i Głową całe- 
go Kościoła Katolickiego Rzymfkiego. 


P. Jak fie nazywa inaczey iefzcze? 

O. Zowie fig Namieftnikiem Chryftufowym š 
Swiętego Piotra; a gadaiąc o nim, mowi fig: Oy- 
ciec Swięty. o 

P. ` Czyli go wielce poważaią fobie Krolowie 

i Xiążęta Rzymfcy Katoliccy za 

O. Czynią mu wielkie ufzanowanie , i pifząc 

do niego, oświadczaią mu refpekt fynowfki, ` 


P. akie Prawo między innemi ma Papież 
" iako Głowa catego Kościoła 3 
O. -Daie oftatnia decyzyą w fprawach tyczących 
fig Religii. 
à P. ¿Jak Ge nazywa Dwor iego? 
Q. Swięta Stolicą. 1 
P. (Co to iefl Kardynat? 
O. Jeft to Prałat Duchowny, ktory w naypier- 
wfzym ieft doftoientiwie po Papieżu. 
P. Wielez ich icf? 
O. Kiedy fa wlzyfcy , ieft ich fiedmdziefiąt, 


y P. ¿Jak nazywaią Kardynatow? 

O. Zowia ich Xigzetami Kościoła. 

P. aka fobie przywtajzczaią godność? 

O. ` Mniemaią fig być rownemi Kfolom, a wyżu 
fzemi od Xiążąt; lecz fig to błędem-dzieie. Bywa 
ich pofpolicie kilku w ffużbie Krolow, a Elekto- | 
rowie żadney im nie uftgpuig preferencyi, © — 


M, P. Kto. 


D. Qui a le droit d'élire le Pape? 

R. Ge font les Cardinaux, affemblés dans le 

Conclave. 1 
D. Quappellez-vous le Conclave? 

R. C'eft le lieu où les Cardinaux fe trouvent 
enfermés, chacun dans une petite cellule, pour élire 
un nouveau Pape, & d’ou il ne leur eft pas permis 
de fortir, que l'Ele&ion ne foit faite; ce qui dure 
quelquefois plufieurs mois. 


D. Dans P Eleftion une fimple pluralité ef es 

fufffante ? 

R. Won; il faut qu'il y ait les deux tiers des 
fuffrages. 

D. Les Papes, en leur qualité de Chefs 
Spirituels, ont-ils beaucoup 
de pouvoir? 

R. Autrefois ils prétendoient une autorité pres- 
que illimitée. Ils donnoient des Couronnes aux uns, 
les: ótoient aux autres, excommunioient des Empe- 
reurs & d'autres Souverains, les citoient à compa- 
roitre devant eux, pour rendre compte de leur 
conduite; mais, depuis environ trois Siécles, cette 
autorité eft trés-diminuée, & le cas d'excommuni- 
cation ne fe voit plus que fort-rarement. 

D. Que peut-on encore obferver touchant 
les Papes? 
R. Trois chofes; la.premiére, que depuis ene 


viron deux Siécles les Cardinaux ont toujours élu- 


pour Papes des Italiens; la feconde, que leur choix 
tombe ordinairement fur un vieillard; la troifième, 
que le Pape élu prend un nom, tel qwil le juge 
à propos. A > 
D. Le Pape.confidéré comme Prince, eft-il 
tout-d-fait Souverain 2 
R. Qui; il Pef autant qu'un Roi. 
D. Qui 
. hit 
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P. Kto ma prawo obierania Papieża? 

O. Sami tylko Kardynali zgromadzeni do Kon- 
klawe? SAM e 
P. Co iefl Konklawe? 

O. Jet to mieyfce, w ktorym fig Kardynali 
zamykaią, każdy z ofobna w maley Stancyi, dla 
obrania nowego Papieża, i zkąd nie wolno im wy- 
chodzić, poki fię Elekcya nie fkoiiczy ; co częfto 
trwa przez kilka Miefięcy. 


P. Do obrania Papieża, czyli dofyć ieft na 
Jamey więkfzości gtofow? 
O. Nie; trzeba, ażeby było dwie części wo: 
tow. ` 

P. Papieże w fwoim dofioieńfiwie, iako 

Gtowy Duchowiehfiwa, czyli wielką 

maig, władzę ? , 
O. Przedtym mieli powage prawie nieograni- 
czoną. Jednym Korony' dawali, drugim odbierali, 
wyklinali Cefarzow i innych Monarchow, rozka- 
zywali ftawic fig przed foba, do ufprawiedliwie- 
nia fig z ich pofiępkow, ale iuż prawie od trzech 
wiekow, ta władza ich ieft bardzo zmnieyfzona,i 
kara przez wykłęcie rzadko fig teraz przytrafia. | 


P. Co iefzcze uważyc możemy 

o Papieżu? ; 

O. Trey rzeczy; pierwfza, ze prawie od dwoch ` 

wiekow Kardynali obieraią Papieżami famych Wło- 

chow; druga, że zawfze w podefzłym wieku Pa- 

piezow obieraią; trzecia, ` iz Papież obrany takie 
fobie bierze imie, iakie mu fię podoba. 


P. Papież, uważaiąc go iako Monarche, 
tefize iednowtadnym Panem? 
0. Tak ieft; ma władzą, iak Krol 2 5 
E > G P. Kto 
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D. Qui eff Pape aujourd'hui? 
R. Cef Pie VI. né en 1717. & élu en 1775. 
Il eft de Céfène de la maifon de Brafchi, & il eft 
le 252, Pape depuis S. Pierre. 


D. Quy a-t-il encore à obferver touchant 
les Papes? 4 
R. Deux chofes. L’une, que les perfonnes de 
leurs Familles ont le titre de Princes & de Prin- 
ceffes; Pautre, que ceux, qui font admis à Paue 
dience du Pape, Papprochent avec beaucoup de 
reípeét, & lui baifent les pieds, 


D. Quelles remarques peut-on faire fur les 
Etats du Pape € fa puifjance Š 

R. L'Etat Eccléfiaftique, dont Rome eft la Ca- 
pitale, fait un Pays affez étendu, i& contient plu- 
fieurs autres Villess mais il n’eft pas à proportion 
affez peuplé, ni affez floriffant. Le comté d'Avi- 
gnon, enclavé dans la Provence, appartient aufli 
au St. Siége. Une grande partie Wes revenus du 
Pape confifte dans les fommes que lui payent ceux, 
qui obtiennent des Archévéchés ou Evéchés, des 
Abayes, & d'autres Bénéfices Eccléfiaftiques, 
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SECTION X 
Des Républiques- 
Demande. Lesquelles des huit Républiques 


P. Kto teraz iefl Papieżem? 


O. RIUS VI. narodził fię R. 1717. a obrany 
R. 1775. Jeft rodem z Cezeny z domu Brafchi, 
i ieft dwufetny pigédziefigty drugi Papież po ۰ 
Pietrze, M 

P. Co ief iefzcze uwagi godnego o Pax 
pieżu? 

O. Dwie rzeczy. Jedna, że wfzyftkie ofoby z 
iego Familii pochodzące, maig tytuł Xiążąt i Xig- 
Żniczek; Druga, że ci, ktorzy maig mieć audyen- 
cya u Papieża, przyftępuią z wielkim ulzanowa- - 
niem, i całuiąc nogi icgo. 

P. Co możnamieć uwagi godnego o Stanach 

Papieża i o iego mocy? 

O. Stan Papiezki, ktorego Rzym ieft Stołe- 
czne Miafto, ieft to Kray dość obfzerny, i ma w 
fobie wiele innych Miaft; ale względem obfzerno- , 
ści kraiu, nie ieft ludne, i nie bardzo kwitnące. 
Hrabftwo Awenionu , znayduiące fig w Prowancyi, 
należy także do Stolicy Swiętey. Naywiękfza część 
intrat Papiezkich, fkłada fe z Summ, ktore daia- 
ci, ktorzy otrzymuią Arcy-Bifkupftwa, albo Bifkup- 
ftwa, Opaétwa i inne Beneficia Duchowne. 


HAD 
ROZDZIAŁ X. 
O Rzeczachpo/politych. 
Pytanie. Ktore z ośmiu Reeczypofpolitych, a. ۵ 


nommées ci-deffus, font les plus ktorych wyżey namienilo fic, Ją nay- a 
puifJantes? `" poteznieyfze? S 
Réfponfe. Ce font: celles de Venife, de Suiffe, Odpowiedź. Sa te: Wenecka, Szwaycarfka, i 
& de Hollande, 2 Hollenderfka. V ME 
D. Qu’y dk G2 "P. Coi, 
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D. Quy a-t-il à remarquer à leur égard? ° 
R. Qu'il y en a deux, qui ont les prérogati- 
ves des Têtes couronnées, 
D. „Quelies font-elles? 
R. .Venife & la Hollande. Celle de Gênes les 
prétend aufli, mais en vain. 


D. Quels Droits leur donnent ces 
Prérogatives ? 
R. Ceux d’être au nombre des principales Puif- 
fances, & d'envoyer des Ambaffadeurs, à qui l'on 
rend les mémes honneurs, qu'à ceux des Rois. 


D. Quelle eft la plus ancienne de toutes les 
Républiques 2 
A Ceft Venife. 
D. Par qui eft-elle gouvernée? 
R. Par les Nobles, qui ont à leur téte un 
d'entre eux, qu'on nomme ۰ 
D. Quelle Religion y eft établie? 
R. La feule Catholique- Romaine. 
۰ D. Qwefl-ce que la 18 
R. Ceft une République confidćrable, qui a 
commencé à fe former dans le XIV. Siécle. Le ۰ 
Janv: 1308. Elle eft compofée de treize Cantons, 
dont chacun eft auffi une République à part. 


D. Comment les nomme-t-on? 

R. Zurich, Berne, Lucerne, Switz, Under, 
wald, Uri, Zug, Fribourg, Bâle, Schafhoufe, So- 
leure, Glaris, & Appenzel. 

D. Quelle Religion y profeffe-t-on? ° 

R. Les Cantons de Zurich, Berne, Bâle, & 
Schafhoufe, font Réformés; les habitans de Glaris 
& d'Appenzel font partie Catholiques - Romains, 
partie Réformés; ceux des fept autres tous Ca- 
tholiques - Romains. 

D. Com- 


htrn: 
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P. ` Co ieft uwagi godnego względem nich? 
O. Ze nie maíz ich, tylko dwie, ktore zafzczy- 
caig fig prerogatywami Krolewfkiemi. 
P. Ktorez fq? , 
O. Wenecka i Hollenderfka.  Rzeczpofpalita 
Genueñíka, take tych przywileiow domaga fie, ale 
nadaremnie. 
P. Ktore fa ich Prawa pochodzące z tych 
Praywileiow ? 
O. Te, ze fa z liczby znacznieyfzych' Poter- 
cyi, i Ze wyfyłaią Poflow, ktorym tenże lam czy- 
ni fig honor, ktory i Poffom Krolewfkim. 


P. Ktora iefl naydawnieyfza ze w/zyfikich 
Rzeczypo/fpolitych ? 

O. Wenecka. 
P. Kto nią rządzie 

O. Szlachta; z pomiędzy ktorych ieden ieft 

naywyżfzą głową, ktory fię nazywa Doża. 
P.. Jaka tam ¡efi Religia? 
O. Sama Katolicka Rzymíka. 
P. Co to Ja Szwaycary? 

O. Jeft to znaczna Rzeczpofpolita, ktora za- 
częła nią być wieku XIV. 1. Stycznia R. 1308. 
Składa fig z 13. Kantonow, z ktorych każdy ieft 
także Rzecząpofpolitą ofobną. 

P. (cjakże fie nazywają? 

O. Zurych, Berna, Lucerna, Switz, Under- 
wald, Ury, Zug, Freyburg, Bal, Szaffuza, Soliura, ^ 
Glarys, i Appenzel.' 

P. aka tam iefl Religia? 

O. Kantony Zurych, Berna, Bal, i Szaffuza fa Re- 
formowaney Religii; Obywatele Glaryifcy, i Appen: 
zelfcy, fa częścią Katolicy Rzymfcy, częścią Reformós 
wani; a inne fiedm Kantonow fa Katolickie Rzymfkie, 
4 ) = " "ek: 
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D. Comment nomme-t-on autrement. cette 
République? 


R: On la nomme la Conféderation Helvétique, 
oy le Corps - Helvétique. 


D. Que dites-vous de la Hollande? 

R. Cef: la République la plus puiffante de 
toutes, Elle eft reconnue depuis 1648. Les Etran- 
gers l'appellent improprement Hollande. On doit 
la nommer la République des Provinces-Unies des 
Pays-Bas. i 

D. Combien y a-t-il de ces Provinces? 

K. llyena fept, favoir: la Gueldre, la Hol- 
lande, la Zélande, Utrecht, Frife, Ower-Yflel, & 
Groningue. 

D. Par qui cette République vft-elle gouvernée? 

R. Chacune Feft par fes Etats, & fait une Sou- 
'veraineté à part. Elles envoient des Députés à la 
Haye, lefquels y forment une Affemblée, où Pon 
délibère fur les affaires qui concernent tout l'Etat. 


D. Comment appelle-t-on cette Affemblée? 
R. On l'appelle PAflemblée de Etats - Gené- 
raux | 
D. Quel titre donne-t-on à ces Etats? 
R.. On les nomme Hauts & Paiffans Seigneurs, 
& en leur adreflant un Mémoire, ou une Requéte, 
on dit: Vos Hautes Puiffances. 


D. Quel titre donne-t-on à ceux. d'une feule 

> Province? 

R. Celui de Nobles & Puiffans Seigneurs, de 
de Vos Nobles Puiffances. 11 faut en excepter ceux 
de la Province de Hollande, auxquels on dit: Aa, 


bles, Grands & Puiffans Seigneurs, & Vos No- : 


bles & Grandes Puiffances. : 
"KR | D. Qui 
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P. Jak fig inaczey ta Rzeczpofpolita 
nazywa? ; 
O. Nazywa fig Zgromadzenie Szwaycarfkie و‎ 
albo Korpus Szwaycarfki, 


P. Co mowifz o Hollandyi? 

O. Jett Rzeczpofpolita naymocnieyfza ze wizy- 
ftkich, Uznana ieft za Rzeczpofpolitg R. 1648. Cu- 
dzoziemcy nazywaią ią niewłaściwie Lieu? 
Powinna fig nazywać Rzecząpofpolitą złączonye 
Prowincyi Niżfzego Kraiu. portu 

P. Wiele ieft tych Prowincyi? 

O. Siedm tylko, to ieft: Geldrya, Hollandya, 

Zelandya, Utrecht, Fryzya, Ower-Yffel i Gronn: 


8 P. Kto rządzi tą Rzecząpo/politą? 

O. W każdey z nich rządzą Stany, i każda £ 
nich ieft Pańftwem ofobnym. Wyfyłaią Deputatow 
do Hagi, z ktorych fię fkłada Zgromadzenie, gdzie” 
radzą o intereflach tyczących fig Stanu całego, 3 


fe nazywa.to Zgromadzenie? 
ge سب‎ sr bie, generalnym. 
sur Saki fie tytuł daie tym Stanom? c 
O. Nazywaią Ge Wyfokiemt i Peluomocnems 
Panami; a pifząc co do nich, albo podaiąc me- 
moryał iaki, wyraża fie: Wafzey Wyfokiey Petno- 
i. f 
ep à Jaki fie daie tytuł każdey z ofobna z 
Prowincyi? 
O. Ten: Szlachetnym i Pefnomocnym Panom, 
i Wafzey Szlachetney Moznosci. Oprocz Prowin- 
cyi  Hollenderfkiey, o ktorey Be tak mowi = 
Szlachetni, Wielcy i Pelnomocni „Panowie, i Was 
fea Szlachetna i Wi da 7 
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D. Qui exerce la Souveraineté dans chacune 
de ces Provinces ? 
R. En Gueldres, ce font les Nobles & les Vil. 

les. En Hollande, de méme; mais la Nobleffe n'y 

a qu'une voix, & les Villes en ont dix-huit, En 
Zélande, le Marquis de Ter-veer & Vliffingue, & 
les aütres Villes Dans la Province d'Utrecht, les 
Chanoines, la Nobleffe & les Villes. En Frife, 
les Villes & les Grietmannen, qui font les Baillis 
du plat-Pays, partagé en trois quartiers, dont cha- 
cun contient un certain nombre de Gritenies, ou 
Bailliages, En Over-Yffel, les Nobles, & les Vila 
les, En Groningue, la Ville de ce nom, & les Sei. 
gneurs ou Droffards du. plat-Pays. 

D. Laquelle de ces Provinces eft la plus 
cot fidérable ? 

R. C'ef celle de Hollande: aufi fournit-elle 
aux dépénfes générales de la République plus que 
ks fix autres enfemble. 

D. Mais pourquot weft-elle pas la première 

en rang? 

R. Parce qu'elle a le titre de Comté, & la 
Gueldres eft un Duché. 

D. Comment la divife-t-on? 

R. En Méridionale & Septentrionale. ` Celle-ci 
s'appelle aufi Weff-Frife, & c'eft pour cette raifon 
qu'on dit, les" Etats de Hollande, & de Weft- 
Frife. 3 

D. Qui a laprincipale part au Gouvernement 

des Provinces vefpattiues ? 
- R. Ceft le Stadhouder, Auural, & Général.Ca- 
pitaine. 
“D: Cette Dignite eft-elle héréditaire? 

R. ‘Oui. Elle a été rendue telle en 1747. en 
faveux des Defcendans du défunt Prince d'Orange, 
tant dans la ligne féminine que mafculine; a charge, . 

| pour 
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p. Kto rządzi w każdey z tych Pro- 
. | wincyi? r 
O. w Geldryi Szłachta i Miafta. w Hollandyi 
podobniez ; ale Szlachta nie maig tylko jeden glos, 
Miafta zaś maig ich ośmnaście, W Zelandyi, AT 
grabia "Terwerfki', i Ulifingeyfki, i inne Miafta. 
W Utrechtíkiey , Kanonicy > Szlachta و‎ i ی‎ hi 
W Fryzyi, Miafta 1 Woytowle, ktorzy fa Se zia- 
mi w Miafteczkach , podzieleni na trzy kwatery و‎ 
z ktorych každa zawiera pewną liczbę ie p 
czyli Sędziow. W Ower- Yffel, Szlachta i Mia- 
fta, W Gronindze, Miafto tegoż amienia, 1 Pano- 
wie, czyli Dozorcy Miafteczek. 


P. Ktora Prowincya z tych ieft nayzna- 
s centey/za? + 

O. Hollandya: ona tez na یز میات با‎ 
Rzeczypofpolitey nakłada więcey , niż inne fześ ; 
Prowincyi złączone razem. | 
P. „Ale czemu nie ieft pi 
mi co do godności? | AT 
O. Ponieważ ma tytuł tylko Hrabftwa, a Gel- 
drya Xięftwa. 
۳ 


erwfza między inne- 


Jak fig ona dzieki? — 

O. Na południową i pulnocng. Oftatnia nazy- 
wa fig także Weft-Fryzyg, i z tey przyczyny nazy- 
waią ie Stanami Hollandyi i Weft-Fryzyi. 


P. Kto'ma nayofobliwfzq część władzy rzą» | 
dow względem tych Prowincyt? . 3 
O. Stadhuder, Admirał i generalny Rządzca, 


P. Ta godność iefiże dziedziczna? , | 

O. Tak ief. Zamienifa fig w dziedziczną R. 1747... 
Potomkow zmarlego Xigcia Arauzykańfkiego , tak a 
dla płci męfkiey, iako i dla białogłowikiey. Po- 
G 5 zwolona 
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pour les femelles, de ne pouvoir ćtre mariées, que 
du confentement des Etats, 
D. Qui eft aujourd'hui Stadhouder? 

KR... Cef Guillaume V. Prince d'Orange, & de 
Naffau, né le 8. Mars 1748. 

"D. Que peut-on remarquer en général fur 

cette République? ` 

R. Les Provinces qui la compofent, font, à 
Proportion de l'étendue, trés peuplées. Le terroir 
en eft pour la; plupart trés-fertile, Cet Etat eft le 


plus commerçant, de tous ceux de Europe. H a les ` 


plus beaux établiffemens aux Indes. Orientales. Les“ 
habitans ‘ont tout en abondance, & poffèdent de 
grandes richeffes. Ils les doivent à leur induftrie 
& à la douceur du Gouvernement. La Religion do- 
minante eft dans chaque Province la Réformée. 
Cependant Pon accorde à toutes les autres و‎ moyen- 
nant quelque reftrigtion, le libre exercice de leur 
culte; mais cette liberté eft interdite aux Sociniens, 
aux Mahométans, & aux Idolátres, Au refte il eft 
à obferver, qu’en parlant de cette République & de 
l'Angleterre , on lee nomme les Puiffances Maritimes. 
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SECTION XL 


Des Eleftorats. 


Demande. Combien y avoit-il autrefois d'Ele- 
NS Forats dans l'Empire? 

Reponfe. H e en avoit fept. 

D. Quels font les deux qu'on y.a ajoutés? 

R. Frédéric Elećteur Palatin, aprés avoir dc. 
eépté la couronne de Bohéme & fait la guerre à 
PEmpereur Ferdinand II, pour la conferver, fut 
mis au Ban de lEmpire, & fa dignité d'Ele&eur 

trans- 


x 


swolona ieft niewiaftom و‎ pod D acha aby 
i X tylko za zezwolenie ` 
ry P. "io ief teraz Stadhuderem? de 
O. Wilhelm V. Xiążę Arauzykañíki, i Nafine 
i dził fig 8. Marca 1748." , 
SH alla w powfzechnosci godne- 
) go o tey Rzeczypofpolitey? | ing 
O. Prowincye, z ktorych fig. ona js a, Pv 
proporcyi obfzerneści de Zen SEN i "A M 
ia ieft po wigkfzey części bardzo . Te 
Kray ی‎ w handlu one E arr dus wM 
i dyi wfchodniey. 
Naywięcey ma w In 1 ^ AO 
1 1 flatek, i w wielkie op 
po 38 fwoiemu i dobre- 
i &wa, ktore dowcipowi fwoiemu b: 
ds e przypifaé powinni, iit His 
z incyii formowana. Jedn: 
w kazdey Prowincyi ieft Re Laer e Yd 
i i flrogami , wfzyftkich ine 
wolne, z niektoremi prze SMS Du 
ligii używanie; ale ta wolno 
ie kecik Mahometanom, i > r ELA 
jec to uważyć potrzeba, że co fię Së 
a ie Sae i Angli. Nazywaia fig Poteneya 
mi Moríkiemi. * 


"ROZDZIAŁ XL 


Q Elektorfwach. 


Pytanie. Wiele przedtym bywało Elektorfte 
w r, : 
wiedz. Bywato ich fiedm. 
eee Ktore to fa te dwa przydane? Sé 
O. Fryderyk Elektor Palatynatu, po Geen: 
korony Czefkiey, gdy miał woynę z Ce DOW b 
dynandem II. dla ütrzymania icy; był odfadzony 


: i w Dom 
od Cefarza ,. a godność ta praenioffa fe Bawar- 
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transférée au Duc de Bavière; mais à la Paix de 
Weftphalie, le Palatinat fut “de nouveau érigé en 
Electorat, & au commencement de ce Siécle, on 
€n a fait autant du Pays du Duc de Brunfwic - Ha- 
novre, Cependant depuis la mort du dernier Elez 
éteur de Bavière, qui furvint le 30. Décembre 1777. 
la dignité Electorale du Palatinat fut entièrement ré- 
unie avec celle de Bavière. 

D. Que remarquez-vous à l'égard des Eleffo- 

rats Eccléfiaftiques ? 

R. C'eft, que ceux qui les poffédent, font en 

méme-tems Archévéques, ` 
D. Qui élit ces Archévéques? 
R. Ce font les Chapitres. 
D. Quappellez-vous un Chapitre? 

R. Cet un Corps, compofć de plufieurs Et- 

cléfiaftiques, qu'on nómme Chanoines, 


D. Faut-il qu'un Archévéque-Elefteur foit 

né Prince? ; 

R. Non; ‘un fimple particulier peut étre nome 
mé tel. , 

D.. Qu'y a-t-il encore à remarquer à l'égard * 

de ces trois Eleffeurs? 

R. ۱ C'eft qu'ils ont le rang avant les Electeurs 
Séculiers, 

D. Quel titre ont-ils encore? 

R. LEle&eur de Maïence, eft Archi- Chance- 
lier d'Allemagne; celui de Trèves, Archi-Chancel- 
lier de France; & celui de Cologne, Archi-Chan- 
celier d'Italie, 

D. Le premier wa-t-4 pas encore deux au- 

tres prérogatives ? 

R. Oui; lune d'être Direéteur de la Diéte de 
l'Empire; l'autre d'inviter les Eleétcurs à s'affem- 
bler, pour faire PElection d'un Empereur, 

D. Qui 


tt W, 


/ fe | 


w 
EE 
et 


roy 
i; ale pod czas pokoiu Weftfalfkiego Pala- 
echt da zamieniony W Elektorftwo و‎ ina 
poczatku tegoż wieku, był „uczyniony Elektorem 
Xiążę Brunświk-Hannowerfki. Z tym wízyftkim po 
śmierci oftatniego Elektora Bawarfkiego و‎ ktora za» 
fzła 3c. Grudnia 1777. godność Elektoríka Pala- 
tynatu i Bawaryi, zupełnie złączona zofłała. 


P. Go def uwagi godnego o Elektorach 
m. ownych ? 4 
O. To, iż d, Ktorzy fa Elektorami, f razem 
i Arcy-Bifkupami. ü 
P. Ktoż obiera tych Arcy-Bifkupow? 
Q. Kapituły. ۱ 
P. x Co rozumiefz przez Kapitufe? | 
O. Jeft to Zgromadzenie złożone z wielu Du- 
chownych, ktorych nazywaig Kanonikami. i 


P. Czyli potrzeba, ażeby Arcy-Bifkup Elektor 
pochodził z Familii Xiążęcey? ` ` 
O. Nie; naypartykularnieyfzy z Kanonikow 
może być Arcy-Bifkupem. à 
P. Co iefl iefzcze uwagi godnego o tych 
trzech Elektorfiwach? ~ 
O. To, że pierwfze mieyfce maig przed Ele-. 
ktorami Swieckiemi, . 
y. aki tytuł maiq iefzcre? ` 
O. Arcy-Bifkup Moguntfki, ieft wielkim Kan- 
clerzem Nimieckim; Arcy-Bifkup Trewiriki, ieft 
Wielkim Kanclerzem Francuzkim, a Arcy-Bifkup 
Kolońfki, ieft Wielkim Kanclerzem Włofkim. 
P. Pierwfzy czyli nie ma iefzcze dwoch im- 
nych Doficienfho2 ۳ 
O. Ma; iedno, Ze ieft Dyrektorem Seymu.Ce- - 
farftwa ; drugie, że zaprafza Elektorow na obra- 
nie ۰ m 
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D. Qui eft aujourd'hui Eleltour de 
+ Maience 2 


+ R. Cef Frédéric Jofeph, Baron d'Erthal, ne 
en 1719. élu en 1774. 1 JE 
۱ D. Et celui de Tréves? 

R. Le Prince Clément de Saxe, fils d’Augufte 
III. Roi dË Pologne; élu le 8. Février 1738. 


D. Et celui de Cologne? 

R. Cet Maximilien- Frédéric, Comte de Kæ- 
üigfegg - Rothenfels, né en 1708. 

D. Quy a-t-il a obferver par rapport aux 

| 9 Séculiers ? 

R. Cet que ceux qui les poffédent font des 
Princes. 17 
D. Ces Eleftorats font-ils héréditaires? 

R. Oui; ils le font tous, tellement que les di- 
verfes branches d'une Maifon fe fuccédent les unes 
aux-autres, 

D. A quel dge un Prince Eleftoral eft-i 


majeur 2 


R. A l'âge de dix-huit ans accomplis: quelque=* 


fois ils gouvernent plutôt; mais dans ce cas, 
il faut quil y ait une difpenfe d'âge, donnée par 
۱ 
D. Faut-il que les Eletfeurs, tant Eccléfia- 
Jtiques que Séculiers, ayent l'invefliture 
de P Empereur pour leurs Etats? 

R, Cela eft abfolument néceffaire, Ils ne fonê 
eeperidant pas obligés de la prendre en perfonne: 
mais ils la font prendre par leurs Miniftres. 

D. - Qui eff aujourd'hui Ele&eur de Bohéme? 

R. L'Empereur Romain. 

` D. Qui left en Bavière? 

Re- Cef-l'Eleéteur du Palatinat, depuis 1777. 


<A D. Qui 
ARRERA: 
ILE. 
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P. Kto iefl teraz Elektorem Mo- 
guntfkimt ` - 
O. Fryderyk Jozef, Baron Ertalskis narodził 
Bë R. 1719. obrany 1774. Eu 1 
P. Kto iefl Elektorem Trewirftim? ` — 
O. Xiążę Klemens, Syn Augufta III. Krola Pol: 
fkiego; obrany 8. Lutego Roku 1738. 


P. A Elektorem Kolońfkim? 4 
O. Maximilian Fryderyk Hrabia Kénigfege 
Rothenfelfki, narodził fig Roku 1708. 
P. Co iefł uwagi godnego względem Elekto- 
> vow Swieckich2 1 à | 
O. Iż ci, ktorzy-niemi fa, Xiążętami zoftaia, 


: 


P. Te Elektorfiwa czyli fa dziedziczne? 

O. Są wfzyftkie dziedziczne, tak dalece, że pa 
wygafłey linii domu iakiego naftgpuie na. to micy- 
fce inna. 

P. W ktorym roku Mięciem Elektorfkim- 
. można zoftac? Z "WEF 

O. W roku ośmnaftym zakończonym: częfłć 
zoftawali predzey; lecz w takiey okoliczności pos 
trzeba mieć dyfpenfę od, Cefarza , ktory lat do-. 
daie. 1 

'P. Czylipotrzeba, aby Elektorowie, tak Du. 

chowni tako i Swieccy, brali inwefiyturę 
od Cefarza z racyi fwych Stanow? | 

O. Ta ieft rzęcz koniecznie potrzebna. Nic fg 
jednak obowiązani, ażeby ią brali ofobiście; ale o= 
trzymuią ią przez fwych Miniftrow. ` 
. P. Kto ieft teraz Elektorem -Czefkim? >... 

O. Cefarz Rzymfki. IK: 

P. Kto efi w Bawaryi? 

O. Od Roku 1777. ieft nim Elektor Palaty- 

natu. 


P. Kto. 
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D. Qui left en Saxe? 

R. C'eft Frédéric - Augufte né en 1750. Fils 
de Frédéric - Chriftian, & petit-fils de Frédéric- 
Augufte III. Roi de Pologne, marié avec Marie 
Amélie; Princeffe de Deux- Ponts. 


D. Qui efl Ele&eur Palatin? 
R. Ceft Charles Théodore, de la Maifon de 
Neubourg-Sultzbach, né en 1723. & marié avec 
Marie-Elifabeth de la méme Maifon. 


D. * Qui poffède P Elefforat de Brandebourg? 
R. C'eft Frédéric IL Roi de Pruffe, 
D. Qui efi Elefieur de Brunswic- 
Hanovre? 
R. C'eft George III. Roi de la Grande-Bretagne. 


D. Quy at-il encore à remarquer. fur. tous 
ces Eleffeurs 2 ; 
R. Cet, que fuivant la Bulle d'or, ils de- 
vroient étre préfens àl'Election & au Couronnement 
d'un Empereur. Mais ils le font aujourd'hui rare- 
ment, & envoient des Miniftres à leur place. 


D. Quappellez-vous la Bulle d'or? || 

R. Cet un Recueil de'Conftitutions , faites 
dans Je XIV. Siécle: par Charles IV. concernant 
l'Empire, & particulièrement l'Ele&ion d'un Em- 
pereur, Et comme Bulla figuifioit alors la boite 
d’un fceau, & que celle qui y pend eft d'or, l'on 
nomme cet Ecrit la Bulle d'or. L'original eft gars 
dé à Francfort fur le Mein. 


nat 


` 1 | 
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P. Kto iefl w Saxoni? 

O. Fryderyk Auguft; narodził fig R. 1750. Syn 
Fryderyka Chryftyana, a wnuka Fryderyka Augu- 
fia HI. Krola Políkiego; ozenil fig z Marya Ame- 
lig, Xiężniczką Bipontfką. 


P. Ktoief Elektor Palatynatu? 
O. Karol Teodor, z Domu Neyburg - Sultz- 
bach; narodził fig R, 1723. a ożenił fig z Marg 
Elżbietą tegoż famego Domu. 


P. Kto ma Elektorfiwo Brandeburg/kie 2 , 
O. Fryderyk IL Krol Prufki ` f 
P 200 de teraz Elektorem Brunswik- 
Hannowerfkim 2 
O. jerzy III. Krol Wielkiey Brytanii. 


P. Co ieft iefzcze uwagi godnego o tgh 
y wfzyfikich Elektorach? SÉ 
O. Iz podług Bulli zlotey powinni być przy- 
tomni podczas Elekeyi i Koronacyi ^ Cefarza, 
Ale teraz rzadko kiedy to zachowuig.  Miniftrow 
tylko pofyłaią podług ich upodobania, i 


P. Co rozumież przez Bulle Złotą? 

O. Jeft to Zbior Konftytucyi uczyniony wieku ۰ 
XIV. przez Karola IV. względem Cefarfiwa, a o- 
fobliwie co fię tycze Elekcyi Cefarza. A że w ten 
czas Bulla znaczyła kapfułkę od pieczęci, i Ze ta, 
ktora wifi, ieft złota, nazywaią tedy ten Skrypt 
Bulla Złotą, Oryginał fam ieft wfchowaniu w Fran 
kforcie nad Menem. ? 


| oras | 
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SECTION XI. 
DES PRINCIPAUX TRAITÉS. 


Conclus avec la Pologne € le G. Duché de 
Lithuanie; depuis l'année 1000. 


Gr —— 


l 


1004. Traité de Poznanie qui met. fin à la Guerre 


entre PEmpereur Henri 11, & Boleflas I. 


Roi de Pologne. 

1018. Traité de Bautzen, entre les mêmes pour 
le méme fujet, 

1032. Traité de Merfebourg entre l'Empereur Con- 
rad 11, & Mieciflas II. Roi de Pologne qui 
fe defifta de fes prétentions fur la Lu- 
face. 


+ 


1093. Traité de paix entre Bretiflas Roi de Bo- 
hême, % Ladiflas I. Duc de Pologne. 


1109. Traité de Bamberg par lequel fut terminée ` 
la guerre entre l'Empereur Hemi IV. & 
Boleflas III. Duc de Pologne. 


1157. Traité de Krufzwica entre les: deux Frères 
Ladiflas If. & Boleflas IV. dont le premier 
avoit occupé & l'autre occupoit aćtuelle- 
ment le “Próne de Pologne. Ce fut ce traité, 
qui fépara la Siléfie de la Pologne. 

1207. "Traité par lequel Lefco le blanc Duc de Po- 
logne cède à fon Frère Conrad la Mafovie, 
la Cujavie & les diftricts de Culm & de 

` Dobrzyn. + 

1230. Aëte de Ceffion de la Terre de Culm aux 

Chevaliers de Pordre Teutonique. 


AP): 


Ha 
ROD TAAL, XL, 
.O ZNACZNIEYSZYCH TRAKTATACH 


Sciągaiących fig do Polfki ii. Xiefwa Lite- 
w/kiego , poczzw/zy od R. 1000. > 


1004. Traktat Poznañíki koniec wóyny przynofzą- 
cy miçdey Henrykiem ÍT. Cefarzem, i Bo- 
leffawem I. Krolem Polfkim. 

1018. Traktat w Budyffie, czyli Bautzen w tymże 
intereflie między temiz ftronami-zawarty: 

1032. Traktat w Merícburgu między Konradem II. 
Cefarzem, i Miecifławem II. Krolem Pol- 
{kim uczyniony, zawiera zrzeczenie fię 
wfzelkich pretenfyi do Luzacyi tegoż Mice 
ciflawa. 

1093. Traktat pokoiu między: Bretyflawem Kroleñr 
Czélkim, i Wladyffawem Xiążęciem Pol- 
fkim. 

1109. Traktat w Bambergu zawarty na zakończenie 
woyny między Henrykiem IV. Cefarzem i 
Boleftawem III. Xiążęciem Polikim, 


1157. Traktat Krufzwicki inigdzy dwoma Bracig 
Władyfławem II. + Bolefiawem IV, z kto- 
tych pierwfzy przeftat być Krolem, a dru- 
gi na ow czas panował, zawiera rozdział 
Szląika od Políki, . 

1207, Traktat, w ktorym Lefzék Biały Xiążę Polki 
uftępuie fwemu bratt Konradowi Mazo- 
wíza, Kuiaw i Powiatow Chetmintkiego 

„i Dóbrzyńfkiego, 

1230. Ake Ceflyi Ziemi 

kom. j 
a H2 1329. 


Chelminíkiey Krzyża. 


eg. 
Yates 
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1329. Venceflas Duc de Mafovie fe reconnoit Vaí- 
fal des Rois de Bohéme. 

1335: Traité de Vifzegrad entre Cafimir le Gr. R. de 
P. & Jean R. de Bohème. Ce dernier fe 
chargea de faire reftituer à la Pologne les 
pays envahis par les Chevaliers ۰ 

1339. Traité entre les mémes. Cafimir renonça aux 

-= prétentions , qu'il pouvoit avoir fur la Si- 
léfie, & Jean au titre de R. de Pologne, 
& aux prétenfions , qu'il formoit contre 
ce Royauine, 


1345. Traité conclu entre Cafimir le Gr. R, de P. & 
les Chevaliers de l'ordre Teutonique, aux- 
quels on céda les territoires de Culm, de 
Michalow, & une partie de la Poméranie, 

1353. Traité entre l'Emp. Charles IV, & Cafimir 
le Gr. R, de P. le premier. 

4369. Traité de Bude entre Cafimir R. de Pé 
Louis R. de Hongrie contre Emp. Char- 
les IV, ' 


1372. Traité entre PEmp. Charles IV. & Louis Roi 
de P. par lequel celui-ci renonce à Ja Si 
lefie. 


1395. Traité entre Venceflas Emp. Roi de Bohême * 


& Vladiflas Jagellon R. de P., où lepre- 
mier promet d’aflifter Pautre d'un certain 
nombre de troupes toutes les fois qu'il 
en feroit requis, 

I4CI. Union delaLithuanie à la Pologne confirmée 
à Vilna. Le premier établiffement de cette 
union: peut étre rapporté à l'Année 1386. 
puifque ce fut une des Conditions pré- 
Ícrites lors de PEleGtion de Vladiflas Ja- 
gellon: 

1403. 


1 ` 


1329. Wactaw Xigze Mazowiecki holdownikiem 
Krolow Czefkich byé fig wyznaie, 

1335. Traktat w Wifzogrodzie zawarty miedzy Ka- 
zimierzem W. Krolem Pol: i Janem Kro- 
lem Czefkim, ktory bierze na fig przy- 
wrocié Polfzeze Prowincye od Kawalerow 
Krzyzackich opanowane. 

4339. Traktat migdzy temiz, w ktorym Kazimierz 
zrzeka fie wfzelkich pretenfyi, ktore mogl 
micé do Szlafka, a Jan Krol Czefki zrze- 
ka fig tytulu Krola Polfkiego, i wfzelkich 
pretenfyi do Korony Poltkiey. 

1345. Traktat zawarty migdzy Kazimierzem W. í 
Krzyzakami, przez ktory uftgpiono im 
Ziemi Chetminfkiey و‎ Michałowfkiey , i 
części Pomeranii, e 

1353. Traktat migdzy Ccfarzem Karolem IV. i Ka- 
zimierzem W. Krolem Políkim. 

1369. Traktat w Budzie zawarty między Kazimie- 
rzem Krolem Polfkim, i Ludwikiem Kro- 
lem Węgierfkim przeciwko Karolowi IV. 
Cefarzowi. ` 

1372. Traktat między Karolem IV. Cefarzemj Lu- 
dwikiem Krolem Políkim, zrzekaiącym fig 
Szlafka. 

1395. Traktat, w ktorym Wacław Cefarz i Krol ` 
Czefki przyrzeka dawać pofilki woienne © 
Władyfiawowi Krolowi Políkiemu, ile ra» 
zyby potrzebował, 


' 1401, Złączenie Litwy z Polfka potwierdzone w 


Wilnie. Nayprzod ta unia zaczęła fię, iak 
można fię domyślać w R. 1386. ponieważ 
to było iedną z kondycyi podanych Wła- 
dyflawowi Jagiellonowi podczas iego Ele- 
kcyi do Korony Polikiey, XR 

H 3 1403. 
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1403. Traité entre la Pologne & la Hongrie par le- 
quel on confirma ceux qui avoient été jadis 
conclus. - 

1404. Traité entre Vladiflas H. Jagellon & le Gr, 
Duc de Lithuanie d'une part, & les Cheva- 
liers Teut: de Paútre, par lequel on céda à 
ces derniers la Samogitie. 


1411. Traité de Thorn entre les mêmes par laquel 
on mit fin à la guerre,» 

1412. L'Empereur Sigifmond comme Roi de Hon- 
grie engage à Vladiflas IL. Jagellon la 
terre de Zips. 

'1419. Traité de Coppenhague entre Eric R. de Da- 
nemarck, Vladiflas R. de P.& Vitold Gr. Duc 
de Lith, pour leur mutuelle défenfe, 


1422. Traité de Culm par lequel finit une guerne 
entre la Pologne & les Chevaliers 'T eut. 

1435. Traité de Brześć en Cujavie entre Vladiflas 
HL R. de Pologne & ies Chevaliers Teu. 
toniques, 

1453. Traité de Brodnica entre Cafimir R. de Pol. 
& Louis Duc de Bavière. 


1454. Ate de Soumiflion des Etats de Prufle au 
Royaume de Pologne. 

1460. Traité de Beuthen entre Cafimir IV. R. de 
Pologne & George Podiebrad Roi, de Bo- 
héme. 

1460. ‘Traité de Landshoud. pour refferrer les liens 
d'amitié entre Cafimir IV. R. deP. & Lou- 
is Duc de Bavière. 

1462. Traité de Glogau entre Ca(imir,IV. Roi de 
Pol. & George Podiebrad Roi de Bohéme 

par 


1 
I 


1403. 


1404. 


1411. 


1112. 
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Traktat potwierdzaiacy w£zsftkie inne po- 
przedzaiące między Wegrami i Polfką za- 
warte, Y 

'Traktat- między Wfadyffawem II. Jagiello- 
nem. Krolem Políkim i W. X. Litt. z ie- 
dney; między Kawalerami Krzyżackiemi 
z drugiey ftrony , zawarty; uftepuie Kray- 
zakom Zmudzi. 

Traktat Forujfki Pokoiw po fkończoney 
woynie między zwyż wfpomienemi ftro- 
nami. | 

Tranzakcya Zygmunta Cefarza iako Krola 
Węgierlkiego zafławuiącego Spiż Włady- 
flawowi II. Jagiellonowi. 


- Traktat w Kopenhadze zawarty wzaiemney 


w potrzebie obrony i pofiłkow między 
Erykiem Krolem Duńfkin i Witoldem 
W. X. Litewfkim. 


. Traktat "Chełmińfki zafpokaiaiący woynę 


między Políka i Krzyżakami, 


. "Traktat w Brześciu Kuiawfkim ułożony mię- 


dzy Władyfławem III. Krolem Polikim i 
Krzyżakami, 


. Traktat Brodnicki między Kazimierzem ` 


Krolem Polfkim i Ludwikiem Xiążęciem 
Bawarfkim. 


. Akt poddania fig; Stanow Prufkich Kroleftwu 


Polfkiemu, 


. Traktat w Beuthen czyli Budyfki migdzy Ka- 


zimierzem IV. Krolem Políkim, i Jerzym 
Podiebrad Krolem-Czefkim. 


. Traktat Landshutfki odnawiaiący przyian 


miedzy Kazimierzem IV. Krolem Políkim 

i Ludwikiem Xiążęciem Bawarfkim, 
Traktat Głogowfki między Kazimierzem ۰ 
Krolem Polfkim i Jerzym Podiebrak Kro- 
HA ` lem ۲ 
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par lequel ils fe promettent de s'aflifter . 


mutuellement de toutes leurs forces. 
1462. Traité de Pofnanie entre Cafimir R. de P. & 
Albert Archi - Duc d'Autriche, 


1466. Traité de Thorn entre Cafimir IV. Roi de 
Pologne & les Chevaliers de l'Ordre Teut, 


1470. Traité de Gratz entre l'Emp. Frédéric III. & 
Cafimir II. R. de Pol. 


1472. Traité de Cracovie entre Cafimir IV. R. de 
Pol. & Albert Duc de Baviére, 


1474. Traité de Nuremberg entre l'Emp. Frédéric 
III. & Cafimir IV. Roi de Pologne contre 
Mathias Roi de Hongrie. 


1474. Traité de paix perpétuelle entre Mathias Roi 
de Hongrie, & Cafimir IV. Roi de Pologne 
conclu à Olmutz. . 

1489. Traité de Prague entre Cafimir IV. Roi de 
Pologne & Vladiflas fon fils R. de Bohéme 
contre Mathias R. de Hongrie. 


1492. Traité de Bude entre Vladiflas Rode H. & 
de Bohéme & fon Frére Jean Albert Roi 
de Pologne. 


1498. Traité de Cracovie entre les mémes & Ale- 
xandre G. Duc de Lith. par lequel ils fe 
promirent de mutuels fecours particulières 
ment contre le Turcs. 

1500. Traité d'alliance contre les Turcs entre Lou- 
is XII, Roi de France & Jean Albert Roi 
de Pol. ۱ 


1501۰ 
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lem Czefkim wzgledem wzaiemney w po-‏ 
trzebie obrony. es |‏ 

1462. Traktat Poznańfki między Kazimierzem Krc- 
lem Bolfkim i Albertem Arcy- Xiążęciem 
Auftryi. 

1466. Traktat Toruñíki między Kazimierzem IV. 
Krolem Pol, i Kawalerami Krzyżackiemi. 


1470. Traktat w Gratz czyli Grecium zawarty miç- 
dzy Fryderykiem III. Cefarzem i Kazimie- . 
rzem 1I. Krolem Polfkim. 

1472. Traktat Krakowfki migdzy Kazimierzem ۰ 
Krolem Polfkim, i Albertem Xiążęciem 

Bawaryi. d 

1474. 'Praktat Nuremberfki między Fryderykiem 
IIL. Cefarzem i Kazimierzem IV. Krolem 
Pol. przeciwko Macieiowi Krolowi Wę- 
gierfkiemu. N 

1474. Traktat Olomutzki wiecznego pokoiu mię- 
dzy Macieiem Krolem Wegieríkim i Ka- 
zimierzém IV. Krolem Polfkim, 

1489. Traktat w Pradze zawarty między Kazimie- 
rzem IV. Krol. Pol. i iego Synem Włady- 
flawem Krolem Czefkim, przeciwko Ma- 
cieiowi Krolowi Węgierfkiemu. 

1492. Traktat uczyniony w Budzie między Włady- 

۰ fla&em Krolem Wegierfkim i Czefkim i 
między iego bratem Janem Albrychtem 
Krolem Polfkim. 

1498. Traktat Krakowfki między temiz wfpomnio- ' 
nemi, i między Alexandrem W. X. Litt, 
względem wzaiemney pomocy w potrze- 
bie, zwłafzcza przeciwko Turkom. 

1500. Alliancya zawarta między Ludwikiem XW. 
Kroł. Francuz. i Janem Albrychtem Krol. 
Pol: przeciwko Turkom. 

H 5 1501. 
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1501. Traité: de Wexden entre Alexandre Gr. Due 
de Lith, & le Gr. Maítre des Chevaliers de 
Livonie contre les Ruffes, 


n "Traite de Bude entre Sigifmond I. Roi de Po- 
: logne & fon Frère: Vladiflas, Roi de Hon- 
grie &' de Bohéme par lequel ils fe pro- 
mettent de satlifter mütuellement de toutes 
leurs forces contre les Tures. . 
1510. Traité de: Cracovie entre Sigifmond I. Rai 
⁄ de Pologne & Jean Roi de Danemarck, par 
lequel les anciens traités font renouvćlles 
iles fecours mutuels ftipulés, 


1510. Traité de Camienieck entre Sigifmond I. Ro? 
de Pologne & Bohdan Palatin de Mol- 
davie, 

1515. Traité de Vienne entre l'Emp. & Sigifmond 
I. Roi de Pologne. 

1516. Traité de Vilna entre Sigifinond I. Roi de 
„Pologne, & Chiftiern II. Rot de Danem: 
dont l'objet fut de renouveller les auciens 
traités, 

1524. Traité dalliance fait à Dantzick entre Sigif- 
mond I. Roi de Pol 6: Henri Duc de 
Mecklenbourg. 

1525. Traité de Cracovie par lequel la Pruffe fut 
érigée en Duché. 

1527. Traité entre Sigifmond E & Jean Pierre Pa. 
Jatin de Mold. m 

1539. Traité dé paix perpétutlle entre Sigifmond - 
I Roi de Pologne & Etienne Palatin de 
Mold. : 

1549. Traité entre Ferdinand Roi des Romains, 
de Hongrie, & de Bohéme, & Sigifmond 
Augufte Roi de Pologne, par lequel ils 

renou- 


1501. Traktat zawarty w Wexden mibdzy Alexan- 
drem W. X. Litt: i między Miftrzem Krzy- 
zackim w Inflanciech przeciwko Molka- 
lom. - 

1507. Traktat w Budzie zawarty między 2 BORE 
tem I. Krol: Pol: iiego bratem Wiadyfta- 
wem Krol; Węgierfkim i Czefkim wzglę- 
dem wzaiemney pomocy przeciwka Tur- 
kom. ۱ 

1510. Traktat Krakowíki migdzy Zy muntem I. 
Krol: Pol: i Janem Krol; Dunfkim odna- 
wiaiący dawne między foba umowy i wza- 
iemną pomoc w potrzebie, 


1510. Traktat Kamieniecki między Zygmuntem. I. 
Krolem Polfkim i Bohdanem Hofpoda- 
rem Wołofkim. 

1515. Traktat Wideńfki Cefarza Niemieckiego z 
Zygmuntem I. Krol: Polfkim. 

1516. Traktat Wileñíki między Zygmuntem I. 
Krol: Pol: a Kryftyernem II. Krol: Dun 
fkim, zawierający odnowienie ińnych pov 
przedzaiących. ` 

1524. Traktat alliancyi w Gdańfku zawarty mig- 
dzy Zygmuntem 1. Krol: Pol: i dr à 
Xigzeciem Meklemburfkim. 

1525. Traktat. Krakowíki obracaiący e na 
Xieftwo. 

1527. Traktat Zygmunta I. Krola Políkicgo z Ja. 
nem Piotrem Hofpodarem Wolofkim. 

1539. Traktat wiecznego pokoiu Zyginunta I. Kro- 

` la Pol: z Stefanem Hofpodarem Multañ= 
fkim, 1 

1549. Traktat migdzy Ferdynandem Kolon Rzy 
fkim,-Wegierfkim, i Czefkim, i między 
Zygmuntem Augaftem Krolem Pol: zawie. 

raiący 
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renouvellent les antiens traités, de fe pro- 
mettent de mutuels fecours. 


1549. Traité de Bruxelle entre Charles V. & Si- 
gifmond Augufte Roi de Pologne par le- 
quel on renouvella les anciens traités qui 
fubfiftoient entre la Pologne & la Maifon 
d'Autriche. 5 

1557. Alliance entre la Lithuanie & les Livoriens 
contre la Ruffie. j 

1559. Renouvellement de la méme alliance. 


1561. Traité de Vilna par lequel la Courlande 

s fut ćrigóe en Duchć & devint-fief de Li- 
thuanie & epfuite de Pologne par 1286 , 
d'union. 


1563. Traité de Stetin entre Sigifmond Augufte 
Roi de Pologne, & Frédéric II. Roi de 
Danemarck contre Eric Roi de Suéde. 


1582. Traité de Kizerawa & de Zapole entre lá 
Ruffie & la Pologne par la médiation du 
Pape Grégoire XIII. 


1584. Traité de Beuthen & de Bendzin entre l'Em- 
de. Rodolphe II. Archi- Duc Maximi- 

ien & toute la maifon d'Autriche d'une 
part, & Sigifmond III. & les états de Po- 
logne de l'autre, par lequel Maximilien 


renonce au trone de Pologne. 

1589. Traité de Cronbourg entre Etienne Batori & 
Frédéric II, Roi de Danemarck pour la 
reftitution de Pilten. 


1611. 


raiący potwierdzenie dawnieyfzych mię- 
dzy fobą uczynionych, i wzaiemną w po- 
trzebie pomoc. 

1549. Traktat Bruxelfki między Karolem V. Cefa- 
rzem i Zygmuntem Auguftem Krol: Pol: za- 
wieraiący odnowienie dawnieyfzych mig- 
dzy .P olíka i domem Auftryackim uczynio+ 
nych. - ۱ 

1557. Umowa między Litwą i Inflantezykami 
przeciwko Mofkwie. ۱ . 

1559. Odnowienie teye, Alliancyi, 


1561. Traktat Wileñfki czyniący Kurlandya Xig- 
fiwem, i oraz Lenność względem tegoż 
Xigftwa przyznaiacy Litwie, a potym 
wraz i Polfzcze przy inkorporacyi W. X. 
Litt: do Korony. | 

1563. Traktat Szczecinfki między Zygmuntem Au- 
guftem Krol: Pol: i Fryderykiem IL Krol: 
Duñfkim zawarty przeciwko Erykowi Kr: 
Szwedzkieniu. 

1582. Traktat w Kizerawa i Zapolu zawarty mię- 
dzy Mofkwą i Polfką za posrzednictwem 
Grzegorza XIII, Papieża. 7 


1584. Traktat w Budyffie i Bendzin zawarty mig- 
dzy Rudolfem II. Cefarzem Niemieckim 
Arcy.-Xiążęciem Maxymilianem و‎ i całym 
Domem Aufiryackim, a z drugiey firony 
między Zygmuntem 111, i Stanami Rze- 
czypofpolitey Polfkiey, w ktorym Maxy- 
milian zrzeka fig Tronu Polfkicgo. 

1589. Traktat w Kronburg między-Stefanem Bato- 
rym i Fryderykiem II. Krol: Duńfkim za 
warty względem przywrocenia + owiatu 
Piltyńfkiego, 

1611. 
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1611. Inveffitüre du Duché de Prufe donnée À 
Varfovie à Jean Sigifmond Eleét. de Bran- 
debourg. 

1613. Traité de Presbourg & de Varfovie entre 
PEmpeceur Mathias & Sigifmond IIT. Roi 
de Pologné; on y renouvella tous les an- 
ciens traités. 

1616. TS de 13. ans entre la Rife & la Pos 
ogne, 

1619. Trive deki ans entre.la Pologne & la Sués 
de. 

1621. Traité de Choczim entre Sigifinond TIL Rot 
de Pologne & Ofman Empereur des 
Turcs, 

1629. Trève entre la Suéde & la Pologne pour 
6. ans. 

1633. Traité de Vienne & de Cracovie entre TEM: 
pereur Ferdinand IL & Vladiflas IV. Roi 
de Pologne. . 

1634. Traité de paix entre la Ruflie & la Po- 

۱ logne, 

1634. Renouvellement des traitós conclus avec la 
Porte Ottomanc. 

1646. Traité entre Vladiflas IV. Roi de Pologne 
& la République de Venife contre les 
Turcs. 

1649. Traité de paix entre la Pologne & les Co. 
faques revoltés, -Il y eut plufieurs fem- 
- blables traités qui furent rompus auffi faa 

۲ — cilementzquils avoient été conclus. 

1657. Traité de Vienne entre Léopold Roi de H, 
& de Bohême, & Jean Cafimir Roi de Po» 
logne pour le rétabliffement de la paix 
en Pologne. 


1657. 
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1611. Inweftytura na Xięftwo Prufkie dana w War= 
fzawie Janowi" Zygmuntowi ` ¡Elektorowi 
Brandeburfkiemu. 

1613. tTraktat w Presburgu i Ear * zawar- 
ty miedzy Maciciem Cefarzem ; Niemic- , 
ckim,i Zygmuntem ILE. Krol: Pol: odna- 
wiaiacy wfzyftkie dawne między fobą ۰ 
nione ugody. 

1619. Zawiefzenie woyny między . Mofkwą i Polka 
na 14. Jat. | 

1619. Zawiefzenie woyny na 2. lecie między Pol- 
fką 1 ۵۲ ` 

1621. Traktat Chocimfki między Zygmuntem III. 


Krol: Pol: i-Ofmanem Sultanate Ture- 
ckim. n 

1629. Zawiefzenie woyny na 6. lat Geen ۹ 
i Políka.. 


1633. Traktat Widenfki i Krakowiki między Fere 
dynandem II, Cefarzem, i Wiadyflawem 
IV. Krolem Políkim. i 

*1634. Traktat pokoiu zawarty między Mofkwą i 
Políka. | 

1634. Odnowienie Traktatow z Porta zawartych. 


1646. Traktat między Wladyffawem IV. Krolem 
Polfkim i Rzplitg Weneckg zawarty prze- 
ciwko Turkom. 


_ 1649. Ugoda pokoiu Polfki z Kozakami 2buntowa- 


nemi: takowe ugody iak łatwo ۱ 0 
bywały czynione, tak łatwo bywały ta- 
mane. 

1657. Traktat Widentki między Leopoldem Cefa- 
rzem, Kroïem Wegierfkim i Czefkim, a 
z drugiey ftrony między, Janem Kazimie- 
rzem Krol: Pol: zawarty względem przy- 
wrocenia pokoiu w Polfzcze. 


1657. 


1657. Traité de Coppenhague entre la Pologne de 
le Danemarck contre la Suéde. 
1657. Traité de Velau entre Jean Cafimir Roi de 
| Pologne ¿»Frédéric Guillaume Ele&eur 
de Brandebourg Duc de-Pruffe. | 


1657. Traité de Bromberg entre les mêmes, 
1660. Paix d'Oliva fous la médiation de la France, 
entre la Pologne & la Suéde, 


1 
1667. Traité d'Andruffow entre la Ruffie & la Po- 
logne , par lequel la trève qui fubfiftoit en. 
tre les deux états fut prolongée pour 13. 
ans. 

"Traité entre les mêmes par lequel celui d'An. 
druffow fut confirmé, ; 

Paix entre la Porte Ottomane & la Pologne, 
qui fut de peu de durée, n’ayant pas été 
approuvée. 

1679. Traité de Zurawo entre la Pologne & les 
۱ Turcs. 
1679. Traité de Vienne & de Varfovie entre l'Em- 
pereur Léopold & le Roi jean, par lequel 
on renouvella les anciens traités. 


1683. Traité de Vienne à la follicitation du Pape 
Innocent XI, par lequel l'Empereur Léo- 
pold & le Roi Jean III promirent de 
s'aflifter mutuellement contre les Turcs. 


1684. Traité de Lintz femblable au précédent au- 
quel accédèrent les Venitiens. 


1684. Traité de paix entre la Ruffie & la Polo- 
gne, connu fous le nom de Pafta Grimal- 
towiana, 


1699. 
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1657. Traktat w Kopenhadze uftanowiony migdzy 
Polfką' Dania przeciwko Szwecyi. 

1657. Traktat Walewfki między. Janem Kazimie- 
rzem Krolem Pol: i Fryderykiem Wilhel- 
mem Elektorem Brandeburgíkim, Xiążę- 
ciem Prufkim. 

1657. Traktat Bydgowfki między temiz. 

1660. Pokoy Oliwfki za pośrzednićctwem Francyi 
uftanowiony między Polfką i Szwecya. 


1667. "Traktat Andrufzowfki między Mofkwą i Pol- 
fką , w ktorym zawiefzenie woyny między 
dwiema temi Potencyami umowione prze- 
dłuża fig na lat 13. 

Traktat między temiz Potencyami approbu- 
igcy Andrufzowfki. 

Pokoy Polfki z Porta Ottomańfką na krotki 
czas flużący, ponieważ nie był ratyfiko- 
wany. 

1679. Traktat Zurawnieñfki między Porta i Pol- 
fk ‘ 


3. 
1679." Traktat Wideńfki i Warfzawfki między Leo- 
poldem Cefarzem, i Janem IH. Krolem 
Polfkim odnawiaiacy dawnieyfze traktaty, 


1683, Traktat Widentki za namowa Innocencyufza 
XI. Papieza zawarty migdzy Leopoldem 
Cefarzem, i między Janem 111, Krol: Pol: 
względem wzaiemney pomocy na woynie 

„ _ przeciwko Turkom. 
1684. Traktat w Lintzu ułożony, podobny wewlzy- 
` flkim pierwízemu, do ktorego i Weneto- 
wie przyłączyli fie. 

1084. Traktat pokoiu między Mofkwą i Políka pod 

nazwifkiem pokoiu Grzymuftowtkiego. 


I 1699. 
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1799 Traité de Carlovitz entre l'Empereur Otto- 
man, le Roi & la République de Po- 
logne. 

1699. Traité de Varfovie entre la République & 
l'Eleéteur de Brandebourg Duc de Pruffe, 
au fujet de la ville d'Elbing, 


1719. Traité de Vienne entre Charles VI Em, 


pereur, Augufte IL. Roi de Pologne Geor- 
ge L. Roi de la Gr. Bret. pour leur mu- 
tuelle défenfe & la confervation des droits 
& libertés de Pologne, 


1732. Traité de Varfovie, par lequel on renouvelle 
le traité de 1677. 

1732. Paix perpétuelle conclu entre la Suéde & Au- 
gufte LI. comme Roi de Pologne. 


EN سات‎ — 1 i il. EN ۳ Ea | مك‎ 
E * £ Zb) 1 e: (3: + 5 á 


SECTION 1, 


De la Mythologie, 


Demande. Qu'e/t-ce que la Mythologie? 
Reponfe. C'eft le recueil des fables & des con- 


tes que les anciens ont faits de leurs divinités; prin=" 


cipallement de celles des Grecs & des Romains. 
D. Qui efi le plus ancien des Dieux? 
R. Ceft Saturne; on entend quelque fois le 
tems fous cette divinité. 
D. Que dit-on de lui? ۱ 
R. Qu'il dévoroit fes propres enfans tous vifs. 
D. Quels font ceux qui ۸ 
en vie? * 
R. Jupiter, Neptune, Pluton, Junon, & Cérès. 


D. Com- 


0 


` Pytanie. 


— 
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1699. Traktat Karfowicki migdzy Porta Ottomañ- 


Ika, i między Krolem i Rzecząpofpolitą 


Polfka. 
1699. Traktat Warfzawfki między Rzecząpofpolitą 
Polfką , i między Elektorem Brandeburg- 


fkim Xiążęciem Prufkim, względem miafta 


Elbląga. 

1719. Traktat Widenfki między Karolem VI. Cefa- 
rzem, między Auguftem IL Krol: Pol. i 
między Jerzym I. Krol: W. Brytanii, wzglę- 
dem wzaiemney obrony i pomocy, i utrzy- 
mania Praw i wolności Polfkiey. 


. ^ 
1732. Traktat Warfzawiki odnawiaiący Traktat 
1677. 
1732. Pokoy wieczny ufłanowiony między Szwecyg 
i Auguftem II. Krolem Políkim.  ' 


AA کی‎ EN EDO D | A ¡A PU WA EE VU KAA SEIN BE REO RIBE 
HA f ON PALES DC E 


ROZDZIAL XII, 


O Mitologii. 
Co ieft Mitologia ? 

Odpowiedz. Jet to zbior baiek i powieści fta- 
roiytriosci o fwoich boftwach; ofobliwie zaś Gre- 
kow i Rzymian, 

P. Ktoryż ief naydawnieyfzy 2 Bożkow? 

Q. Saturn; pod ktorym.to boftwem rozumie Ge 
niekiedy czas, : ° 

P. Co o nim powiadaią? 

O. 14 pożerał dzieci fwoie włafne żywo. 

P. Ktoreż [4 dzieci, ktore poxoflaty przy 
życiu: > 
O. Jowifz , Neptun, Pluto, Juno, i Ceres, 


ye 
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, D. Comment cela? 
R. Rhéa, fa femme, lui faifoit accroire qu’elle 
accouchoit d’un poulain, d'une pierre, &c. & cachoit 
l'enfant qu'elle mettoit au monde, 


D. Comment le Gouvernement fouverain fut-il 
partagé entre les trois fils de Saturne? 
R. Jupiter, comme l'aîné, eut le Ciel en par- 
tage "Neptune les Eaux, & Pluton l'Enfer. ; 
D. Quel eft le Me/jager des Dieux? 
R. ۰ C'eft Mercure, qui eften méme tems le Pa- 
tron du Commerce. 
š D. Qui eft Hibi? ; 
- R. Ceftla Déeffe de la Jeuneffe. Eile verfe à 
Jupiter le Nectar, la boifon des Dieux; on nomme 
Ambroifie , leur manger. 
D. “Qui eft Cybelle? 
R. Cet la Mère de tous les Dieux. 
JUPITER. 


D. Que dit-on de Jupiter 2 
R. Qu'il eft le plus puiffant de toutes les divis 
* nités, & quil tient la foudre en fon pouvoir. 
D. Qui étoit fa femme? 
R. Junon, fa propre foeur. 
D. "S'ef-il quelquefois. transformé par 
amour ? 
R. Oui; il s'eft métamorphofé en Cigne pour 
Léda, en Taureau, pour Europe, en Pluie d'or 
pour Danaé, & en Berger pour Mnemofyne. 


D. Régna-t-il toujours en paix? 
R, Non, les Géaus troublérent fons repos, en 
voulant efcalader le ciel; mais, par la foudre dont 


il étoit armé, il fit bientôt avorter leur deffein, * 


en les précipitant du ciel en terre. 


D. Quels 
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P. ¿HJakimie to fpofobem ? 
O. Ponieważ Rea ¿ona iego zmyślała potym 
przed nim, iakoby porodziła zrzebię, kamień, &c, 
a chowała to dziecko, ktore na świat wydawała. 


P. ak podzielone det Pańfiwo między troie 
dzieci Saturna? 

O. Jowifz, iako nayftarfzy doftał w podziale 

Niebo, Neptun Wody, a Pluton Piekło. 
P. Kto ief Poflem Bożkow 9 

O. Merkuryufz, ktory razem Patronem ieft han- 

dlu: 
P. Coieft Heba? 
O. Je Bogini Młodzieży. Ona nalewa Jowi- 


. fzowi nektar, napoy zwyczayny Bozkow; nazywa- 


ig Ambrozya ich pokarm. 
"Pl -Co ief Cybele? 
OQ.” Jet Matka wfzyftkich Bogow, 


JOWISZ. 


P. Co mowią o Sfowifzu? 
O. Ze ieft naymocnieyfzy i naywyżfzy, ze wfzy- 
ftkich Bogow; i Ze ma pioruny w mocy fwoicy. 
P. Ktora iego zona byta? 
O. Juno, wlafna Sioftra. 
P. Czyli fie on kiedy przemienił z mi- 
tości? 
O. Tak ieft, przemienił fig w łabędzia dla Le- 
dy, w wołu dla Europy , w defzcz. złoty dla Danai, 
i w paftucha dla Memnożyny. 


P. Panowatze zawfze w pokoiu? 

O, Nie. Olbrzymi czynili mu niepokoy, chcəc 
nieba dobyé; ale piorunenr, ktorym był uzbroiony, 
prędko ich odwiodł od tego przedfigwzigcia, po- 
ftracawfzy ich z nieba na ziemię. 

4 . 13 P. Kio- 


۱10۳/۸۵ org. pl ‘ 
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D. Quels font les enfans qu'il eut de fes dif- 
feréntes Maitreffes? 

R. De Léda il eut Caftor & Pollux; d'Europe 
Minos & Radamanthe, Juges.des Enfers; de Danaé, 
Perfée; d'Alcméne, Hercule; & de Mnémofyne, les 
neuf ۰ 

D. Quels font les attributs de ¿Jupiter? 

R. La Foudre qu'il tient en main, & l'Aigle 

qu'il a à fes ۰ 
D. Quelle eff l'hifloire de cet Aigle? 

R. Cet que Ganiméde, fils de Tros, Roi de 
"Troie, plut à Jupiter, qui le changea en Aigle, de 
Penleya au ciel, où, en lui rendant fa première 
forme, il le fit fon Echanfon. 


NEPTUNE. 


D. Que dit-on de ce Dieu? 
R. Qu'il eut l'Empire de la Mer. 

D. Quels étres imaginés repréfentent les an- 
ciens pottes comme appartenant au Roy- 
aume de Neptune? 

R. Les Sirènes, les Naïades, & les Tritons. 


D. Qu'efi-ce que les Sirènes? 

R. Ce font des êtres qu'on repréfente fous la 
figure d’une très-belle fille depuis la tête jufqn'a la 
ceinture, & dont le refte du corps eft celle d'un 
poiffon couvert d'écailles. L'on dit que, lorfqu'elles 
voient paffer fur un vaiffeau des étrangers qui leur 
plaifent, elles les attirent par la douceur de leur 
chant, & les gardent enfuite captifs au fond des 
eaux, 

"D. Et les Naiades, qui font-elles? 

R. Elles font, de méme que les Sirénes, moi- 

tié filles, moitié poiffons, & fervent de fuivantes 


a Am- 
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P. Ktore fg dzieci, ktore miał Y tych ro- 
&nych Preyiaciotek? 

O. Z Ledy miał Kaftora i Polluxa; z Europy 
Minofa i Radamanta, Sędziow Piekielnych ; z Danai 
Perfeufza; z Alkmeny Herkulefa; a z Memnozyny 
dziewięć Muz. á 

P. Ktore fq wlafnosci Jowifza? 

O. Piorun, ktory trzyma w ręce, i Orzeł, kto- 
rego ma przy nogach. 

P. aka ieff 'hiflorya o tym Orle? 

O. Ze Ganimedes Syn Troefa Krola Trojan- 
fkiego, podobał fig Jowifzowi, ktory go przentie- 
nił w Orła, i porwał do nieba, gdzie do dawney 
go poltaci przywrociwfzy و‎ uczynił go Cześnikiem 
iwoim. p 

NEPTUN. 


P. Co mowią o tym Bożku? 
O. Ze on panował nad Morzem. 

P. Kakie zmyslone iflnosci zwykli wyfiawiać 
dauni Wierjzopijowie, iako należące do 
Krolefhoa Neptunowego ¢ 

O. Syreny, Naiady, i Trytony. 


P. Co fa Syreny? 4 

O. S3 to ifinosci, ktore wyobrażaią w poftaci 
bardzo pigkney Panny od głowy aż po lędźwie, re- 
fzta zaś iey ciała ieft podobna do ryby pokrytey fu- 
fką. Powiadaią, że iak te Syreny widzą płynących 
Okrętem Cudzoziemcow و‎ podobaiących fig im, 
przyciągają do fiebie wdziękiem głofu fwego, i 
trzymaig ich potym w niewoli na dnie morfkim. 


P. A Naiady co Ją? 
O. Sg podobne Syrenom , do połowy panieñ- 
fka, a od połowy rybig poftaé maiące, i fy Fron- 
y? 14 à cymerem 
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à Amphitrite, femme de Neptune, © fille de PO- 
céan & de Doris. i 
D, Que dites-vous des Tritons ? 

R. Ce font, ceux qui compofent la Cour de 
Neptune. La moitié de leur corps eft, depuis la 
tête jufqu'à la ceinture, femblable 4 celui d'un 
homme, & l'autre moitié a la forme d'un poiffon. 

D. Comment les vepréfente-t-on? 
R. Sur un Dauphin, un cornet marin àla bouche. 


D. Quels font les ativibuts de Neptune? 

R. On le repréfente allis. ou debout, dans une 
coquille de nacre, tirée par deux chevaux marins, 
ayant un Trident dans la main droite, dont il frape 
les eaux. i 

D. Où loge-t-il? 

R. Dans un Palais de criftal, au fond de la 

Mer. 


PLUTON. 


D. Quel ef le Dieu des Enfers? 

R. C'eft Pluton | qui a pour femme Proferpine, 
fille de Cérés, Il Penleva, loríqwelle, s'amufoit 
avec fes Nimphes A cueillir des fleurs, 

D. Quels font les marques de Pluton? . 
R. Une Fourche, & une Couronne de fer. 
D. Qui font les Suges des morts aux 
Enfers ? 
R. Ce font Minos, Eaque, & Radamanthe. 
D. Qui garde les Enfers? 

R. Ceft un grand chien à trois têtes; il eft en- 
chaîné, on le nomme Cerbère. 

D. Quels font les principaux Fleuves des 
Enfers? | 

R. Le Styx, l'Achéron, dont l'eau eft fort a- 
mére; le Cocyte, & le Léthé, 

D. Quy 


F 


H, 
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cymerem u Amfitryty żony Neptuna i, Corki Ocea- 
nu i Dorydy. à r 

oc P. Comowifz o Trytonach? 

O. Sato, z ktorych fig fkłada Dwor-Neptuna, 
‘Polowa ich ciała, od glowy aż do pafa, podobna 
_ieft do człowieka; druga zaś połowa ma poftac 

rybią. ew 

P. Sak ie wyrażaią? 

O. Na Delfinie, trabka morfkal w pyíku? 


P. Ktore fa włafności Neptuna? 

O. Wyrażaią go fiedzącego albo ftoigcego na 
konfze z perłowey macicy, ktorego wiozą dwa ko- 
nie morfkie, maiąc Trydent w prawey ręce, kto- 
rym biie wody. 

P. Gdzież miefzka? 

O. W Pałacu krzyfztałowym na famym dnie 

morfkim. 
. PLUTON. 
P. Ktorgriefh Rożek Piekielny? 

O. Pluton, ktory ina za Zong Prozerping cor. 
ke Cerery, porwal ig, gdy fig zabawiala z Nim- 
fami zbieraniem kwiatow. 

P. Ktore fa znaki Plutona? 
O. Widły i Korona żelazna. 
P. Ktorzy fa Sędziowie umartych 
w Piekle? 
O, Minos, Eak, i Radamant. 
P. Kto pilnuie ۵ 2 

O. Wielki pies o trzech głowach, ktory ¿eft 
przykowany, i nazywa fig Cerber. ' 

P. Ktore fa ofobliw/ze rzeki _ 
Piekielne 2 

O. Styx, Acheron, w ktorym woda ieft bar- 
dzo gorzka, Kocyt, i Lete. , 
15 P. Co 
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D. Quy a-t-il à remarquer à l'égard du 
f Styx? 
R. Que cet par ce Fleuve que jurent les Dieux, 
& que c'eft un ferment inviolable, 
D. Comment paffe-t-on ce fleuve pour entrer 
aux Enfers 2 
R. Dans une barque conduite par Caron. 
D. Qu'efi-ce que le Tartare. 
„R. Ceftle lieu où Pon met les ames des im- 
pies, 
D. Combien y a-t-il de Furies? 
R. Trois; Tifiphone, Mégéré, & Aleéton. 
D. Combien de Parques 2 
R. Trois auffi; Clotho, Lachéfis, & Atropos. 
D. Et où place-t-on ceux qui out bien vécu 
dr la Terre? 
R. Dans les champs Elyfées, 


FAROS tete 
SECTION XIV. 


Continuation de la Mythólogie 2 


Demande. Qui eft Mars? 

Réponfe. C'eft le Dieu, qui préfide à la Guerre; 
on le reprélente armé de toutes parts, & un coq 
à fes pieds. 

D. Quelle eft la Déeffe de la Guerre ? 
R. C'eft Bellone, qui conduit ordinairement le 
char de Mars. 
D. Qui eft la Déeffe de la Sageffe? 
R. Cep Minerve; on la repréíente avec un 
' cafque & un hibou à fes pieds. ` 
D. Comment s'appelle la Déeffe des Blés? 
R. Cérés; fes marques font des gerbes entre 


fes bras. 
' D. Qui 
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P. Co icf uwagi godnego względem rzeki 
Styx? 


YX: i 
O. Ze fię zaklinaią na tę Rzekę Bogowie, i że 
taka przyfięga ieft nie practamana. wu 
P. ¿Jak Ge przeprawiaiq przez te rzekę do 
Piekta? 
O. Na łodzi, ktorą Charon przewozi. 
P. Co ief Przepasc Piekielna ? 
O. Jef to mieyfce, do ktorego odfytaig dufze 
zmarlych niezboznikow. 
P. Wiele ieft Furyi? 
O. Trzy: Tyzyfona, Megera i Alekto. 
P. Wiele teft Parkow ? 

O. Trzy także: Kloto, Lachezys, i Atropos. 
P. A gdzie fa ci, ktorzy dobrze żyli na 
Ziemi? 

O. Na polach Elizeyfkich. 


A‏ و ی چچ چچ چ چ چ چ وچ 
ROZDZIAŁ XIV.‏ 


Kontynuacya o 1 
Pytanie. Co ief Mars? 

O. Jet Bożek, ktory włada na woynie; wyra- 
żaią go uzbroionego ze wfzech ftron, i imaiącego 
koguta u nog. 1 

P. Ktora ief Bogini Woyny? 

O. Bellona, Ktora ma ftaranie za zwyczay o 

wozie Marfa. i 
P. Ktora ieft Bogini Mądrości? à 

O. Minerwa; maluig ia z fzyfzakiem i z fowa 
u nog. : 
P. ¿Jak fie nazywa Bogini Zboz? 

Q. Ceres; iey znaki D fnopki pod pachą. 


a, p. Co 
n.org.pl i 


< ~ D. Qui eft Morphée? 

R. Ceft le ed du dh ` | 

D. Qui efl le Dieu de la 3 

R. Momus; on le repréfente avec un mafque, 

& un vifage moqueur. 
D. Qui eft le Dieu du Silence? 

Ne C'eft Harpocrate, qui a le doigt fur la bou- 
che, 
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D. Et celui de la Médecine? 

R. Cet Efculape; on le repréfente par un Ser- 
pent, 

D. Qui eft Vinns? 

R. C'eft la Déeffe des Amours, qui a fes prin- 
cipaux Temples à Cithére, Paphos & Amathonte. 

D D'où dit-on qu'elle naquit? 

R. De l'écume de la Mer. 

D. A-t-elle des Enfans? ۱ 

R. Oui; on la fait Mère de Cupidon, Dieu de 
Famour, que l’on repréfente comme un jeune enfant 
nud ayant les yeux bandés, un flambeau à la main, 
un are & un carquois fur l'épaule. | k: 

D. Combien Pinus a-t-elle de fuivantes? 

R. Trois, qu'on nomme les trois Graces; favoir, 
Aglaé, Thalie, & Euphrofine. 

D De qui Vénus eft-elle femme? 

R. De Vulcain, le Dieu des Forges. II eft boi- 
teux & fort-laid, On le repréfente-travaillant avec 
les Cyclopes. 

D. Comment étoient faits ces Cyelopes? 

R. Ils étoient d'une grandeur démefurée, fort- 

laids; & n’avoient qu'un oeil au milieu du front, 


D. Que dit-on de Vulcain? 

R. Que Vénus lui étoit infidèle, & avoit Mars 
pour Amant. f 
D, Qui 
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P. Co ieft Morfenfe? 
O. Jeft Bożek fnu. d 
P. Kto ieft Bożek Nagany? 

O. Momus; wyrazaig go w maízce i z twarzą 

śimiefzną. 
P. Kio ieft Bożek Milczenia? 
O. Harpokrat, ktory ma palce przy uftach. 


° P. A Bożek Lekarfkiey nauki? 
O. Efkulapiufz; ktorego wyrażaią w poftaci 


> węża. 


it 
l.u 


P... Co ieft! Wenus? 

O. Jet Bogini Miłości, ktora ma znacznieyfze - 
fwoie Swiatynie w Cyterze, Pafie, i. Amatuncic., 

P. Z czego fie narodzita? 
5h ۵ Z piany morfkiey, 
Í P. Mafe ona dzieci? 

O. Tak ieft. Mniemaią być ig Matką Kupidyna . 
Bożka miłości, ktorego wyrażaią w poftaci młode. 
go dziecka nagiego, z oczyma zawiązanemi, z po- 
chodnią w ręku, z łukiem i faydakiem na ramie- 
niu, : 

P. Wiele Wenus ma fuzebnic? 

O. Trzy, ktore nazywaią lafkami; toieft: Aglaa, 

"Talia, i Eufrozyna. ۱ 

P. Czyią żoną ieft Wenus? 
۲ O. Wulkana Bożka Kuźni. Jeft-kulawy i bar. 
dzo brzydki. Wyrażaią go robiącego razem z Ol. 
brzymami. ^ 

P. Jacy to byli ci Olbrzymi? - 

O. Byli wielkiego wzroftu, bardzo fzpetni, i 
po iednym tylko oku mieli na śrzodku czoła. 


P. Co powiadaią o Wutkanie? 
"O. Ze Wenus nie była mu wierna, i María ko- 
chafa, 
i P. Co 


H MI ` 
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D. Qui efl Eole? 

R. C'eft le Dieu des Vents, qui les fait fouffler 
& les retient felon fa volonté. L'Aquilon & Borée 
font les vents du Nord; & les Zephirs font de pe- 
tits vents frais, très-agréables en Eté, 


DU PARNASSE. 


D. Qu'eft-ce que le Mont Parnaffe? 


R. Ceft le lieu de l'Affenblée des neuf Mufes, 
Filles de Jupiter & de Mnémofyne, & où Apollon 
prelide. 

D. Qui eft Apollon? 

R. C'eft le Dieu de la poé(ie, & en général de 
tous les ouvrages d'efprit. On le repréfente une 
lyre pendante au cóté, une couronne de lauriers 
fur la tête, & un corbeau à fes pieds. 


D. Quel eft le Fleuve qui coule au bas du 
Mont Parnaffe? 


R. Cep PHyppocréne. 


D. Comment nomme-t-on les neuf Mufes? 


R. Calliope, Clio, Erato, Thalie, Melpoméne, 
Terpficore, Euterpe, Polymnie, « Uranie, 


D A quoi chacune de ces Mufes pri- 
fide-t-elle? 
R. Calliope préfide au Poéme Héroique, Clio 
à PHiftoire. Erato aux Poéfies amoureufes. Tha- 
lie à la Comédie, Melpomène à la Tragédie. Ter- 
pficore à la Danfe. Euterpe aux Inftrumens. Po- 


lymnie à Ode. & Uranie à l'Aftrologie. 
D. Quil 
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P. Co iefl Eolus? 

O. ` Jeft Bożek Wiatrow, Ktory im rozkazuie 
wiać i zakazuie, podług fwego upodobania. Akwi- 
lo i Boreas fa wiatry połnocne, a Zefiry la wiatry 
mate, chłodne i bardzo miłe w lecie. 


OPARNASSIE. 


P. Co ief gora Parnafka? 

O. Jef mieyfce zgromadzenia dziewięciu Muz, 
Corek Jowifza i Memnozyny, i gdzie Appollo pre- 
zydował. 

P. Co iefl Apollo? 

O. Jeft Bożek poetycki, a w powfzechności, Bo- 
¿ek wfzyftkich nauk. Wyrażaią go lire wifzącą 
maigcego u boku, koronę laurowa na głowie, i 
kruka u nog. 


E Ktora ief rzeka płynąca przy gorze 
Parnafkiey t 
O. Hipokrena. 


P. ¿Jak fię nazywaią te dziewięć Muz? 


O. Kaliopa, Klio, Erato, Talia, Melpomena, 
"Terpficora , Euterpa, Polimnia , i Urania, 


P. Ktora z tych Muz ma fłaranie o 
czym? 

„O. Kaliopa ma ftaranie o Wierfzach. Klio o 
Hiftoryi. Erato o Wierfzach mifofnych. Talia o 
Komedyi. Melpomena o Tragedyi, Terpfykora o 
Tancu Euterpa o Inftrumentach, Polimnia o Odzie: 
Urania o Aftrologii, zu : 

P. Ktore 
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D. Quel font les Vers, faits par Mr. Perault 
fur les differens -départemens des 
Mufes? 
R. Les voici. 
La noble Calliope en fes vers férieux, 
Célèbre les hauts faits des vaillans Demi - Dieux. 
L'équitable Clio, qui prend foin de l'Hiftoire, 
Des illuftres Mortels éternife la gloire. 
L'amoureufe Erato و‎ d'un plus fimple difcours, 
Conte des jeunes gens les diverfes amours. 
La gaillarde Thalié inceffament folátre, 
Et de propos bouffons réjouit le Théâtre. 
La grave Melpon+3ne en la Scène fait voir, 
Des Rois qui de la mort éprouvent le pouvoir. | 
L'agile Terpficore aime fur -tout la danfe, 
Et fe plait d'en régler les pas de la cadance. 
Euterpe la ruftique, à Pombre des, ormeaux, 
Fait retentir les bois de fes doux chalumeaux, 
La docte Polymnie en Pardeur qui Pinípire, ` 
De cent fujets divers fait réfonner la lyre. 
Et la fage Uranie élève dans les. Cieux 


De fes penfées diverfes le vol audacieux, 


Ç DES HEROS DEMI-DIEUX. 
D. Qwefi-ce qu'un Demi- Dieu? 


C Ry Ceftun homme, né d'un Dieu & d'une Mor- * 


telle, ou d'une Déeffe & d'un Mortel, Il y eh a un 


très- grand nombre, - 
: D. Qui 


P. Ktore fa Wierfze napifane od Pang Pe 
rolego o tych rożnych podziałach ` 
^ Muz? 
O. Te fa. - 

Wipaniala Kalliopa w wierízach nieśmiertelnych 
Wielkie czyny rycerzow wfławiać zwykła dzielnych, 
Klio rozfadna, pierwfza hiftoryi miftrzyni, 
Sławnych mężow pamiątkę nieśmiertelną czyni, 
Miłofia Erato, w fwey potoczttey rozmowie, 
Miodízych ludzi fwywole i miłości powie. 
Gadatliwa Talia żartami nas cicfzy, 
I teatra komicznym dyfkurfem rozśmiefzy, 
Poważna Melpomena na fceng wprowadza  (zíadza, 
Krolow, ktorych śmierć z tronow lub los fmutny 
Terpfykora kibitna libi tance, fkoki,, 
I w nich zwykła układać wfzyftek fkład i kroki, 
Euterpa zaś wiesniaczka, pod cieniftą fofną 
Na pifzczałce wefołą pieśń gra, lub żałofną. 
Uczona Polimnia w wiefzczych duchow tłumie. 
Na lutni wizyftkich rzeczy treść wywodzić umie, 
A mądra Urania pod niebiefkie ofi i 
Zapgdem byftrych fwoich myśli fig unofi. 

O RYCERZACH POL -BOZKACH, - 


P. Co ief Poł. Bożek? 
O, jeftto Człowiek, zrodzony z Bóżka i z Mie, 


, wiafty, albo ż Bogini i człeka, Jef ich wielka ` 


liczba, 


K ` ` P. Ktorzy 


E 
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D. Qui font les principaux? 

R. Enée, Hercule, Théfée, Perfée, Achille, 
& Jafon. ۳ 

D. ` Qu'y a-t-il à remarquer dans f Hifioire 

d Enée? 

R. Il étoit fils d'Anchife & de'Vénus.: A la Guer- 
re de Troie, lors de l'incendie de cette Ville, il 
emporta fon- père dur fes épaules à travers les 
flammes. 

D. Que dit-on @ Hercule? 

R. Il étoit fils de Jupiter & d'Aleméne. Ju- 
non Pexpoía toujours à des périls les plus grands, 
dont il fe tira; ils font nommés les douze Travaux 
d'Hercule. Du refte on le repréfente couvert de la 
peau d'un lion, qu'il avoit vaincu. 

D. Que dites-vous de ۴ 

R. Il étoit Fils de Neptune & d'Aćthra, de il tua 
le Minotaure. 

D. Qui étoit ce Minotaure? 

R. Cétoit un monftre, moitié homme, moitié 
taureau, enfermé dans le Labyrinthe de Crète. 


D. Qui étoit Perfée? 

R. Y étoit Fils de Jupiter & de Danaé. On lui 
donne des ailes, l'Egide de Minerve, le Cafque de 
Pluton, & un Cimeterre forgé par Vulcain, avec les 
quel il cóupa la tête de Mćdufe. Il délivra auffi 
Andromède d'un monftre, & l'époufa enfuite. 

D. Que dit-on de la tête de Médufe? 

R. Elle avoit des ferpens pour cheveux, & pé- 
trifioit ceux qui l'envifageoient. 

D. Que remarque-t-on & Achille? 

R. Il étoit Fils de la Déeffe Thétis & de Pélée, 
& fut nourri de moëlle de lion par le Centaure Chi- 
ron. Sa Mère le plongea dahs la Stix, afin de le 
rendre invulnérable; mais le talon, par où elle le 

) tenoit, 


147 
P. Ktorzy fg znacznieyk? + 

O. Eneafz, Herkules, Tezeufz, Perfeufz, Achil- 

les, i Jazon. I M. 
P. Co iefl uwagi godnego w Hifloryi 
o Fneafzu? y Las 

O. Był Synem Anchizefa i Wenery. Pod czas 
woyny Troiañfkiey, gdy zapalone było to Miafto, 
wyniofl Oyca fwego na ramionach fwoich przez 
fam płomień, ۰ 
1 P. Co mowią o Heykulefie? 

O. Był Synem Jowifza i Alkineny. Juno wyda- 
“wala go zawfze na niebefpieczeńftwa naywiękfze, 
z ktorych wyfzedł; nazywaig fie dwanaście prac Her- 
kulefowych. W refzcie wyrażaią go okrytego, fkorą 
Iwig, ktorego zabił. 

P. Co mowifz o Tezeufzu? 

O. Był to Syn Neptuna i Aetry, i zabił Mino 
taura. 


P. Co to był Minotaurus? 

O. Była to poczwara, połowę człeka, a poło- 
wę wołu poftaé maiąca, zamknięta w Labiryńcie 
w Krecie, 2: f 

P. Kto byt Perfeufz? 

O. Byłto fyn Jowifza i Danai, Wyrataig go ze 
fkrzydłami, z dzidą Minerwy, z fzyfzakiem Pluto- 
na, i z mieczem od Wulkana ukowanym, ktorym 
on uciął głowę Meduzie. Uwolnil także Andro- 
medę od poczwary, z ktorą fię potym ożenił, 

P. (o mowią o głowie Meduzy? 

O. Ze miała węże zamiaft włofow, i w kamień 
obracała tych, ktorzy patrzyli na nię. 

P. Co ieft uwagi godnego o Achillefie2. 

۱ O. Byt Synem Bogini Tetys i Peleufza, ibyt fzpi- 
kiem lwim przez Centaura karmionym. Matka go 
zanurzala w rzece Styx nazwaney, chcac go zacho- 
wać od rany; lecz pięta, za ktorą go trzymała, nie 

K 2 ufzla 
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` 
tenoit, ne le devint pas; auf fut-il tué par Pàris, 
qui lui tira une flèche à cet endroit. 
D. Qwefi-ce qu'un Centaure? 
R. Cef un monftre, moitié homme, moitié 


cheval, 
D. Que dit-on de ¿Jajon? 

R. Il a fait la conquête de la Toifon d'or, 

D. Qui étoit Paris, € quel fut fon 
Jugement? 

R. Il étoit Fils de Priam, Roi de Troie, Aux 
noces de Thetis & de Pélée, où étoient Junon, Vé- 
nus & Minerve, la Difcorde jeta dans l'affemblée 
une pomme d'or dvec cette infcription: 4 la plus 
belle. Chacune de ces trois Déeffes prétendant Pétre, 
Jupiter leur donna Páris pour Juge, qui décida en 
faveur de Vénús. 

D. Que dit-on d Ulyffe? 

R. Comme il revenoit par mer de la Guerre de 
Troie, pour fe rendre dans Plsle d'Ithaque, dont il 
étoit Roi, les Sirénes voulurent Parréter; mais, pour 
an'étre pas furpris par leur chant mélodieux; il fe 
boucha lés oreilles, & en fit faire de méme à tous 
ceux de fon Vaiffeau, 


D. Que remarque-t-on de Pénélope fa 
emme? ~ 

R. Obfédée par des Amans en labfence de fon 
Mari, elle s'en délivra par artifice, en leur difant, 
qu'auffitót qu'une tapifferie, à laquelle elle travail- 
loit, feroit achevée, elle fe rendroit aux voeux d'un 
d'entre eux; mais la nuit elle défaifoit, ce qu'elleavoit 
fait le jour. ; 


۰ ma 
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ufzla rany, albowiem był zabity od Paryfa, ktory 
mu utkwił ftrzale w to mieyfce. 
P. Co 16/1 Centaurus? 

O. Jet to ftrafzydło, maiące połowę poftaci 

człeka, a połowę konia. 
P. Co powiadaią o ¿Jazonie 2 
O. Ze on dobył złotego Runa. 
P. Kto to byt Poesie i iaki tego był 
ad: 


O. Był Synem Pryama. Król Troiańfkiego. Na 


— wefelu Tety i Pelei, gdy fig znaydowała Juno, We-. 


nus i Minerwa; Bogini niezgody, rzuciła wpoérzod 
nich iabiko złote, z tym napifem: Dla naypiękniey- 
Ten Każda z tych trzech Bogin przywłafzczała fo. 
bie naywiękfzą piękność, Jowifz kazał ofądzić Paa 
ryfowi, ktory przyfądził Wenerze. 

P. Co mowią o Uliffefie ? 

O. Gdy powracał morzem z woyny Troiańfkiey 
przebieraiąc fię na Wyfpę Itakę, ktorey był Kro- 
lem, Syreny chciały go zatrzymąć, ale żeby dig nie 
dał uwieść ich melodyinemu $piewaniu, pozatykat 
fobie ufzy, i toż fama kazał uczynić wízyfthim , 
ktorzy byli: z nim na okręcie. 


P. Coieft godnego panig a Penelopie żonie 

tego? 

O. Ze będąc napaftowana od Kawalerow w nie- 
bytności Męża, tą fig wykręciła fżtuką , mowiąc do. 
nich, że iak tylko dokończy tego kobierca, tak za. ' 
raz żądaniom ich zadofyć uczyni, ale w nocy te 
rozcabiała, co w dzień ufzyła, M 
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SECTION XV. 


Du Blafon. 


Demande, Qu'efi-ce que le Blafon? 

Réponfe. C'eft la Science des Armoiries. 

D. A quoi cette Science efl- elle utile? 

R. A plufieurs chofes: un Gentil- homme fur- 
tout ne doit-pas Pignorer; car c’eft elle qui prouve 
Ja Nobleffe, qui diftingue tous les états, & qui fait 
voir l'ancienneté d'une Famille, 

D. Va-t-elle pas encore une autre 
utilité? 

R. Oui; ceft qu'elle apprend à donner des livrées 
aux domeftiques, conformément à fes Armoiries. 

D. En quoi confifie la principale connoi/Jance 

4 Blafon? 

R. Elle confifte à connoitre les Emaux, les Mé- 
taux, & les figures des Armoiries, 

D. Quels font les Métaux? 

R. Cek POr & l'Argent. 

‘ * D. Ek les Emaux? 

R. Ce font PAzur, & les Gueules, le Sinople, 
le Sable, & le Pourpre. 

D. Quelle efl la principale règle du 
; Blajon ? 

R. Cek celle qui nous apprend à ne jamais mettre 

couleur fur couleur, ni métal fur métal, 


D. Comment nommez-vous cette 
figure? 
R. Un Ecuffon ou Ecu. 


| D. Com- 


ROZDZIAŁ XV. 


O Herbowney nauce? ` 


Pytanie. Co ieft Herbarfka Nauka? 
Odpowiedź. ` Jett wiadomość Herbow, 

P. Do czego teft potrzebna ta Nauka? 

. Do wielu rzeczy: Szlachetny człowiek na- 
ko powinien ią umieć; ponieważ ona do- 
zlachectwa , rożnicę czyni między wfzyftkie- 

mi, i daie poznać dawność Familii, 

. Nie iefiże iefzcze pożyteczna do czego 
` innego? i 
| ©. Tak ieft; gdyż ona naucza, ¡aka dawać li. 
beryg fluzacym, ftofuiącą fig do koloru Herbow. * 
“P. Na czym zawifta ofobliwfza umieiętność 
š nauki o Herbach? 

O. Zawifta na poznaniu kolorow, metallow i fi- 
gur Herbownych, d ` 
۱ P. Ktorez fą Metalle? 

O. Złoto i Srebro. 

P. A kolory? d 
O. Są te: Lazurowy, Czerwony, Zielony, Pia= 
fzczyfty, i Purporowy. ( 

P. Ktora ief nayofobliw[za reguta Herbo- 

ure wney Nauki? 

į Jeft ta, ktora nas uczy, abyśmy nigdy kolo» 
ru za kolor, ani metallu za metal nie brali, 


B 


w: ` P. Jak nazywafz tę x 
- FL - figure? 
O. Tarcza czyli Puklerz. 
K4 mu 
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» D. Comment diflinguez-vous les couleurs fur 


un cachet? 
R. Par les traits & les points... Dans, les 
deux métaux, POr eft marque par des 
points, - 


l’Argent eft tout blanc, ' 


D. Et dans les Emaux? 
R. D'Azur eft ainfi marqué, 
yoila les Gueules, 
ici le Sinople,' 
là le Sable, ` — 
& ainfi le Pourpe. 


D. Comment divife-t-on un Ecu? 
R.  Enparties, 


P. (Jak moëcfe rożnicę uczynić na pieczęci 
między kolorami ? 9 
O. Przez krefki i kropki. We dwoch me- 
tallach złoto ięft znaczone kropkami, 


a Srebro ieft ze wfzyftkim białe, 


P. A Kolory iak poznaiefz? 
O. Lazurowy tak bywa znaczony. Ñ 


Czerwony tak. 
Ziclony, 
Piafzczyfty. dc 


i tak Purpurowy. 


€x 


P. Sak fie dzieli Tarcza?: 
Q. Na części. 


CS 
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coupé, w ^ Przecięta. 


tran ché. Odcigta. 


taille. Przedzielona na ukos, 


écartelé. Przedzielona na cztery pola, 


flanqué. Figury po ftronach maigca. 


Su] 
D 
BA 
Ecu fur le tout, ST ze lc $2, 


gironné. Z ośm fatuk złożona. 


é tiercé en pal. Na trzy podzielona flupy. 


P. Ktore. 


b 
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D. Quelles font les pièces qu'on nomme hono- P. Ktore fa fetuki, ktore za feacowne maig 
rables, ES qu'on trouve le plus fouvent dans ` i ktore nayczesciey znayduig fie w dawney 
d'anciennes Armoiries? | Herbarfkiey nauce? 


R. Les fuivantes. X O. Nalłępuiące: 


Część herbu naypryncypalnieyfza. 


Chef de Gueules, 


Pal. Pal. 
fafce. . Poprzeczna balka. 
bande. ۱ dr 
barre, ۱ KN 
Drag. 43, 
croix. Krzy2. r . 
fautoir. A Krzyż S. Jędrzeja. 
„chevron, Krokwa.' 
- E e 
: L Laur. 
- , e ` ) ll [ n O | i | 
+. 
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D. Quy a-t-il encore à remarquer à l'égard 
de ces figures? ` 


R. ` Que, loríqwelles fe multiplient, l'on dit: fa- 


fcé, bandé, chevronné, &c. 
D. Comment donc, felon les couleurs du Bia- 
Jon, doit-on donner une livrée? 

R. . On doit toujours donner l'habit fuivant le 
champ. L'Azur eft bleu; les Gueules, rouge, le Si- 
nople, vert; le Sable, noir; le Pourpre, violet. 

D. Comment fe règle-t-on pour la vefte ES le 

. refte de l'habillement? 

R. La principale pièce de l'Ecu doit fournir la 
couleur pour la vefte & les haut-déchauffes, Les paf- 
femens, paremens, & aiguilletes fe prennent des moin- 
dres figures de l'Ecu. . 

D- Comment blafonne-t-on , c'eft-à-dire , expli- 

que-t-on les Armes? 

Q. 1l faut toujours commencer par le 0 


champ, & dire: un Tel porte POr au ۰ 


Chef de Gueules. 
D. Comment diovent étre les Supports? 


R. Cela eft indifférent, & dépend d'un chacun. 


D. Comment diftingue-t-on les Couronnes ES 
les Cafques? 
R. Par leur nature; chaque Etat aune Couronne 
différente, 


D. Quelles Jont-elles? ` 


R. Couronne Impériale. 
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LP. Nie mafeke iefzcze czego godnego uwd- 
۱ gi względem tych figur? 
O. Jeft to, że gdy fię one pomnażaią, mowią: 
poprzeczna balka, wftęga, krokwa و‎ kc. 
P... ¿Jakze więc podług Kolorow herbownych 
trzeba. dawać liberyq 
Q. Trzeba dawać zawfze fuknie takie, iakie 
ieft herbowne pole. Lazur ieft niebiefki , &c. 


R. Jaka fig powinna dawać Kamizelka i rem 

fta. ftroiu? 

O. Jaka ieft nayznacznieyfza część tarczy, takie- 
go potrzeba dobierać koloru, na kamizelkę i na 
fpodnie. Pafamony, wyłogi i taśmy, ftofnią Ge do 
oftatniey części Tarczy. 

P. Jak fig te Herby wykładaią, to jeff, iak 

ie wyrazaią? 

O. Potrzeba zawfze zaczynać od pola, i mowić, 
ten Herb. ma złoto na naypryncypalnieyfzym ko» 
lorze. 2 

P. gjakim porządkiem czynić fie to powinno? 

O. Nie mafz na to reguły, każdy dobiera wee 
dług fwego upodobania. Ç 

P. ¿Jak fig rożnią Korony i Sey- 
Jeaki? 

O. Przez fwa nature; kazdy Stan ma inakíza 

Korong. - : 


P. Jakie one f4? 
y O. Korona Cefarika, 
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Couronne Royale, ` 


Couronne Eleétorale, 


Couronne Impériale - Maho- 
métane. 


 Courontie d'Archi-Due, 
de Due, 


de Marquis: 


z 


de Comte. 


de Baron. 


¿AA 
» u^ 
d UA P 
Urz 6 
¢ 
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"6 Korona Krolewfka. 


Korona Elektorfka, 


Korena Cefar(ka 'Turecka. 


Korona Arcy- Xiążęcia, 
Xiążęcia, 


Margrabi. 


Hrabi. 


Barona. 
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Szlachta powinna nofié Szyfzaki otwarte ; lecz 
iuż wiek ieden minął, iak zaniechane ieft éwicze- 


سس 162 


Les Gentik - hommes doivent porter des Cafques 


ouverts ; mais depuis un Siécle, qu’on ne cultive : 
plus l'Art du Blafon, chacün a fur fes Armes la nie fig w Nauce Herbowney, kazdy ma nad her- 
Couronne qu'il veut, bem Korong, iaka chce. A 
D. Quy a-t-il a remarquer, outre les Cou- p. Co iefzcze oprocz Koron i Szyfzakow 
ronnes ES les Cafques? | mważyć potrzeba. ` 
/ . 
R. La Tiare, ou Couronne “G Infula czyli Korona Papiezka. 
du Pape. A | 
ان‎ (04 of 
/ Ws. © vr APP 
D. Que remarquez-vous a l'égard P. Co uwaxafe względem zwierząt, ktore 
des animaux, qu'on trouve dans w Herbach zrayduiq fic? 
„les Armoiries ? adi ¿ 
R. Qu'ils doivent toujours regarder le cóté . 0. Ze one zawíze powinny byé ku prawey ftro- 
droit de l'Ecu; autrement on les dit contournés. nie Tarczy obrocone. 
F: FIN (KONIEC. > 
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NIEKTORYCH KSIĄG; 


Douczenia fie Fezykow , 
Polfkiego , Niemieckiego, 
Łacińfkiegoi Francuzkie- 
go, do Rachunkow i pi- 
fania-znayduiących fig 
u mnie. 


Nowa Kfigzeczka do fyla- 
labizowania i czytania, 
po Polfku i po Francu- 
zku 8. opr. Zł. “Te 

A, b,c, ouinftruétion pour 
les Chrétiens, françois 
& allemand, 8.* rel. 

Ar, gr. 15. 

Nowa Kfiążeczka ‘do fy- 
labizowania iczytania, 
po Polfku i po Niemie- 
cku, 8.opr. © Zł. r, 

Rozmowy bardzo łatwe 
dla chcących fię uczyć 
Polfkiego i^ Niemie- 
ckiego ięzyka, 8. alla- 
ruft. Zł, 1, gr. 15. 

Rozmowy bardzo latwe 
dla chcących fig uczyć 
Polfkiego i Francuzkie- 
go ięzyka , 8. alla ruft. 
, L. 1. gr. 15. 

Kfigzka dla Dzieci, albo 
wyobrażenia ogulnę i 
odiftoczenia rzeczy, w 
ktorych Dzieci powin- 
ny być ćwiczone po pol- 
fku i po Franeuzku, 8. 
alla ruft. Zl. 2. gr. 15. 


Sum Gebrauche bey Lr- 
lernung -ôer polniftben, 
Seutfden, lateinifchen 
und franséfifchen Spra- 
den, Redynen uns drei: 
ben, finomarhfolgenseBús 
cher bey mir ju babe. 

Nouveau' Syllabaire ,- po- 

lonois. & françois 8. 

rel, fl. 1. 


W 5; c, oder Unterricht für 
Gbriffen, beutfcb und 
framófiich, 8. geb. ۰ 

h I. gr."1 55 
Neues Buchffabier = unb 
„tefebiichlein , polnifch 
und deutfch, 8. geb. ff. 1 


Gefpróche, febr leichte, fir 
die, welche die polnifche 
und deutfche Sprache 
lernen wollen, 8: ۰ 

fl. 1. gr. 15. 

Gefprache, febr leichte fur 
bie, welche die polnifche 
unb franzófifche Gpraz 
tbe lernen wollen, 8. geb. 

fl. r. gt; 15. 

le Livreldes Enfans, ou 
idées générales & défi- 
nitions des chofes dont 
les Enfans doivent étre 
inftruits : en polonois 
& en frangois, 8. br. 
A. 2. gr. 15. 


3:/ dl 


= 


KGiatka dla Dzieci, po 
© Polfku i po Niemiecku. 
8.allaruft. Zł. 2. gr. 15. 
Zebranie krotkie wfzyft- 
kich Nauk ku pożytko- 
wi młodzi oboiey płci, 
po Poł. i po Franc. 8. 
alla ruf. Zł. 2. gr. 15, 
Rady przyiacielíkie dane 
młodemu Kawalerowi, 
po Pol. i po Franc. 8. 
alla rut. Z1. x. gr. 15. 
Manualik poczciwego 
człowieka, czyli maxy- 
my potrzebne wewfzy- 
ftkich kraiach i czafach, 

. po Pol. i po Franc. 8. 
alla ruft. ZŁ. 2, gr. 15. 


Ezopa Bayki wyborne z 
naukami moralnemi ; 
tudzież naypieknieyfze 

„ baieczki Fedra, &c. po 
francufku, po políku i 

"o niemiecku, 8, w 
Warfzawie 1779. 


Komeniufza و‎ Jana Am. 
Swiat rzeczy pod zmy- 
fly podpadaiacych we 
ezterech igzykach od- 
malowany i poprawio- 
ny, ftaraniem Karole- 
Kutelle, 8. w opr. Zł.9. 


Zebranie krotkie wfzyft- 
kich Nauk &c. po pol- 
{ku i po niemiecku 8. 
alla ruft. Zł. 2. gr. 15. 


Das Buch für Kinder, pols 
nifch und deutích, 8. geb. 
fl. 2. gr, 15. 
Abrégé de toutes les Sci- 
ences, àl'ufage des en- 
fans de deux fexes, fran- 
çois & polonois, 8. 
br. 8: 2. gr. 15. 
Confeils d'un ami à un 
jeune-homme qui entre 
dans le monde, en fran- 
sois & en polonois, 8. 
br. fl. 1. gr. 15. 
Manuel de Phonnéte hom- 
me, ou maximes nécef- 
faires en tous lieux de 
en tous temps, enfran= 
çois & en polonois, 8. 
br. fl. 2. gr. 15. 
Fables:PEfope Phrygien; 
avec celles de Phédre, 
enrichies de difcours 
moraux & des quatraine 
à la fin de chaque di- 
{cours dec. frangois, po- 
lonois, & allemand, 8. 

à Varfovie 779. 
Coraenii Joh, Amos bie er: 
neuerte fichtbareMelt,d. 
i. geundliche Abbildung 
und Benennung aller in 
- Der Welt- fich befindlt: 
chen Sachen, lateinifch 
poln. franz. und beutfcb, 
gebunden `. flo: 
3110016 aller 2 
ten für. Kinder; deutich 
und poli. fl. 2. 
15, gr. 
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ı Arytmetyka, czyli nauka o rachunkach, przez X. 


Skaradkiewicza, 8, w Warfz. alla ruft. 1 Zt. 2. 
Arytmetyka podług reguł J. P. Ben. Hedrychfa, z Nie- 
mieckiego na Poliki. 8. alla ruft... ZI. 2. gr. 15. 
| Forfaryfty ( lub Charaktery) nowe polfkie w 4: kar- 
tach. s Zł. 1. gr. 15. 
Forfzryfty nowe polfkie, niemieckie, francuzkie, an- 
gielfkie i włofkie, w Warfz. r1. kart, ZL. A. 
Sztuka pifania, czyli nauka o charakterze dla Dam i 
Kawalerow, fol. w Warfz. 778. z figur. — Zl. 3. 
Magazyn dziecinny, wydany przez Panig le Prince de 
+ Beaumont, z Francuzkiego na polfki przez X. Dę- 
biüfkiego. Tom. IV. 8. we 2. Kfigzkach. Zł. 8. 
| -— — Panienfki, to ieft kontynuacya magazynu 
dziecinnego, Tomikow IV.8. wWarfz. za przyw. 
alla ruft, we dwoch kfiążkach. * Zł. g 
— — Dokończenie magazynu Ranieńfkiego, czyli 
A nauki dla Dam doroflych na $wiat wychodzacych, 
i zabieraigcych fie do ftanu mafzefkiego, 4. Tom. 
w 3. kfigzkach. 775. 8. w War. alla ruft. Zt. 11. 
— — Ubogich rzemieślnikow; przez Jeymość Pa- 
* nig le Prince de Beaumont, II. Tom. 8, w War- 
* fzawie 774. alla ruft. ! Zl. 7. 
Le Noble, Szkola świata, albo nauka Oyca dana Sy- 
nowi, iak ma żyć i poftępować naświecie, na roz- 
mowy podzielona, IV. Części w Warfzawie 778. 
_ opr. w papier. * Zł. 13. 
Geografia: Atlas dziecinny, czyli nowy fpofob , kro- 
tki, łatwy, i do nauczenia dzieci Geografii naydo- 
éwiadezenfzy, z 24. Mapami, przez X. Szybinfkie- 
go 8. alla ruft. Zi. 10, gr. ۶۰ 
Geografia ۵ Polfkiego i W. X. Lit. z,Niem. 
„na pol. Rs D. Antoniego Fryd. Büfchinga ,` 8. alla 
ruft. p Zl. 3. 
R.P. Gregorii Cnapii ۶ S. J. Thefaurus latino-polono- 
germanicus, novo fynonymorum & phrafujm poe- 
ticarum apparatu auctus; nec noninnumeris latinis 


polonicis ac germanicis vocabpks locupletatus per 
' Adm. R. P, Paulum موز‎ THY. 4. 1780» 
EGH ; 
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